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முகவை 


இந்தூலை எழுதிய பாஸ்கரராயர்‌ மகாராஷ்டி, 
ரத்தில்‌ பாகா என்னும்‌ நகரத்தில்‌ ௫. பி, 1690ல்‌ 
பிறந்தவர்‌. தந்தை பெயர்‌ கம்பீர ராயர்‌. தாய்‌ 
கோனமாம்பா. விச்வாமித்ர கோத்ரம்‌. இவருடைய 
தந்தை சிறந்த வித்துவான்‌. ஒரு சமயம்‌ விஜய நகர 
அரச சபையில்‌ மகாபாரதப்‌ பிரவசனம்‌ செய்து 
“பாரதி” என்னும்‌ பட்டப்‌ பெயரைப்‌ பரம்பரை 
உரிமையுடன்‌ பெற்றவர்‌. 


கம்பீரராயர்‌ தன்‌ மகனைக்‌ காசிக்கு அழைத்துச்‌ 
சென்று அங்கேயே உபநயனம்‌ செய்வித்து ஸரஸ்வதி 
மகா மந்திரத்தை உபதேசித்து ஸ்ரீ நரசிம்ம அத்வரி 
என்பவரிடத்தில்‌ அத்தியயனம்‌ செய்வத ற்கு ஏற்‌ 
பாடு செய்தார்‌. அவரிடம்‌ எல்லா வித்தைகளையும்‌ 
பாஸ்கரராயர்‌ வெகு விரைவில்‌ கற்றுக்கொண்டார்‌ 
இவர்‌ எழுதிய லலிதா ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்யத்தின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ இவரைப்பற்றிப்‌ பின்‌ வருமாறு 
கூறப்பட்டுள்ளது. 


dart - Arta: favre: கணி 
சோ எர : Arafat 1 

qq சிராக - ஏடு; fA Saag 
ஈளை TAR wad என்ர ATi ॥ 


ii 


“யாருக்கு கம்பீரராயர்‌ என்னும்‌ மகா பண்டி 
தரும்‌, கோனமாம்பாவும்‌ பெற்றோர்களோ, யாருக்‌ 
குப்‌ பதினெட்டு வித்தைகளின்‌ மர்மங்களையும்‌ 
அறிந்த ஸ்ரீ நரசிம்மானந்த நாதர்‌ குருவோ, ய்‌£ருக்கு 
ஸ்ரீ சிவதத்த சுக்ல சரணர்‌ பூர்ணாபிஷேகம்‌ செய்து. 
வைத்தவரோ அவர்‌ -- பாஸுரானந்தர்‌ என்ற. 
பாஸ்கரராயர்‌--தக்ஷிணாக்னி--கார்ஹபத்யம்‌- -. பஹ. 
வனீயம்‌ என்னும்‌ அக்னிகளிலும்‌, ஸ்தூல - ஸூக்ஷம - 
காரண்‌ சரீரங்களிலும்‌, ருக்‌- யஜுஸ்‌ ஸாமம்‌ என்‌: 
னும்‌ வேதங்களிலும்‌ உறைபவளாக மூன்று குருக்‌. 
களின்‌ ஸ்வரூபிணியான அந்த திரிபுர ஸுந்தரீ 
தேவியை ஆராதிப்பவர்‌.” 


வித்தியாப்பியாசத்திற்குப்பின்‌ இவர்‌ ஆனந்த, 
என்னும்‌ கன்னிகையை மணந்து அவளிடம்‌ பாண்டு 
ரங்கன்‌ என்ற புத்திரனைப்‌ பெற்றார்‌. மனைவிக்கு 
ஸ்ரீ: வித்யா இக்ஷ செய்து வைத்து அவளுக்கு”. 
பத்மாவதி அம்மாள்‌ என்ற தீக்ஷா நாமத்தை அளித்‌ 
தார்‌. 


பிறகு தகனம்‌ செய்கையில்‌ கூர்ஜர.த்‌இல்‌. 
பர்ர்வதி என்னும்‌ கன்னிகையையும்‌ கலியாணம்‌, | 
செய்து கொண்டார்‌. இரு மனைவிகளுடன்‌ காசியில்‌ | 
வசித்துக்கொண்டு. தர்ம ஸ்தாபனத்தி ற்காகப்‌ ..ப்ல 
நூல்களை எழுதினார்‌. பல சீடர்கள்‌ சேர்ந்தனர்‌, | 
வேதாந்தம்‌, மீமாம்ஸம்‌, வியாகரணம்‌, நியாயம்‌, 
ஸ்ம்ருதி, மந்திரசாஸ்திரம்‌- முதலிய ஆராய்ச்சி நூல்‌ 
கள்‌ இவராலிய்ற்றப்‌ பெற்றவை. நாற்பதுக்குமேல்‌ 


ili 


உள்ளன, லலிதா ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்ய்த்தில்‌ மேற்‌ 
கோள்களாக அவர்‌ காட்டியிருக்கும்‌ -நூல்களின்‌' 
எண்ணிக்கை நூற்றைம்பதுக்கு மேலாக உள்ளன... 
இவற்றையெல்லாம்‌ கவனித்தால்‌ அவருக்குத்‌ தெரி 
யாத புராதன வித்தையே இல்லை என்று காணப்‌: 
ய்டும்‌. பாஸ்கரராயரின்‌ சிஷ்யரான உமாநந்த' 
ச்‌ எழுதிய ரதா விலாஸம்‌” என்னும்‌ க்குத்‌ 


ஏனா ae queatH 
qe fia எ fart | 
Wallet aifta frat fanrd- 
dearer: at wr afta ॥ 


“இப்‌ புவியில்‌ அவரால்‌ பார்க்கப்படாத . இடம்‌. 
இல்லை ; அவருக்குச்‌ சஷ்யனாகாத அரசனே இல்லை.;' 
அவருக்கு. அஸாத்யமான. வித்தையே ஒன்றுமில்லை... 
வேறு டட பவட அவரே பராசக்‌ ஸ்வரூபம்‌. ' 


இவருடைய : செல்வந்தர்களான சீடர்களின்‌ 
உதவியைக்‌ கொண்டு பல புராதனக்‌ கோவில்களைப்‌ 
புதுப்பிக்கவும்‌, புதிய ஆலயங்களை நிர்மாணம்‌ 
செய்யவும்‌ ஆங்காங்கு இவர்‌ ஏ ற்பாடு செய்திருக்‌ 
கிறார்‌. 


எ விலில்த்லு புறப்பட்டுத்‌ தெற்கே'வருலிஃயில்‌ ன்‌ 
சந்திரசேனன்‌ என்ற ஒரு ஈற்றரசனுடைய: வேண்டு " 
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கோளுக்கு இணங்கி கிருஷ்ணா நதிக்கரையில்‌ சிறிது 
காலம்‌: தங்கிவிட்டுப்‌ பின்பு தஞ்சாவூர்‌ அரசனால்‌ 
அழைக்கப்பட்டு காவிரிக்கரைக்குக்‌ குடியேறினார்‌. 
அங்கு இவர்‌ பெயரால்‌ பாஸ்கரராஜபுரம்‌ என்று ஒரு 
அக்ரஹாரம்‌ நிறுவப்பட்டது இவருடைய தர்க்க 

. சாஸ்திர குருவாகிய கங்கா தரவா ஜபேயி என்பவர்‌ 
வசித்த திருவாலங்காடு என்னும்‌. க்ஷேத்திரத்திற்கு 
எதிரில்‌ உள்ளது பாஸ்கரராஜபுர ம்‌. 

- இங்கிருந்து கடைசியாக மத்யார்ஜுனம்‌ எனப்‌ 
பெயர்‌ பெற்ற இருவிடைமருதூருக்குச்‌ சென்று 
அங்கேயே 95 வயது வரை (இ.பி. 1690 - 1785) 
வாழ்ந்தார்‌. 

ஸ்ரீ பாஸ்கரராயர்‌ எழுதிய பல நூல்களுள்‌ 
பிரசித்தமானவை “ஸெளபாக்ய பாஸ்கரம்‌' என்று 
பெயர்‌ பெற்ற ஸ்ரீலலிதா ஸஹஸ்ரநாம பாஷ்யம்‌, 
*ஸேது பந்தம்‌' என்ற நித்யா ஷோடசிகார்ணவ 
பாஷ்யம்‌; '*வரிவஸ்யா ரஹஸ்யம்‌”. இம்மூன்றும்‌ 
ஸ்ரீவித்தையின்‌ பிரஸ்தானத்ரயம்‌ எனப்‌ போற்றப்‌ 
படுவன, ்‌ ன ச i 

வரிவஸ்யா என்றால்‌ உபாஸனை எனப்‌ பொருள்‌ 
படும்‌. ஸ்ரீவித்யோபாளனையின்‌ ரகசியங்களை 
இந்நூலில்‌ பாஸ்கர ராயர்‌ விளக்குகிறார்‌. அவர்‌ 
கூறுவதாவது:- அர்த்‌ தஞானமில்லாமல்‌ மந்திரங்‌ 
களை உச்சரித்தல்‌ பயனளிக்காது. நெருப்பில்லாத 
சாம்பலில்‌ போடப்பட்ட ஹவிஸ்ஸானது ஜ்வலிக்‌ 
காது. அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடு என்ற புரு 
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ஷார்த்தங்கள்‌ பரிவுடன்‌ அறியத்தக்கவையாம்‌. 
அர்த்தத்தை ஆதரிக்காதவர்களுக்குப்‌ புருஷார்த்‌ தம்‌ 
இல்லவே இல்லை. தவிர அனர்த்தம்‌ உண்டாகும்‌. 
(வரிவஸ்யா ரஹஸ்யம்‌ 2 7.7.) 


இந்நோக்கத்துடன்‌ ஸ்ரீவித்யா பஞ்சதசாக்ஷரி 
மந்திரத்தின்‌ ரஹஸ்யார்த்தங்கள்‌ இந்நூலில்‌ வெகு 
விரிவாகக்‌ கூறப்படுகின்‌ றன. 

ஸம்ஸ்கிருதத்தில்‌ அதிகப்‌ பயிற்சி இல்லாதவர்‌ 
களுக்கும்‌ இந்நூலில்‌ பொதிந்துள்ள கருத்துக்களைத்‌ 
தமிழில்‌ கூடியவரை விளக்குவதற்காக இப்பதிப்பு 
வெளியிடப்படுகிறது. மூலம்‌ முதலில்‌ நாகர எழுத்‌ 
திலும்‌ அதனடியில்‌ தமிழ்‌ எழுத்திலும்‌ அச்சப்‌ 
பட்டிருப்பதுடன்‌ பதவுரையும்‌ வியாக்கியானக்‌ 
குறிப்புகளும்‌ கொடுக்கப்பட்டி ருக்கின்றன. 

நூலைப்‌ பரிசோதித்துப்‌ பிழைகளைத்‌ திருத்து 
வதில்‌ உதவிய பிரம்மஸ்ரீ வழுத்தூர்‌ ராஜகோபால 
சர்மா அவர்களுக்கும்‌ இதை வெளியிடும்‌ கணேஷ்‌ 
கம்பெனியாருக்கும்‌ இதைப்படித்துப்‌ பயன்படுத்தி 
என்‌ முயற்சியை ஸார்த்தகமாக்கும்‌ அன்பர்களுக்கும்‌ 
என்‌ நன்றி உரித்தாகும்‌. 


ஸ்ரீராமகிருஷ்ண மாணவரில்லம்‌ 
மயிலாப்பூர்‌, சென்னை - 4. “அண்ணா 
ராக்ஷஸ ஜ்‌ வைகாசிமீ பெளர்ணமி உரையாசிரியர்‌ 


்‌ சீக்ரம்‌. 
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யம்‌ வரிவஸ்யா - ரஹஸ்யம்‌ 
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வரக - 8௭ 


ளார்‌ ஏ ஈர்‌ ஷர்னார்‌ எ Mera | 
சரணை எரர்‌ எரிக்‌ - TE: ॥ 
ஸ்ரீ குருஸ்தோத்ர . மங்களம்‌ 
வித்யானாஞ்‌ ச மனூனாம்‌ 
மனுஸங்க்யானாஞ்‌ ௪ வித்யானாம்‌ | 
உபதேஷ்டா ஜயதிதராம்‌ 
நரஸிம்ஹானந்தநா த- குரு? ॥ 
(வித்யானாம்‌) எல்லா உபாஸனா மார்க்கங்களுக்கும்‌ 
(மனுரனாம்‌ ௪) மந்திரங்களுக்கும்‌ (மனு- ஸங்க்க்யானாம்‌? 
பதினான்கு என்ற கணக்குடைய (வித்யானாம்‌ ௪) வித்யா: 
ஸ்தானங்களுக்கும்‌ (உபதேஷ்டா) உபதேச கர்த்தா: 
வான: (நரஸிம்ஹானந்த - நாத - குரு?) நரசிம்மானந்த. 
நாதர்‌ என்ற குரு (ஐயதிதராம்‌) வெற்றியுடன்‌ விளங்‌ 
கட்டும்‌. 


3 வரிவஸ்யாரஹஸ்யம்‌ 


வித்யா--உபாஸனா மார்க்கம்‌. ஓ. ஸ்ரீ வித்யா, தஹர- 
வித்யா, சாண்டில்ய - வித்யா முதலியன. 


மனு--மந்திரம்‌ என்று ஒரு அர்த்தம்‌. மன்வந்தராதி 
பதியான மனு என்பது மற்றொரு அர்த்தம்‌; மன்வந்திரங்‌ 
கள்‌ பதினான்‌கானதால்‌ மனு என்னும்‌ சொல்லுக்குப்‌ பதி 
னான்கு என்றும்‌ பொருள்‌. 

பதினான்கு வித்யாஸ்தானங்கள்‌-— வேகும்‌ 4, வேதாங்கம்‌ 
6, மீமாம்ஸா 1, நியாய சாஸ்திரம்‌ 1, தர்ம சாஸ்திரம்‌ 
3, புராணம்‌ 1, ஆக 14. 


நரசிம்மானந்த நாதர்‌-- இந்நூலாசிரியராகிய பாஸு 
ஏானந்த- நாதர்‌ என்ற பாஸ்கரராயரின்‌ குரு, தத்வ 
ஞானத்தின்‌ அடைவிற்கு குருவே மூலகாரணமா தலால்‌ 
முதலில்‌ குரு வந்தனம்‌ நூலுக்கு மங்களமாயமைகறது. 


படும்படி பய்‌ ஈன்‌ a: 8௭ ப 
ப என்‌ ql RAT இர 


வரிவஸ்யா- ரஹஸ்யாக்க்யோ 
க்ரந்தோ ய: ஸ்வேன நிர்மித$ ॥ 
தத்ர துர்க்கட - சப்தானா - 
மர்த்த$ ஸம்க்ஷிப்ய கத்யதே | 
(வரிவஸ்யா ரஹஸ்யாக்க்ய$) வரிவஸ்யா - ரஹஸ்யம்‌ 
எனப்பட்ட (ய) எந்த (க்ரந்த$) நூலானது (ஸ்வேன) 
என்னால்‌ (நிர்மித$) ஆக்கப்பட்டதோ (தத்ர) அதில்‌ 
(துர்க்கட-சப்தானாம்‌ ) கடினமான சொற்களுக்கு (அர்த்த) 
அர்த்தமும்‌ (ஸம்‌௯்ஷிப்ய) சுருக்கமாக (கத்யதே) கூறப்‌ 
படுகிறது. 


3. 1] குருஸ்தோத்ர மங்களம்‌ ச 


வரிவஸ்யா ரஹஸ்ய மூல சுலோகங்களுக்கு ஸ்ரீ பாஸ்‌ 
கரராயர்‌ தாமே ஸம்ஸ்க்ருதத்தில்‌ விளக்க உரையும்‌ 
எழுதியுள்ளார்‌. அதைப்‌ பின்பற்றியே இங்கு தமிமுரை 
ஆக்கப்பட்டிருக்கிறது. 


Ngee நிரா - ளான 
என்ரிர: ஈர என | 
௭$94 fu fBre-afiae- Ea fier 
A ASST ma TATU aff உ 


ப்ரஹ்லாதாபீஷ்டதானே விபுத- 
ஸமுதய- ஸ்தூயமானாபதானே 
சேஷகேஷோணீ- ப்ருதந்‌ த? ப்ரவிலஸித- 
பதாஹோபல- க்ஷேத்ர- கர்ப்பாத்‌ ॥ 
ப்ராதுர்ப்பூதே ஹிரண்ய- த்விரத- மதிமத- 
த்வாந்த- தந்த்ரம்‌ நிஹந்தும்‌ 
தீரே ஸச்சாஸ்த்ரயோநெள மம புவன- 
குராவஸ்து பக்திர்‌-ந்ருஸிம்ஹே | 2] 


1. இந்த சுலோகம்‌ பிரஹ்லாதருக்கு அபீஷ்டதா 
னம்‌ செய்த பகவான்‌ நரசிம்மருக்கும்‌ பாஸ்கரரா யருக்கு 
அருள்‌ புரிந்த குரு நரசிம்மானந்த நாதருக்கும்‌ சிலேடை. 


நரசிம்மமரமான அர்த்தம்‌-- (ப்ரஹ்லாதாபீஷ்டதானே) 
பிரஹ்லாதருக்கு அபீஷ்டதானம்‌ செய்த பொழுது 
விபுத- ஸமுதய) தேவ சமூகத்தால்‌ (ஸ்தூயமான) 
துதிக்கப்பெற்ற (அபதானே) பெருமையுடையவரும்‌, 
(சேஷக்ஷோணீ-ப்ருதந் த) சேஷாசலத்‌ 0 தாடர்ச்சியினுள்‌ 


“க வரிவஸ்யார ஹஸ்யம்‌ [1.1 


-(ப்ரவிலஸித). விளங்குவதாய்‌ (பத) இடங்கொண்ட 

்‌ (அஹோபல-க்ஷேத்ர - கர்ப்பாத்‌) அஹோபல கக்ேத்திரத்‌ 
தின்‌ மத்தியில்‌- (ஹிரண்ய) ஹிரண்ய கசிபு என்ற (மத- 
த்வாந்த - தந்த்ரம்‌) இருண்ட மதம்பிடித்த (த்விரதம்‌) 
யானையை (நிஹந்தும்‌) கொல்லுவதற்கு (ப்ராதுர்ப்பூதேர்‌ 
அவதாரம்‌ செய்தவரும்‌ (8ரே) தைரியமே உருக்கொண் 
டவரும்‌ (ஸச்சாஸ்த்ர-யோநெள) ஸச்சாஸ்திரங்களுக்கு 
மூலகாரணரும்‌ (புவன-குரெள) உலகற்குக்‌ குருவும்‌ ஆயெை 
(நீருஸிம்ஹே) நரசிம்ம பகவானிடத்தில்‌ (மம்‌) என்னு 

“டைய (பக்தி) பக்தியானது (அஸ்து) நிலைத்திருக்கட்டும்‌. 


குருபரமான அர்த்தம்‌ (ப்ரஹ்லாத-அபீஷ்டதானேர்‌ 
உத்தமமான பிரம்மானந்தத்தை அருளும்‌ விஷயத்தில்‌ 
(விபுத-ஸமுதய - ஸ்தரயமானாபதானே) வித்வத்‌ ஸமூகத்‌ 
தால்‌ துதிக்கப்பெற்ற பெருமையுடையவரும்‌ (அசேஷ 
கேதாணீ-ப்ருத்‌ - அந்த£) மிததியின்றி எல்லா அரசர்களி 
டையும்‌ (ப்ரவிலஸித) விளங்கும்‌ (பத) பாதாரவிந்‌ 
தங்களை உடையவரும்‌ (அஹோபல - க்ஷேத்ர - கர்ப்பாத்‌) 
அஹோபல பண்டிதருக்கு அவருடைய மனை வியின்‌ கருவி 
னின்று, (ஹிரண்ய - த்வீரத) செல்வத்தாலும்‌ யானை 
முதலிய பரிவாரத்தாலும்‌ (மதி - மத) மதிகெட்டு 
மதங்கொண்ட (த்வாந்த-தந்த்ரம்‌) *த்வ' என்ற இடைப்‌ 
பதமுடைய மாத்வர்களின்‌ சாஸ்திரத்தை (நிஹந்தும்‌) 
அழிப்பதற்காக - (ப்ராதுர்பபூதே) தோன்‌ றியவரும்‌ 
. (தீரே) புத்தியிற்‌ சறெந்தவரும்‌ (ஸச்சாஸ்த்ரயோநெள) 
' ஸச்சாஸ்திரங்களுக்குப்‌ பிறப்பிடமாய்‌ விளங்கியவரும்‌ 
. (புவன்‌ - குரெள) உலகிற்கு குருவும்‌ ஆகிய (ந்ருஸிம்ஹே) 
நரசிம்மானந்த நாதரிடத்தில்‌ (மம) என்னுடைய (பக்தி2) 
பக்தியானது (அஸ்து) நிலைத்‌ திருக்கட்டும்‌. 


8 2] வித்வான்களின்‌ ஸந்தோஷ்த்தை நாடுதல்‌ 4: 


zea - ளிளன்ள 
சா: காகா எரா எறி ளார்‌ 
ஸா காணான்‌. எ எ ளப்‌ 
சா உ ணன: ஈர்‌ ணாள 
அள ஈன! ரர ANN களாம்‌: AOI 5 ॥ 
வித்வான்‌௧ளின்‌ ஸந்தோஷத்தை நாடுதல்‌ 
ஆ ப்ராச: காமரூபாத்‌ த்ருஹிணஸுத- 
நதஃ-ப்லாவிதா-தாப்ரதீசோ 
. காந்த்தாராத்‌ ஸிந்த்துஸாந்த்ராத்‌- 
ரகுவரசரிதா-தா ச ஸேதோ- வாச: | 
ஆ கேதாரா-துதீசஸ்‌-துஹிந- கஹநத? 
ஸந்தி வித்வத்‌ ஸமாஜா 
யே யே தாநேஷ யத்ன. ஸுகயது 
ஸமஜான்‌ கச்சமத்கர்த்து- மீஷ்டபே॥ 2॥ 
2. (ஆஃ ப்ராச3) கிழக்கில்‌ (த்ருஹிணஸுத-நத - 
ப்லாவிதாத்‌) பிரம்மபுத்திரா நதி பிரவகிக்கும்‌ (காம 
ரூபாத்‌) காமருபத்திலிருந்து (ஆ-ப்ர$ச8) மேற்கில்‌ 
(ஸிந்து - ஸாந்த்ராத்‌) சிந்துநதி பாயும்‌ (காந்த்தாராத்‌) 
காந்தார3தசம்‌ வரையிலும்‌, (அவா ௪8) தெற்கே (ரகுவர 
சரிதாத்‌) ரகுகுல சி 3ரஷ்டரான ஸ்ரீ ராமரால்‌ நிர்மாணம்‌ 
செய்யப்பட்ட (ஆச ஸே3தா?) ஸேது பந்தம்‌ முதல்‌ 
(௨$௪;) வடக்கில்‌ (ஆ-கேதாராத்‌) பனி மூடிய கேதாரம்‌ 
வரையிலும்‌ (யே யே) எந்தெந்த (வித்வத்‌ . ஸமாஜா?). 
வித்வத்‌ ஸமாஜங்கள்‌ (ஸந்தி) உள்ளனவோ (தான்‌) 
அவர்களை (ஏஷ யத்ன$) இந்த என்னுடைய முயற்சியின்‌ 


6- ்‌்‌ வரிவஸ்யாரஹஸ்யம்‌ [1.3 


பயனாகிய நூல்‌ (ஸுகயது) இன்புறச்‌ செய்யட்டும்‌. (ஸம 
ஜான்‌) கல்லாதவர்‌ கூட்டங்களை (௧8) யார்தான்‌ (சமத்‌ 
கர்த்தும்‌) திருப்திசெய்விக்க (ஈஷ்டே ) இயலும்‌ ? 


வித்வத்‌ ஸமாஜங்கள்‌-- “ந இல்பாதி ஜ்ஞான - யுக்தே 
வித்வச்சப்த£ ப்ரயுஜ்பதே” என்று தீரிசதீ கூறியுள்ளபடி 
சில்பம்‌ முதலிய ஞானம்‌ படைத்தவர்களை வித்வத்‌ சப்தம்‌ 
ஒறிப்பிடாததால்‌ ஸ்ரீ வித்யோபாஸகர்களாகிய வித்‌ 
வான்களே இங்கு கூறப்பட்டவர்கள்‌. 


ஒ. *பசூனாம்‌ ஸமஜோ 5ன்யேஷாம்‌ ஸமாஜ£ மிருகப்‌ 
பிராய மானவர்களின்‌ கூட்டம்‌ ஸமஜம்‌”. மற்றவர்களின்‌ 
குழாம்‌ ஸமாஜம்‌. _ அமரம்‌. 


௭௭. காவிகள்‌: 
அள்‌ ஈரான்‌ ஈர ல்‌ எ ரர்‌ எற்‌ | 
வ ரண ஏர்‌ ஈர ளா கார AEN 31 
ஜ்ஞோய - ப்ரஹ்மரூப - ப்ரகாசச்‌ சிறப்பு 
ஸ ஐயதி மஹான்‌ ப்ரகாசோ யஸ்மின்‌ 
த்ருஷ்டே ந த்ருச்யதே திமபி। 
கதமிவ தஸ்மின்‌ ஜ்ஞாதே ஸர்வம்‌ 
விஜ்ஞா த- முச்யதே வேதே ॥ 21 


3. (யஸ்மின்‌ த்ருஷ்டே) எது காணப்பட்டால்‌ (கிம்‌ 
அபி) வேறு எதுவும்‌ (ந த்ருச்யதே) காணப்படுவதில்‌ 
லையோ (ஸ ஐயதி மஹான்‌) அந்தப்‌ பரம்பொருள்‌ 
வெற்றியுடன்‌ விளங்கட்டும்‌. (வேதே) இங்ஙனம்‌ கூறிய 
வேதத்தில்‌ ((தஸ்மின்‌ ஜ்ஞாதே) அது அறியப்பட்டால்‌ 


7,4]. விமர்சாத்மக- சக்தி- ஸ்வரூபம்‌ ச 


(ஸர்வம்‌ விஜ்ஞாதம்‌) எல்லாம்‌ நன்க ' அறியப்பட்ட 
தாகும்‌” என்று (கதமிவ உச்யதே) எப்படி கூறப்‌ 
படலாம்‌? . க்‌ ப்‌ 
ஒன்றும்‌ காணப்படுவதில்லை என்று கூறிவிட்டு எல்‌ 
லாம்‌ அறியப்படும்‌ என்று கூறுவது எப்படிப்‌ பொருந்தும்‌ 
என்பது கேள்வி. (விடை அடுத்த சுலோகத்தில்‌) 
ஓ. நதத்ர ஸூர்யோ பாதி ந சந்த்ரதாரகம்‌ | 
_ கட. உப, 8-15. 
கஸ்மிந்நு பகவோ விஜ்ஞாதே ஸர்வமிதம்‌ விஜ்ஞா 
தம்‌ பவதீதி । ழூ. உப, 1.1-8 
Frater - எனைன ஈக 
ஆ © 
என்‌ குன்கா ண எரர்‌ WA: | 
சிண ள்‌ னர்‌ ஏரார்‌ ஈண்‌ உ ॥ 
விமர்சாத்மக - சக்தி ஸ்வரூப - விளக்கம்‌ 
நைஸர்க்க£ ஸ்ப்புரத்தா- விமர்ச 
ரூபாஃஸ்ய வர்த்ததே சக்தி | 
குத்யோகாதேவ சிவோ ஜக- 
துத்பாதயதி பாதி ஸம்ஹரதி ॥ 41% 
4, (நைஸர்க்க6$) இயற்கையாக (ஸ்ப்புரத்தா த்‌ 
விமர்சரூபா) ஸ்புரணவிமர்ச வடிவான (சக்தி) ஒரு சக்தி 
யானது (அஸ்ய) இந்தப்‌ பிரம்மத்திற்கு (வர்த்ததே? 
உள்ளது. (தத்‌- யோகாத்‌ ஏவ) அத்துடன்‌ கூடியே (வு 
சிவமெனும்‌ அந்தப்‌ பிரம்மம்‌ (ஜகத்‌) உலகை (உத்பாத 
யதி) உற்பத்தி செய்கிறது, (பாதி) காப்பாற்றுகிறது, 
ரஸம்ஹரதி) அழிக்கிறது. 


௮௪ 
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சக்தியுடன்கூடி அந்த பிரம்மம்‌ இவ்வனைத்துமாய்‌ 
விளங்குகிறது என்பது அறியப்பட்டால்‌ எல்லாம்‌ அறி 
யப்பட்டதாகும்‌ என்பது சுலோகம்‌ 3ல்‌ கேட்ட கேள்‌ 
விக்கு. விடை. 
ஓ. “சிவ: சக்த்யா யுக்தோ யதி பவதி சக்கத3 ப்ரபவிதும்‌ 
ந சேதேவம்‌ தேவோ ந கலு குசல: ஸ்பந்திது-மபி | 
_ ஸெள. லஹரீ. 1. 


asaya 9 எனா வேளை | 
ஏரி எனி கொளி சோ ஏ ஏ: ॥ ௩ ॥ 
ஸா$வச்யம்‌ விஜ்ஞேயா 
யத்பரிணாமா- தபூதேஷா | 
அர்த்தமமீ சப்தமயீ சக்ரமயீ 
தேஹமய்யபி ச ஸ்ருஷ்டி ॥ 2 ॥ 


5, (யத்‌ பரிணாமாத்‌) எதன்‌ பரிணாமத்தால்‌ (ஏஷா) 
இந்த (அர்த்தமயீ) முப்பத்தாறு தத்வ ரூபமானதும்‌ 
(சப்தமயீ) பரா பச்யந்தீ மத்யமா வைகரி என்ற சப்த 
வடிவானதும்‌ (சக்ரமமீ) பிந்து முதல்‌ பூபுரம்‌ வரை 
உள்ள ஸ்ரீ சக்ரவடிவானதும்‌ (தேஹமயீ அபி ௪) கார 
ணம்‌, ஸூக்ஷ்மம்‌, ஸ்தூலம்‌ என்று தேகமயமும்‌ ஆகிய 
(ஸ்ருஷ்டி3) சிருஷ்டியானது தோன்‌ றியுளதோ (ஸா) அந்‌ 
தச்‌ சிச்சக்தியானது (அவச்யம்‌ விஜ்ஞனோயா) நிச்சயமாக 
அறியப்படவேண்டும்‌. 


அவச்யம்‌--- “ஸர்வ - வி ஜ்ஞான - ஸாதனத்வான்‌ - 
மோக்ஷர்தி - புருஷார்த்த - ப்ரதத்வாச்ச' அனைத்தையும்‌ 
அறியச்‌ சாதனமாக இருப்பதாலும்‌, மோக்ஷம்‌ முதலிய 
புருஷார்தீதத்தை அளிப்பதாலும்‌. 


காயத்ரீ 9 


ஈர்‌ எர ளா - 


ன ரளி 


Tog - ரா ரள 8 என் ரிபு 
௫ எ ராரா ணர்‌ னாள்‌ ॥ 5 ॥ 


அதை அறியப்‌ பதினான்கு வித்தைகளின்‌ 
டூ ஸாரமாகவும்‌ வேதஸாரமாகவும்‌ உள்ள காயத்ரி, 


தஜ்ஜ்ஞானார்த்த-முபாயா-வித்யா 

லோகே சதுர்த்தச ப்ரோக்தா₹ | 
தேஷ்வபி ச ஸாரபூதா 

வேதாஸ்‌ தத்ராபி காயத்ரீ ॥ 6 ॥ 


6. (தத்‌- ஜ்ஞானார்த்தம்‌) சித்சக்தியாநிய அதை 

அறிவதற்கு (உபாயா?) உபாயமான (வித்யா?) வித்‌ 

ட தைகள்‌ (லோகே) உலகில்‌ (சதுர்த்தச) பதினான்கு 

(ப்ரோக்தா$3) -- பரமேசுவரனால்‌ -- போதிக்கப்பட்டிருக்‌ 

சின்றன.(தேஷு அபி ௪) அவைகளிலும்‌ கூட (ஸாரபூதா$) 

ஸாரமானவை (வேதா) வேதங்கள்‌. ( தத்ராபி)அதிலும்‌-- 
ஸாரமானது--(காயத்ரீ) காயத்ரீ மஹாமந்திரம்‌. 


௩. லோகே-- *லோகனஹேதுபூதே ஸமஸ்த - வித்யா: 
ஸ்த்தானே' உண்மையைக்‌ காண்பதற்குக்‌ காரணமான 
வித்யாஸ்தானம்‌ முழுவதிலும்‌. 

பதினான்கு- குருஸ்தோ த்திரமாகிய முதல்‌ சுலோகத்‌ 
இன்‌ £ழ்க்‌ குறிப்பைப்‌ பார்க்க. தம்‌ 

| ஆ 
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rasa Sed aren எ 
° ஆச 
qe ஊன்‌ TOR எனக | 
6 ° 
qty TaN ரானார்‌ MATT ॥ 91 
காயத்ரியின்‌ இரண்டு ரூபமும்‌ மடமையும்‌ 
தஸ்யா ரூப த்விதயம்‌ தத்ரைகம்‌ 
யத்ப்ரபட்யதேஸ்பஷ்டம்‌ | 
வேதேஷு சதுர்ஷ்வபி பர - : 
மத்யந்தம்‌ கோபனீய - தரம்‌ ॥ 7 lt 
1: (தஸ்யா$) அந்த காயத்ரியின்‌ (ரூபத்விதயம்‌) 
ரூபங்கள்‌ இரண்டு; (தத்ர) அதில்‌ (ஏகம்‌) ஒன்று 
(வேதேஷு சதுர்ஷ்வபி) நான்கு வேதங்களிலும்‌ (யத்‌) 
எது (ப்ரபட்யதே ஸ்பஷ்டம்‌) ஸ்பஷ்டமாகவும்‌ -- அஸ்‌ 
பஷ்டமாகவும்‌ - கூறப்பட்டுள்ளதோ அது. (பரம்‌) 
இரண்டாவதான மற்றொன்று (அத்யந்தம்‌ கோபனிய - 
தரம்‌) அதைக்‌ காட்டிலும்‌ மிக ரகசியமாகக்‌ கருதப்‌ 
படுவது-—அதாவது ஸ்ரீ வித்யா. 
.... ஸ்பஷ்டம்‌-ஸ்பஷ்டம்‌ அஸ்பஷ்டஞ்சேதி பதச்சேத 
ஆவ்ருத்த்யா'. சரணத்ரயம்‌ “தத்‌ ஸவிது£ இத்யாதி 
ஸ்பஷ்டம்‌; 'பரோரஜஸே ஸாவதோம்‌” இதி சதுர்த்த 
சரணந்‌-த்வஸ்பஷ்டமித்யர்த்த3. பரம்‌ ஸ்ரீ வித்யாக்க்யம்‌ 
த்விதயம்‌ ரூபம்‌. 
எங்க - எ. விர Asmar: 


ள்‌ எட கன்னா என்‌: ஏ | 
ஊரி எ ர Nee ஈர்‌ fia ரெனிஸ்‌ உ௭ ॥ 


4 


ணன சை அ ர 
லம டட எ பானா அழுக பயன கவு 


1, 9] ஸ்ரீ வித்யா 17- 
மறைமுகச்‌ சொற்களால்‌ ஸ்ரீ வித்தையை 
வேதம்‌ விவகரித்தல்‌ 


காமோ யோனி: கமலேத்யேவம்‌ 
ஸங்கேதிதை£ சப்தை: | 

வ்யவஹரதி ந து ப்ரகடம்‌ 
யாம்‌ வித்யாம்‌ வேதபுருஷேர்‌$பி | 81 


8. (காம?) காமன்‌ (யோனி) யோனி (கமலா?) 
கமலா (இதி) என்ற (ஏவம்‌) இப்படிப்பட்ட (ஸங்கே 
திதை சப்தை:) இரக சப்தங்களால்‌ (வேத புருஷ 
அபி) வேத புருஷரும்‌ (யாம்‌ வித்யாம்‌) அந்த ஸ்ரீ வித்‌ 
தையை (வ்யவஹரதி) கூறறோர்‌; (நது ப்ரகடம்‌? 
வெளிப்படையாகக்‌ கூறவில்லை. 

ஓ. காமோ யோனி? கமலா வஜ்ரபாணிர்‌ - குஹா 
ஹஸா மாதரிச்வாப்ர - மிந்த்ர | புனர்‌ குஹா ஸகலா 
ாயயா ௪ புரூச்யேஷா விச்வமாதாத - வித்யா ॥ ஆதி 
வித்யா அல்லது ஸ்ரீ வித்யா எனப்படும்‌ பஞ்சதசாக்ஷரீ 
மந்த்ரமாவது காம? (௧), யோனி: (ஏ) கமலா (ஈ), வஜ்ர 
பாணி: (ல), குஹா (ஹ்ரீம்‌); ஹஸா (ஹ,ஸ) மாத: 


ரிச்வா (௧), அப்ரம்‌ (ஹ), இந்த்ர (ல); புனர்குஹா 
(ஹ்ரீம்‌); ஸகலா (ஸ, ௧, ல) மாயயா ௪ (ஹ்ரீம்‌). 


தீரிபுரோபநிஷத்‌. 8 
ஒ. வ சக்தி; காம$3...... ஸெளந்தர்யலஹரீ, 82. 


கிளி: எிகாகான: இராம்‌ கணி. 
NIU-NIUTES எரளாகச்‌ Wad TAT ॥5 
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. க்ரோதீச ஸ்ரீகண்ட்டா ரூட்‌? 
கோணத்ரயம்‌ லக்ஷ்மீ | 
மாம்ஸ- மனுத்தர- நூடம்‌ வா 
கூடம்‌ ப்ரசீர்த்திதம்‌ ப்ரதமம்‌॥ 5॥ 


க்பவ- 


9. (க்ரோத்ச ஸ்ரீகண்ட- ஆரூட₹) உயிருடன்‌ கூடிய 
மெய்யெழுத்தான “கீ, (கோண்த்ரயம்‌) முக்கோணம்‌ 
அல்லது யோனி, அதாவது 'ஏ”, (லக்ஷ்மீ) “ஈ', (மாம்ஸம்‌) 
“ல்‌” (அனுத்தரரூடம்‌) முதலெழுத்தான ௮" உடன்‌ கூடி 
யது (ப்ரதமம்‌) முதலாவதான (வாக்பவகூடம்‌) வாக்பவ 
கூடம்‌ என்று (ப்ரூ8ர்தீதிதம்‌) கூறப்படுகிறது. 
மெய்யெழுத்து 'க்‌: | 


க்ரோதச ப்ரஹ்மா ச ககார்‌ 
மாரூடஸ்தேன 


ஸ்ரீகண்டோ5னுத்‌ தரமக்ஷரஞ்ச அகார! த 
யுக்த8-- உயிர்மெய்‌ யெழுத்து “த? |) கோணத்ரயம்‌-- 
யோனி லக்ஷ்மீ? கமலா | மாம்ஸம்‌." சக்ரச்சேந்த்ர? ॥ 
'காமோ யோனி? என்ற இரிபுரோபதிஷத்‌ மந்திரத்துடன்‌ 
ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்கவும்‌. மந்திர சா ஸ்திரத்தில்‌ அக்ஷரங்‌ 
களுக்கு இப்படியெல்லாம்‌ ஸங்கேதப்‌ பெயர்கள்‌ பல 
உண்டு. 

210௨௨ MATER: qalR-NYUETT: | 

அன்பில்‌ ஐ வர்‌ FE 6॥ 


இவ- ஹம்ஸ-ப்ரஹ்ம-வியச்சக்ரா? 
ப்ரத்யேக- மக்ஷராருடா? | 
த்வைதீயீகம்‌ கூடம்‌ கதிதம்‌ 
.... தத்‌ காமராஜாக்ச்யம்‌ | 101 


1. 12] ஹ்ரீங்கார-ஸ்வரூபம்‌ ம 


10. (சவ) “ஹ்‌” (ஹம்ஸ) “ஸ்‌” (ப்ரஹ்ம) 'க்‌” (வியத்‌) 
“ஹ்‌”, (சக்ரா3) *ல்‌”, (ப்ரத்பேகமக்ஷர- ஆரூடா$) ஆகிய 
ஒவ்வொன்றுடனும்‌'அ'சேர்ந்து (த்வைதயீகம்‌) இரண்டா 
வதான (கூடம்‌) கூடம்‌ என்று (கதிதம்‌) கூறப்படும்‌. 
(கத்‌) அது (காமராஜாக்க்யம்‌) காமராஜம்‌ எனப்படும்‌. 

கூடம்‌— அக்ஷரஸமூஹத்வாத்‌ கூடத்வ- வ்யபதேச 1 
அக்ஷரங்களின்‌ தொகுதிக்குக்‌ “கூடம்‌' எனப்‌ பெயர்‌. 


ள்‌ ௭4 ஏஸ்‌ ஏரிஈ-வி௭ என்கற | 
ளார்‌ ர்‌ கடனின்‌ Mowe னா உ 22 ॥ 


சிவதோ வியதோ முக்தம்‌ த்ருதீய- . 
மிதமேவ சக்திகூடாக்க்யம்‌ | 
ஹ்ருல்லேகானாம்‌ த்ரிதயம்‌ கூடத்ரிதயே$பி 
யோஜ்ய-மந்தே ஸ்யாத்‌ ॥ 11 


11. ஹ-ஸ-க-ஹ-ல என்று முன்பு கூறியதில்‌-- 
(சவத?) சவ பீஜமான ஹூ (வியத$3) ஆகாசபீஜமான 
*ஹ'-— ஆகிய இரண்டும்‌--(முக்தம்‌) நீங்கலாக எஞ்சிய: 
ஸஃக-ல என்றது (தீ்ருதீயம்‌) மூன்றாவது; (இதம்‌ ஏவ): 
இதுவே (சக்தி கூடாக்க்யம்‌) சக்தி கூடம்‌ எனப்படுவது.. 


(ஹ்ருல்லேகானாம்‌ த்ரிதயம்‌) ஹ்ரீம்‌, ஹ்ரீம்‌, ஹ்ரீம்‌: 
என்ற மூன்றும்‌ (கூடத்ரிதயே5பி) மூன்று கூடங்களிலும்‌: 


(அந்தே) முடிவில்‌ (வோஜ்யம்‌ ஸ்யாத்‌) சேர்க்கப்பட 
வேண்டும்‌. 


ஆளம்‌ என ஏர்‌ « 
னா எனந விளி எள்ளை | 
ஏண்‌ எள; 2 யூ 
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வர்கா எ எர ௪-0: | 
சவர்‌ ஸார்‌ ஏ எண்ட கணி ॥ 63 ॥ 


ஹ்ரீங்காரத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ நாதமாகவும்‌ 
அக்ஷரமாகவும்‌ உள்ளதென்பது. 


ஹ்ருல்லேகாயா? ஸ்வரூபம்‌ து 
வ்யோமாக்னிர்‌- வாமலோசனா | 
பிந்த்‌-வர்த்தசந்த்ர-ரோதின்யோ 
நாத- நாதாந்த: சக்தய | 74 ॥ 


வ்யாபிகா-ஸமனோன்மன்ய 

இதி த்வாதச - ஸம்ஹதி£। 
பிந்த்வாதீனாம்‌ நவானாம்‌ து 

ஸமஷ்டிர்‌ - நாத உச்யதே ॥ 72 ॥ 


12- 18. (ஹ்ருல்லேகாயா8) ஹ்ருல்லேகை என்னும்‌ 
“ஹ்ரீம்‌” பீஜத்திற்கு (ஸ்வரூபம்‌ து) 'ஸ்வரூபமோ எனின்‌ 
(வ்யோம) ஆகாயம்‌ அதாவது 'ஹ்‌', (அக்னி) அக்னி 
(வாமலோசனா) அழகிய கண்‌ படைத்த 


அதாவது "ர்‌, 
தேவி அதாவது “ஈ?,' (பிந்து) பிந்து (அர்த்த - சந்த்ர.) 
சந்திரகலை, (ரோதினி-) ரோதினி (நாத-) நாதம்‌ 


(நாதாந்த) நாதாந்தம்‌ (சக்தய£₹) சக்தி (வ்யாபிகா) 
வியாபிகை (ஸமனா) ஸமனை (உன்மன்ய8) உன்மனி (இதி) 
என்ற (த்வாதச. ஸம்ஹதி;) பன்னிரண்டின்‌ தொகுதி. 


(பிந்துவானாம்‌) பிந்து முதல்‌ (நவானாம்‌ து) ஒன்பதின்‌ 
(ஸமஷ்டி) கூட்டம்‌ (நாத£) நாதம்‌ என்று (உச்யதே) 


- பொதுவாகக்‌ கூறப்படும்‌. 
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வ்யோம — (ஹகார3 கேவலோ, நத்வகார- விசிஷ்ட8) 
அகாரம்‌ சேராத கேவல மெய்யெழுத்து 'ஹ்‌; (அக்னி 
ரேபஸ்‌ -தாத்ரு௪3) அப்படியே அக்னி ர”; (பிந்த்வாதயோ 
தவாபி ஸூக்ஷ்ம - ஸூக்ஷ்மதர- ஸுூக்ஷ்மதம - காலைஃ ரச்‌ 
சார்யா த்வனி - விசேஷா?) பிந்து முதலிய ஒன்பதும்‌ 
வீணா நாதம்போல்‌ மேல்‌ மேலும்‌ ஸுமி்ஷ்மமான காலங்‌ 
களில்‌ உச்சரிக்கப்படும்‌ தொனி வீசேஷங்கள்‌. 
மப்ம்ப்ப்பபட்பப ப 
ஈன aa எள்‌. mA ஒப 
899௭ ௭௭ ரரர௭ ரர ॥ 28 ॥ 
மந்திராக்ஷரங்களின்‌ வர்ணக்‌ கணக்கு கூறப்படுதல்‌ 
ப்ரத3ம$ ஷ்டாதச வர்ணா த்வா- 
விம்சதி - ரக்ஷராணி மத்த்யே ஸ்யு£ | 
ப்ரதமேன துல்ய - மந்த்யம்‌ 
ஸங்க்காதேனாஷ்ட - பஞ்சாசத்‌ ॥ 14 | 
14. (ப்ரதமே) முதல்‌ கூடத்தில்‌ (அஷ்டாதசவர்ணா$) 
பதினெட்டு வர்ணங்கள்‌; (மத்த்யே) மத்திய கூடத்தில்‌ 
(த்வாவிம்சதி அக்ஷராணி) இருபத்திரண்டு அக்ஷரங்கள்‌ 
அல்லது வர்ணங்கள்‌ (ஸ்யு:) உண்டு; (அந்த்யம்‌) கடைசிக்‌ 
கூடம்‌ (ப்ரதமேன) முதலாவதுடன்‌ (துல்யம்‌) ஸமமா 
னது. (ஸங்க்காதேன) எல்லாம்‌ சேர்ந்து (அஷ்ட - பஞ்‌ 
சாசத்‌) ஐம்பத்தெட்டு, 
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வர்ணம்‌-— உயிரெழுத்து ஒரு வர்ணம்‌. மெய்யெழுத்து 
ஒரு வர்ணம்‌. உயிர்‌ மெய்யெழுத்து இரண்டு வர்ணம்‌. 
அப்படிக்‌ கணக்கிட்டால்‌ முதல்‌ கூடத்தில்‌ ௧-2, ஏ-7, 
௪-7, ல2-2, ஹ்ரீம்‌-78 ஆக (8. மத்திய கூடத்தில்‌ 
ஹுூ2, ஸ-2, ௧-2, ஹு, ல௫2, ஹ்ரிம்‌- 12 ஆக 22 
கடைசி கூடத்தில்‌ ஸ-2, ௧-8, ல-2, ஹ்ரீம்‌-12 ஆசு 
18. மூன்று கூடங்களுக்கும்‌ சேர்ந்து 184+224+18= 58. 


ஹ்ரீம்‌ 12 என்பதின்‌ விவரம்‌ 12-13 சுலோகங்‌ 


களில்‌ காண்க. 
னார்‌ எகா எள 
ரள fae காண எ கிரா ஏ) 
சிமோன்‌ எரா களிர்‌; ॥ 2% ॥ 


மந்த்ர வர்ணங்களின்‌ மாத்திரைக்‌ காலத்தை 
வரையறுத்தல்‌ 


மாத்ரா த்விதயோச்சார்யா 
காமகலா ச த்ரிகோணா ச | 


பிந்து - ரஹித - ஹ்ருல்லேகா 
மாத்ரா- கால- த்ரயோச்சார்யா॥ 154 
15, (காமகலா ச) காமகலை என்னும்‌ ஈ (த்ரிகோணா: 
௪) த்ரிகோணா என்னும்‌ ஏ ஆகியவை (மாத்ராத்விதயா 
இரண்டு மாத்திரை காலமாக (உசீசார்யா) உச்சரிக்க. 
வேண்டியவை. (பிந்து - ரஹித) பிந்து நீங்க (ஹ்ருல்‌ 
லேகா?) ஹ்ரீங்காரங்கள்‌ (காலத்ரய-உச்சார்யா£ூ) மூன்று 
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மாத்திரை 'காலமாக "உச்சரிக்க வேண்டியது (ஹ்‌-$ 
ரர்‌, ஈ௫=2 ஆக 3), 


எனிரர்‌ எரர்‌ ahaa seirTaT ரர | 
fied} - al எள ர எ qian 281 
_ அன்யேஷாம்‌ வர்ணானாம்‌ மாத்ரா- 
காலோஃர்த்த- மாத்ரயா ஸஹித | 
_ பிந்தோரர்த்தம்‌ மாத்ரா பரே 
பரே சாபி பூர்வ- பூர்வார்த்தா ] 164 
16. (அன்யேஷாம்‌ வர்ணானாம்‌) அகாரத்துடன்‌ 
கூடின மற்ற க-ல-ஹஸ௧-ஹல-ஸ௧-ல 
என்ற பத்து வர்ணங்களுக்கும்‌ (மாத்ராகால) மாத்ரா 
காலம்‌ (அச்த்தமாத்ரயா ஸஹித) ஒன்றரை மாத்றை. 
(பிந்தோ£) பிற்துவிற்கு (அர்த்தம்‌) அரை மாத்திரை. 
(பரே பரே ௪ அபி) அதற்கு மேல்‌ சந்திரகலை, ரோதினி, 
நாதம்‌, நாதாந்தம்‌, சக்தி, வியாபிகை, ஸமனை, உன்‌ 
மனை ஆகியவற்றிற்கு (பூர்வ - பூர்வ - அர்த்தா) முன்னது 
முன்னதிற்குப்‌ பாதி பாதியாக (மாத்ரா) மாத்திரை. 
மிகச்சிறிய கால அளவு லவம்‌ எனப்படும்‌, 256 லவம்‌ 
கொண்டது ஒரு மாத்திரை. பிந்து-$ மாத்திரை அல்லது 
128 லவம்‌; சந்திரகலைஃ 64 லவம்‌; ரோதினி-38 லவம்‌; 
நாதம்‌-- 16 லவம்‌; நாதாந்தம்‌--8 லவம்‌; சக்தி-4 லவம்‌ 
வியாபிகை=2 லவம்‌; ஸமனை-1 லவம்‌; உன்மனிக்குக்‌ 
காலமில்லை. 


எண்களின்‌ ன்ன ளா | 
TEN எக எளி கேள்‌ எனி ட. 6 ॥ 
த 
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“ஸம்ஹத்யைகலவோநோ மாத்ரா- : 
காலோ$ஸ்ய நாதஸ்ய | 
ஏகாதச வாக்கூடே ஸார்த்தா 
ஏகாதசோதிதா மத்த்யே।॥ ' சீம 
17. (ஸம்ஹத்யா) இவற்றின்‌ மொத்தத்தால்‌ (ஏக 
லவ- ஊன?) ஒரு லவம்‌ குறைந்த- (மாத்ரா) மாத்திரை 
அதாவது 255 லவம்‌--(அஸ்ய நாதஸ்ய) இந்த நாதத்‌ 
திற்கு (கால) காலமாகும்‌. (வாக்‌-கூடே) வாக்பவ கூடது 
தில்‌ (ஏகாதச) ' பதினொரு மாத்திரைகள்‌ (மத்த்யே) 
மத்திய கூடத்தில்‌ (ஸார்த்தா- ஏகாதச - உதிதா8) பதி 
னொன்றரை மாத்திரைகள்‌ உள்ளன. 
வாக்பவ கூடம்‌--- ௧-1, ஏ-2, ஈஃ-2, லஃ-1$, ஹ்ரீ- 3, 
நாதம்‌ ஒரு லவம்‌ குறைய 1; ஆக ஒரு லவம்‌ குறைய 
11 மாத்திறை. 
மத்ய கூடம்‌ ஹ.-1$, ஸ- 11, ௧- 13, ஹர, ல- 71, 
ஹ்ரீ 3, நாதம்‌ ஒரு லவம்‌ குறைய 1; ஆக ஒரு லவம்‌ 
குறைய 11% மாத்திரை. 
ர 
ளளி என்‌ ETAT எள: | 
்‌ உ.ஆ 
Gedo wA எணானா: ॥ ௪ | 
ஸார்த்தா அஷ்டெள சக்தா- 
வேகைகலவோநிதா மாத்ரா£ | 
ஸம்ஹத்‌- யைகத்ரிம்சன்‌ மாத்ரா 
மந்த்ரே லவத்ரய- ந்யூனா | 18 


18. (சக்கெள) சக்தி கூடத்தில்‌ (ஸார்த்தா அஷ்‌ 
டெள) எட்டரை . மாத்திரைகள்‌; (ஏக - ஏக - லவ- ' 


1.19] மந்த்ர வர்ணங்களின்‌ ஸ்தானமும்‌ ரூபமும்‌ ஐ 


அளநிதா -) ஒவ்வொரு லவம்‌ குறைவாக (மாத்ரா?) இம்‌ 
மாத்திரைகளின்‌ அளவு. (ஸம்ஹத்யா£) இவற்றின்‌ 
தொகையால்‌ (மந்த்ரே) மந்திரத்தில்‌ (லவத்ரயந்யனா8) 
மூன்று லவம்‌ குறைந்த (ஏகத்ரிம்சத்‌ மாத்ரா£) முப்பத்‌ 
தொரு மாத்திரைகள்‌. 


சக்தி கூடம்‌--ஸ-13, ௧-14, ல-.3 ஹ்ரீ-2, நாதம்‌ 
ஒரு லவம்‌ குறைய 1; ஆக 7 லவம்‌ குறைய 8% மாத்திரை. 


மூன்று கூடங்களுக்கும்‌ சேர்ந்து 114 1148-32 
(3 லவம்‌ குறைய), 


aufeqieeaTa- எக ஏன 
சாக்‌ ஏ சாகன்‌ எரி ர ஏ ளா | 
ளட ன்‌ என்‌ ட 2 


வர்ணங்களின்‌ உற்பத்திஸ்தானமும்‌ உள்‌ வெளிப்‌ 


பிரயத்னங்களும்‌ 
கண்டே ௪ கண்டதாலுனி தாலுனி 
தந்தேஷு மூர்த்த்னி நாஸாயாம்‌ | 
ஸ்ப்ருஷ்ட- விவாராத்‌- யாந்தர- பாஹ்யைர்‌- 
_யத்னைஸ்‌- ததக்ஷரோத்பத்தி; ॥ ச] 


19. (கண்டே ௪) கழுத்திலும்‌ (கண்ட .. தாலுனி) 
கழுத்தும்‌ தாடையும்‌ சந்இிக்குமிடத்திலும்‌, (தாலுனி) 
தாடையிலும்‌ (தந்தேஷு) பற்களிலும்‌ (மூர்த்தனி) ரல 
லும்‌ (நாஸாயாம்‌) மூக்கிலும்‌ |. (ஸ்ப்ருஷ்ட- விவா 
ராதி) ஸ்ப்ருஷ்டம்‌ விவ்ருதம்‌ முதலிய (ஆந்தர- 
மாஹ்யை£) உள்ளும்‌ வெளியுமான (யத்னை) பிரயத்‌ 
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இனங்களால்‌ (தத்‌ அக்ஷர- உத்பத்‌இ3) அம்மந்திரத்தின்‌ 
அக்ஷரங்கள்‌ உற்பத்தியாகின்‌ றன: 
ஸ்தானம்‌ கழுத்தில்‌ கீ 3, ௮ 10, ஹ்‌ 5; கழுத்தும்‌ 
தாடையும்‌ ஏ 1; தாடை ஈ 2: பல்ல்‌ 3, ஸ்‌ 2;,தலேர்‌ 38; 
மூக்கு பிந்து முதலிய நாதங்கள்‌ 9௦௩327. ஆக 58 வர்‌ 
கணங்களுக்கு 58 ஸ்தானங்கள்‌. 
யத்னம்‌- உள்‌ பிரயத்னம்‌--- ஸ்ப்ருஷ்டம்‌ க்‌; ஸம்விரு 
ம்‌ ௮: விவ்ருதம்‌ ஈ, ஏ; ஈஷத்‌ ஸ்ப்ருஷ்டம்‌ அல்லது 
சற்றுத்தொடுவது ர்‌,ல்‌; ஈஷத்‌ விவ்ருதம்‌ ஹ்‌, ஸ்‌; அதிக 
ஸம்வ்ருதம்‌ பிந்து முதல்‌ ஒன்பது. 


20 


வெளிப்பிரயத்னம்‌--விவார, ஸம்வார, சுவா, கோஷ, 
நாத மஹாப்ராண, அல்பப்பிராண, உதாத்த என 
எழுத்‌ துக்களை உச்சரிப்பதி லுள்ள வெளிப்பிரயத்னங்கள்‌ 
வியாகரண சாஸ்திரத்தில்‌ விளக்கப்படுகின்‌ றன. 


ஏனோ ஊாஎணகா! எக 
ஏணி எள்‌ ஏளாளார ன்‌ ஏற | 
என வளன்‌ போகக்‌ ர கிணி Ren 
வர்ணங்களின்‌ ஸ்திதி, ஸ்தானம்‌, ரூபம்‌, ஆகாரம்‌ 
ட ஆூயைவற்றின்‌ வர்ணனை 
ப்ரலயாக்னி- நிபம்‌ ப்ரதமம்‌ 
மூலாதாரா- தனாஹதம்‌ ஸ்ப்ருசதி | 


தஸ்மா- தாஜ்ஞாசக்ரம்‌ த்விதய- 
கூடம்‌ து கோடி- ஸூர்யாபம்‌॥ 20 || 
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20. (ப்ரதமம்‌) முதல்‌ கூடம்‌ (ப்ரலயாக்னி- நியம்‌) 
பிரளய காலத்து அக்னியைப்போல்‌ பிரகா9ப்பதாய்‌ 
(மூலாதாராத்‌) மூலாதாரத்திலிருந்து தொடங்கி (அனா 
ஹதம்‌) அனாஹதத்தை (ஸ்ப்ருசதி) எட்டித்தொடுறெது. 
(தஸ்மாத்‌) அங்கிருந்து (ஆஜ்ஞாசக்ரம்‌) ஆக்ஞாசக்ரம்‌ 
வரை (த்விதீய கூடம்‌ து) இரண்டாவது கூடம்‌ (கோடி 
ஸூர்யாபம்‌) கோடி சூரியனைப்போல்‌ பிரகாச 
முடையது. 


மூலாதாரம்‌- முதுகெலும்பினுள்‌ ஸுஷும்னா நாடி 
யின்‌, அடியில்‌ குதஸ்தானத்திற்கு இரண்டு விரற்கடை 
மேல்‌ உள்ள நாலிதழ்க்கமலம்‌. ஸ்வாதிஷ்ட்டானம்‌— விற்‌ 
கஸ்தானத்திலுள்ள ஆறிதழ்க்கமலம்‌. மணிபூரகம்‌—நாபி 
ஸ்தானத்திலுள்ள பத்திதழ்க்கமலம்‌. அனாஹதம்‌-— 
இருதயஸ்தானத்திலுள்ள பன்னிரண்டிதழ்க்‌ கமலம்‌. 
விசுத்தி கழுத்து ஸ்தானத்திலுள்ள பதினாறிதழ்க்‌ 
கமலம்‌, ஆக்ஞை ௬ புருவமத்தியிலுள்ள இரண்டிதழ்க்‌ 
கமலம்‌. ஸரஹஸ்ரார்ம-— தலையிலுள்ள ஆயிரமிதழ்க்கமலம்‌. 


SeT-BATenEd ளர்‌ எர | 
எனின்‌ கூ எனா சோரி | REP 
தஸ்மால்‌- லலாட- மத்த்யம்‌ 
தார்த்தீயம்‌ கோடிசந்த்ராபம்‌ | 
மாலாமணிவத்‌ - வர்ணா | 
க்ரமேண பாவ்யா உபர்யுபரி 21 


21. (தஸ்மாத்‌) அங்கிருந்து (லலாடமத்த்யம்‌) நடு 
நெற்றிவரை (தார்த்தியம்‌] மூன்றாவது கூடம்‌ (கோடி 
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சந்த்ராபம்‌) கோடி சந்திரப்‌ பிரகாசமுடையது. மாலா- 
மணிவத்‌) மாலையில்‌ மணிகளைப்போல்‌ (வர்ணா) எழுத்‌ 
துக்கள்‌ (க்ரமேண) வரிசையாக (உபர்யுபரி) ஒன்றன்‌ i 
மலொன்றாக (பாவ்யா£) தியானிக்கப்பட வேண்டும்‌. ர 


.. - பிந்துமுதல்‌ உன்மனி வரையிலுள்ள ஒன்பதைப்‌ 
பற்றி 22-26 சுலோகங்களில்‌ கூறப்படுகிறது. 


எரி - என்‌ ரர ன ARIA adie aa! | 
ued காட fiz - எர said எரா ॥ RR ॥ 


ஆதாரோத்தித - நாதோ குண இவ 
பரிபாதி வர்ண- மத்த்யகத£8 | 
மத்த்யே.பாலம்‌ பிந்துர்‌ - இப 
இவாபாதி வர்த்துலாகார? | ௮௮ || 


22. (ஆதார - உத்தித) மூலாதாரத்தில்‌ எழுந்த 
(நாத) நாதம்‌ (வர்ண - மத்த்ய - ௧௧) வர்ணங்களின்‌ 
மத்தியில்‌ செல்லும்‌ (குண இவர்‌ சீரடு போல்‌ (பரிபாதி) 
பிரகாசிக்கிறது. (மத்த்யே பாலம்‌) நெற்றியின்‌ நடு 
வில்‌ (வர்த்துல - ஆகார3) வட்டவடிவாய்‌ (தப இவ) 
இபத்தைப்போல்‌ (பித்து?) பிந்துவானது (ஆபாதி) பிரகா 
இக்றெது. 


நாதம்‌-— ஆலமரத்திற்கு ஆலவிதை காரணமாவது 
போல்‌ சப்த சிருஷ்டிக்கு ஆதாரமான நாதத்தின்‌ அதி 
ஹூக்ஷ்ம வடிவமே திரிபுரஸுந்தரியின்‌ “பரா ஸ்வரூபம்‌, 
அந்தப்‌ “பரா” எனும்‌ ஆதிசக்தியே உலகைச்‌ சிருஷ்டிக்ககி 
கருதிய பொழுது “பச்யந்த' எனும்‌ பெயரைப்‌ பெற்றுள்‌: 


பர்‌ ன்ஸ்‌ பக்கா (௮ கக ய பட 
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இதினின்று அவிக்ருதம்‌, சூன்யம்‌, ஸ்பர்சம்‌, . நாதம்‌, 
தீவனி, பிந்து, சக்தி, பீஜம்‌, அக்ஷரம்‌ எனும்‌ நவநா தங்கள்‌ 
உண்டாயின. இவற்றின்‌ ஸமஷ்டியே “மத்யமா?. இவ்‌ 
வொன்பது நாதங்களும்‌, ஆறு ஆதாரங்களிலும்‌, நாதம்‌ 
(ஆக்ஞைக்கு 4 விரற்கடைமேல்‌), நாதாந்தம்‌, (அதற்கு 
ஒரு விரற்கடைக்கு மேல்‌), பிரம்மரந்திரம்‌ (தலை உச்‌) 
எனும்‌ ஸ்தானங்களிலுமாக, ஒன்பது இடங்களில்‌ விளங்‌ 
கும்‌. இதனால்‌ அக்ஷர வடிவான *வைகரீ” வாக்கு உண்டா 
யிற்று. இத்தகைய நாதம்‌ மணிகளிடை சரடுபோல்‌ 
அக்ஷரங்களை ஊடுருவி நிற்கின்றது. ப 


UR TASTY எஸ்‌ கள சனா | 
qq QTE ௭௪4 கிரண ௭ எ - கரா: ॥ 


ததுபரி கதோர்த்தசந்த்ரோ5ன்வர்த்‌ 5s 
காந்த்யா ததா$$க்ருத்யா | 

அத ரோதினீ ததூர்த்த்வம்‌ 
த்ரிகோணரூபா ச சந்த்ரிகா- காந்தி ॥ 28 ॥ 


23. (தத்‌ உபரி ௧த8) அந்த பிந்துவிற்கு மேல்‌ 
சென்று (காந்த்யா) பிரகாசத்திலும்‌ (ததா) அவ்வாறே 
(ஆக்ருத்யா) வடிவத்திலும்‌ (அர்த்த - சந்த்ர - அன்‌ 
வர்த்த) அரைச்‌ சந்திரனைப்‌ பின்பற்றிய ஸ்வரூபம்‌; 
(அத) பின்பு (தத்‌ ஊர்த்த்வம்‌) அதற்கு மேல்‌ (த்ரிகோண 
ரூபா ச) முக்கோண வடிவானதும்‌ (சந்தரிகா காத்தி£) 
நிலவுபோன்று பிரகாசிப்பதுமான (ரோடினீ) ரோதினி. 


மந்திரங்களுக்கு யத்த்ரவடிவம்‌ உள்ளவாறு அர்த்த 
சந்திரன்‌, ரோதினி, நாதம்‌, . நாதாந்தம்‌ முதலிய 
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ஸூக்ஷ்ம. நாதங்களுக்கு 23-26 சுலோகங்களில்‌ வடிவங்‌ 
கள்‌ கூறப்படுகின்‌ றன. 


alezg TSUN - goegamEqafaAia fT | 
அவ னர! எனா - (rag - 
எண ॥ 28 ॥ 


நாதஸ்து பத்மராகவ - தண்ட- 
த்வயமத்த்ய- வர்த்தினீவ- ஸிரா | 
நாதாந்தஸ்‌ - தடிதாப்‌ ஸவ்ய- 
ஸ்த்தித- பிந்து- யுக்த- லாங்கலவத்‌ 124] 
24. (நாத8து) அதற்கு மேலுள்ள நாதமோ 
எனின்‌ (பத்மராகவத்‌) பத்மராகத்தைப்‌ போல்‌ பிரகாச 
முடையதாயும்‌ ( அண்டத்வய - மத்த்ய - வர்த்தினீ இவ 
ஸிரா) இரண்டு அண்டங்களுக்கு நடுவில்‌ உள்ள நரம்பு 
போன்றும்‌ உளது. (நாதாந்த£) நாதாந்தம்‌ (தடித்‌ ஆப) 
மின்னலைப்‌ போன்று பிரகாசிப்பதாயும்‌ (ஸவ்யஸ்த்தித) 
இடது பக்கத்திலிருக்கும்‌ (பிந்து- யுக்த) பிந்துவுடன்‌ 
கூடின (லாங்கலவத்‌) கலப்பை போலும்‌ உளது. 


fader ௬-8 எனை ஈன்‌: ௭௩: | 
ணை எ Saft AT OR 0 
திர்யக்பிந்து- த்விதயே வாமோத்‌ 
கச்சத்‌ ஸிராக்ருதி சக்தி: | 


பிந்தூத்கச்சத்‌ தீர்யச்ராகாரதரா 
வ்யாபிகா ப்ரோக்தா | ்‌... சீசர 


§- 
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25. (இர்யக்‌- பிந்து- தீவிதயே) குறுக்காக இணைந்த 
இரு பிந்துக்களில்‌ (வாமோத்கச்சத்‌) இடது பிந்துவிற்கு 
மேல்‌ செல்லும்‌ (ஸிரா - ஆக்ருதி;) நரம்பு போன்ற வடி 
வத்துடன்‌ கூடியது (சக்தி:) சக்தி என்பது. (பிந்து - உத்‌. 
கச்சத்‌) பித்துவிற்குமேல்‌ அமையும்‌ (த்ர்யசீர - ஆகார 
தரா) முக்கோண வடிவுடையது என (வ்யாபிகா) வியா 
பிகை (ப்ரோக்தா) கூறப்படுகிறது, 


கிள - ரஈஈ௧௭- ரோ - ளட | 
என: என்னன aged சரி உ REO. 


ஊர்த்த்வாதோ - பிந்துத்வய - 
ஸம்யுத- ரேகாக்ருதி: ஸமனா | 
ஸைவோர்த்த்வபிந்து- ஹீநோன்மனா 
ததூர்த்த்வம்‌ மஹாபிந்து£ ॥ 26 |! 


26. (ஊர்த்த்வ- அத) மேலும்‌ கீழும்‌ (பிந்து - 
த்வய- ஸம்யுத) இரண்டு பிந்துக்களுடன்‌ கூடிய (ரேகா 
ஆக்ரு தி ) கோட்டின்‌ வடிவமுடையது (ஸமனா) ஸமனை: 
(ஸா ஏவ) அதுவே ஊர்த்த்வபிந்து- ஹீனா) மேல்‌ பிந்து 
இல்லாவிட்டால்‌ (உன்மனா) உன் மனி, (தத்‌ ஊர்த்த்வம்‌) 
அதற்குமேல்‌ உள்ளது (மஹாயிந்து3) மகாபிந்து எனப்‌ 
படுவது. 


எனா - ஈகா: 
எண ர ஏர - WiaTra- Tg | 
We lat னாள்‌ என்னா | XO ॥ 
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சக்த்யாதனாம்‌ து வபுர்‌-' த்வாதச- 
ரவி- காந்தி- புஞ்ஜாபம்‌ | 
இத்யேவம்‌ வர்ணானாம்‌ ஸ்த்தானம்‌ 
ஜ்ஞாத்வோச்சரேத்‌ யத்னாத்‌ ॥ 27॥ 


27. (சக்தி. அ$னாம்‌ து) சக்தி முதலியவற்றின்‌ 
(வபு) வடிவம்‌ (த்வாதச- ரவி-) பன்னிரண்டு சூரியர்‌ 
களுடைய (காந்திஃ புஞ்ஜாபம்‌) ஒளித்திரளைப்‌ போன்‌ 
றது. (இதி ஏவம்‌) இவ்வாறாக (வர்ணானாம்‌) வர்ணங்‌ 
களின்‌ (ஸ்த்தானம்‌) இடத்தை (ஜ்ஞாத்வா) அறிந்து 
(யத்னாத்‌) பிரயத்னத்துடன்‌ (உச்சரேத்‌) உச்சரிக்க 
வேண்டும்‌. 


மானஸ ஜபத்தில்‌ உச்சாரணை இல்லை எனினும்‌ வர்‌ 
ணங்களின்‌ உற்பத்தி ஸ்தானம்‌, மூலாதாரம்‌ முதலிய 
ஸ்திதி ஸ்தானம்‌ உச்சரிப்பின்‌ பிரயத்னம்‌ முதலி வை 
பழக்கப்பட்டுப்‌ போனதால்‌ ஸ்மிக்மமாகப்‌ பாவனை 
மெய்ய வேண்டும்‌. 


ate: சார்கரு ஒரி எக்‌ | 
ரிக எட்‌ எள்ள ராக ட... REI 


நாத: ப்ராதமிகஸ்து த்விதீய- 

.. கூடேன ஸாக- முச்சார்ய6 । 
தவைதயீகம்‌ நாதம்‌ தார்த்தீயே 
.... நோச்சரேந்‌ ந பருதக்‌ | 28 | 


1: அடதப்‌ ல்க பவ்கிவ்பயன்ு ஒட வய ர்‌ 


1.29] வர்ணங்களின்‌ உச்சரிப்பு முறை 27 


28. (ப்ராதமிகஸ்து) முதல்‌ கூடத்தின்‌ (நாத) 
நாதம்‌ (த்விதய- கூடேன) இரண்டாவது கூடத்துடன்‌ 
(ஸாகம்‌) கூட்டி (உச்சார்ய$) உச்சரிக்கப்படவேண்டும்‌, 
(த்வைதயீகம்‌) இரண்டாவது கூடத்தின்‌ ( நாதம்‌) நாதம்‌ 
(தார்த்தீயேன) மூன்றாவதுடன்‌ (உச்சரேத்‌) உச்சரிக்கப்‌ 
படவேண்டும்‌. (ந ப்ருதக்‌) தனித்தனியாய்ப்‌ பிரித்து 
உச்சரிக்கக்‌ கூடாது. 


நாதம்‌ பிந்து முதல்‌ உன்மனி வரையில்‌ உள்ள . 
ஒன்பது. இ 
எளி எகர - தமன்‌ | 

8௭௭௭ ௭6 adits ளாக 1 28 ॥ 


பிந்த்வாதி- நவகயோஸ்து ப்ராக்‌ தன- 
கூடஸ்த்தயோ- ரனயோ | 

ஸம்மேலனேன சபலம்‌ தார்த்தியீகம்‌ 
விபாவயேத்‌ கூடம்‌ | 29] 


29. (பிந்த்வாதி- நவகயோ து) பிந்து முதலிய 
ஒன்பதின்‌ நாதம்‌ (ப்ராக்தன- கூடஸ்‌ குதயோ?) முதல்‌ 
இரண்டு கூடத்திலும்‌ (அனயோ: ஸம்மேலனேன) பின்‌ 
வரும்‌ அக்ஷரங்களுடன்‌ சேர்த்தேயும்‌ (தாரீதீதீயீகம்‌ 
கூடம்‌) மூன்றாவதுகூடம்‌ (சபலம்‌) பிரித்தும்‌ ஸ்பஷ்டமாக 
வும்‌ (விபாவயேத்‌) பாவித்தல்‌ வேண்டும்‌. 


பூர்வ-பூர்வ - கூடஸ்த்த - நாதஸ்‌-யோத்தரோத்தர- 
கூடோச்சாரணேனைவோச்சரித - ப்ராயத்வாந்‌ ந தத்ர 
யார்த்தக்யே யத்ன கால விலம்போ வா கார்ய இத்‌ 
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யாத்த? | தீருதய - கூடேதூத்தர - கூடாமாவாத்‌ ததுபய- 
மபேக்ஷிதம்‌ ॥ 


(கே - எண்‌ ஸ்ர ad - ளக | 
சோரளிள்‌ ௭௭9 - சோனா ॥ 3° Il 


பிந்த்வாதிக- ஸமனாந்தம்‌ கீரமேண 
தார்த்தீய- முச்சரேந்‌ நாதம்‌ | 
உன்மன்யந்தர்‌- லீனம்‌ விபாவயே- 
தேத- துச்சரணம்‌ | 30 | 
80. (பிந்த்வாதிக- ஸமனாந்தம்‌) பிந்துமூதல்‌ ஸமனை 
வரை (க்ரமேண) தொடர்பாக (தார்த்தியம்‌) மூன்னாவது 
கூடத்திலுள்ள (நாதம்‌) நாதமானது (௨ச்சரேத்‌) உச்ச 
ரிக்கப்பட வேண்டும்‌. (ஏதத்‌ உச்சரணம்‌) இந்த உச்சா 
ரணம்‌ (உன்மனி) உன்மனியில்‌ (அந்தர்‌- லீனம்‌) உள்ளே 
லயமானதாக (விபாவயேத்‌) பாவனை செய்யவேண்டும்‌. 
உன்மனிக்கு உச்சாரணகாலம்‌ இன்மையால்‌ ஸமனை 
அதில்‌ லயமாவதாய்‌ பாவனை மட்டுந்தான்‌ செய்ய 
முடியும்‌. 
எர க(ஏ - fast: 
ஏன்‌ வ என்‌ எ ளின்‌ - வனி | 
கள கானா என்ன்‌ எர: ॥ 320 


4,32] வர்ணங்களை உச்சரிக்கும்‌ கால நிர்ணயம்‌ 29. 
வர்ணங்களை உச்சரிக்கும்‌ கால நிர்ணயம்‌ 
ஆத்யே தச மத்த்யே தா: ஸார்த்தாஸ்‌- 
தார்த்தீய- கூடே5ஷ்டெள | 
ஏக. லவோனா ஊன: த்ரிம்சன்‌- 
மாத்ரா மனோர்‌- ஜபே கால3॥ 31 ॥ 


31. (ஆத்யே) முதல்‌ கூடத்தில்‌ (தச) பத்து மாத்‌ 
திரை; (மத்த்யே) மத்திய கூடத்தில்‌ (தா: ஸார்த்தா?) 
அரை மாத்திரை கூடிய அதுவே அதாவது பத்தரை 
மாத்திரை; (தார்த்திய கூடே) மூன்றாவது கூடத்தில்‌ 
(ஸார்த்தா அஷ்டெள ஏகலவோனா) ஒரு லவம்‌ குறைய 
எட்டரை மாத்திரை;--ஆக- (மனோ ஜபே) மந்திர ஜபத்‌ 
தில்‌ (கால$) காலம்‌ (ஊன- த்ரிம்சன்‌- மர்த்ரா) ஒரு லவம்‌ : 
குறைய இருபத்தொன்பது மாத்திரை. 

ஸார்த்தா£--பூர்வ - பரவர்த்தி பதத்வயம்‌ காகாகஷி- 


ந்யாயேன த்விர்த்வி - ரன்வயிதவ்யம்‌ | ஜபே--வா௫9கே ந 
து மானஸே, மானஸ ஜபத்தில்‌ கால நிபந்தனை இல்லை, 


கூடங்களைத்‌ தனித்தனியாக உச்சரித்தால்‌ மொதீ 
தம்‌ 31 மாத்திரை. ஐபத்தில்‌ தொடர்ந்து உச்சரிப்ப 
தால்‌ 29 மாத்திரை. 
safe - எஸ «gat - னார்‌ ட்டது 
8118௭ - ஏர 


safe - ane - MNT - ஊர்‌ எரி ரின்‌ | 
எ-கா TRA டில 


ட வரிவஸயாரஹ்ஸ்யம்‌ [1,33 
வ்யஷ்டி ஸமஷ்டி பேதத்தால்‌ நான்குவித 
.... ஸ்வரூப விசேஷம்‌ 
வ்யஷ்டி_- ஸமஷ்டி- விபேதா- 
தஸ்யாம்‌ சத்வாரி பீஜானி , 
ஸ்ருஷ்டி... ஸ்த்திதி- ஸம்ஹாரா-.. னாக்க்யா 
_ நூபாணி பாவனீயானி ]| 22] 


32. (வ்யஷ்டி- ஸமஷ்டி- விபேதாத்‌) தனித்தனி 
யாகவும்‌ ஒன்று கூட்டியும்‌ நோக்கும்‌ பேதத்தால்‌ (அஸ்‌ 
யாம்‌) இம்‌ மந்திரத்திற்கு (சத்வாரி) நான்கு (பீஜானி) 
பீஜங்கள்‌. (ஸ்ருஷ்டி) சிருஷ்டி (ஸ்திதி) ஸ்திதி (ஸம்‌ 
ஹார) அழிவு (அனாக்க்யா) உதாஸீனம்‌ அல்லது திரோ 
தானமும்‌ அனுக்ரெஹமும்‌ என்ற (ரூபாணி)- நான்கு- 
ரூபங்களாக (பாவனீயானி) பாவிக்கய்பட வேண்டியவை. 


மூன்று கூடங்களும்‌ தனித்தனியாக மூன்று பீஜங்‌ 
சன்‌. ஒன்று கூட்டி ஒரு பீஜம்‌; ஆக நான்கு பீஜங்கள்‌. 


அவற்றை சிருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹாரம்‌ அநாக்கியை என 
பாவிக்க வேண்டும்‌. இது மேலே விளக்கப்படும்‌. 


ஏக - எ - ஏன - ரிகா - ரகர ஈரி) 
STATI ளனர்‌ எரி ளின்‌ ॥ 33 ப 


புட- தாமு தத்வ - பீடான்வய - லிங்கக- 
மாத்கு - தத்‌ - மைஷ்டீனாம்‌ | 
- ரூபாந்தராணி பீஜான்யமூனி 
-..... . சத்வாரி.சிந்தனியானி] 3p 


ம்ம்‌ 


1, 94] மந்திரத்தின்‌ நான்குவித ஸ்வரூபம்‌ ச்‌. 


38. (புட) தீரிபுடி என்ற . புடங்கள்‌, (தாம): 
தாமங்கள்‌ (தத்வ) தத்துவங்கள்‌ (பீட) பீடங்கள்‌ 
(அன்வய) அன்வயங்கள்‌ (லிங்க) லிங்கங்கள்‌ (மாத்ரு) 
மாத்ருகைகள்‌ ஆகியவற்றிற்கும்‌ (தத்‌ ஸமஷ்ட்னாம்‌) 
அவற்றின்‌ தொகுதியான ஸமஷ்டி வடிவங்களுக்கும்‌ 
(ரூபாந்தராணி) ரூபாந்தரங்களாக ( அமூனி சத்வாரி' 
பீஜானி) இந்நான்கு பீஜங்களும்‌ (சிந்தனியானி) சிந்திக்‌. 
கப்படவேண்டும்‌. 


புடங்கள்‌- வியஷ்டியில்‌ ஞாத்ரு, ஞானம்‌, ஞேயம்‌, 
(மூன்று கூடம்‌ தனித்தனியாக) ஸமஷ்டியில்‌ த்ரிபுடி. 
(மூன்று கூடமும்‌ சேர்த்து ) 


தாமங்கள்‌-— எழுவகை (1) சக்ரங்கள்‌ வியஷ்டியில்‌: 
அக்னிசக்ரம்‌, குரியசக்ரம்‌, ஸோமசக்ரம்‌ ; ஸமஷ்டியில்‌ 
பிரஹ்மசக்ரம்‌ (1) நாதர்கள்‌- வியஷ்டியில்‌ மித்ரே௪:. 
நாதர்‌, ஷஷ்டீசநாதர்‌, உட்டீசநாதர்‌; ஸமஷ்டியில்‌ 
சர்யாநந்த நாதர்‌, (14) தசைகள்‌ வியஷ்டியில்‌ ஜாக்‌. 
கிரம்‌, ஸ்வப்னம்‌, ஸுஷுப்தி; மைஷ்டியில்‌ துரியம்‌.. 
(19) சக்திகள்‌-— வியஷ்டியில்‌ வாமா, ஜ்யேஷ்ட்டா 
ரெளத்ரி, ஸமஷ்டியில்‌ சாந்தா. (1) வியஷ்டியில்‌ இச்சா 
சக்தி, க்ரியாசக்தி, ஞானசக்தி; ஸமஷ்டியில்‌ அம்பிகை. 
(11) வியஷ்டியில்‌ காமேச்வரி, வஜ்ரேச்வரி, பகமாலினி; 
ஸமஷ்டியில்‌ மஹாத்ரிபுரஸுந்தரி, (14) ஆத்மா 
வியஷ்டியில்‌ ஆத்மா, அந்தராத்மா, பரமாத்மா; ஸமஷ்‌- 
டியில்‌ ஞானாத்மா. ' 


தத்துவங்கள்‌ வியஷ்டியில்‌ ஆத்ம தத்துவம்‌, வித்யா 
தத்துவம்‌, சிவ தத்துவம்‌; ஸமஷ்டியில்‌ ஸர்வ தத்துவம்‌... 
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பீடங்கள்‌ வியஷ்டியில்‌ காமகிரிபீடம்‌, பூர்ணகிரி 
பீடம்‌, ஜாலந்தரபீடம்‌; ஸமஷ்டியில்‌ ஒட்யாண பீடம்‌. 

அன்வயங்கள்‌ அல்லது ஆம்னாயங்கள்‌-- வியஷ்டியில்‌ 
பூர்வாம்னாயம்‌, தகூஷிணாம்னாயம்‌, பீச்சிமாம்னாயம்‌; ஸமஷ்‌ 
டியில்‌ உத்தராம்னாயம்‌. 

லிங்கங்கள்‌ வியஷ்டியில்‌ சுயம்பு லிங்கம்‌, பாண 
லிங்கம்‌, இதர லிங்கம்‌; ஸமஷ்டியில்‌ பரலிங்கம்‌. 

மாத்ருகை-- வியஷ்டியில்‌ பச்யந்தீ, மத்யமா, வைகரி; 
ஸமஷ்டியில்‌ பரா. 


எள்‌ வரி: 


ரண எனின்‌ சள - Rie - Rr | 
ணாள ரான்‌ எானா$ என்ன்‌: afta: UR Bn 


ஒவ்வொரு அக்ஷரத்தின்‌ ஸ்வரூப விளக்கம்‌ 


ஏகைகஸ்மின்‌ கர்மணி ஸ்ருஷ்ட்யாதி- 
விபேததஸ்‌ - த்ரிவிதே | 

ப்ரஹ்மாத்யா அதிபதயோ 
பாரத்யாதி . ஸ்வசக்திபி? ஸஹிதா| 34] 


34, (ஏகைகஸ்மின்‌ கர்மணி) சிருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்‌ 
ஹாரம்‌ என்ற ஒவ்வொரு கர்மாவிலும்‌ (ஸ்ருஷ்ட்யாதி) 
ருஷ்டி முதலிய (விபேதத8) வேற்றுமையால்‌ (த்ரிவிதே) 
மூன்று விதங்களிருப்பதால்‌ (பாரத்யாதி) ஸரஸ்வதி முத 
லிய (ஸ்வசக்தியி8 ஸஹிதா$) தத்தம்‌ சக்திகளுடன்‌ கூடிய . 
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(ப்ரஹ்மாத்யா3) பிரம்மா முதலியவர்கள்‌ (அதிபதய3) 
அதிபதிகள்‌ ஆவர்‌. 

ஒவ்வொரு கர்மாவிலும்‌ மூன்று விதம்‌-- சிருஷ்டியில்‌ 
சிருஷ்டி, சிருஷ்டியில்‌ ஸ்திதி, சிருஷ்டியில்‌ ஸம்ஹாரம்‌; 
அவ்வாறே ஸ்திதியில்‌ சிருஷ்டி, ஸ்திதியில்‌ ஸ்திதி, ஸ்திதி 
யில்‌ ஸம்ஹாரம்‌; ஸம்ஹாரத்தில்‌ சிருஷ்டி, ஸம்ஹாழத்‌ 
தில்‌ ஸ்திதி, ஸம்ஹாரத்தில்‌ ஸம்ஹாரம்‌. 

எளி னி எள எகா | 

எனக எக்‌ எள Treat ॥ 2% ॥ 


ப்ரஹ்மாதயஸ்‌- த்ரயோஃமீ பாரத்யாத்‌- 
யாச்ச சக்தயஸ்‌- திஸ்ர? | | 
ப்ரத்யக்ஷர- ஸ்வரூபா3 சாக்தார்த்தே 
வக்ஷ்யமாணயா ரீத்யா | 
£5. (அமீ) இந்த (ப்ரஹ்மாதய$ த்ரய3) பிரம்மா 
முதலிய மூவரும்‌ (பாரத்யாத்யா£$ ௪) ஸரஸ்வதி முதலிய 
(சக்தய2 திஸ்ர?) சக்திகள்‌ மூவரும்‌ (ப்ரத்யக்ஷர- ஸ்வ 
ரூபா?) தனித்தனி அக்ஷரத்தின்‌ ஸ்வரூபம்‌ உடையவர்‌ 
களாவரி -- (சாக்தார்த்தே) சாக்தார்த்தம்‌ விளக்கப்படு 
மிடத்தில்‌ (வக்ஷ்யமாணயா ரீத்யா) இனி கூறப்பட்ப்‌ 
போகும்‌ முறையில்‌. ன க 
சாக்தார்த்தம்‌-- சுலோகம்‌ 61-66, 


35H 


தனித்தனி அக்ஷரத்தின்‌ ஸ்வரூமம்‌-- முதல்‌ கூடத்தில்‌ 
க-பிரம்மா, ஏ-ஸரஸ்வதி; ஈ-விஷ்ணு; ல-லக்ஷ்மி; ஹ்‌-ருத்‌ 
ரன்‌, ர்‌-ராத்ராணி; ஈ-சாந்தாம்பிகை. இரண்டாவது 
கூடத்தில்‌ இரண்டாவது ஹகாரத்தை நீக்கி முதல்‌ ஹ- 
பிரம்மா; ஸ்‌-ஸரஸ்வதி; க-விஷ்ணு, ல-லக்ஷ்மி; ஹ்‌-ருத்‌ 
fg 


டகர க்க த்ர அடல்‌ ட 
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ரன்‌; ர்‌-ருத்ராணி; ஈ-சாந்தாம்பிகை. மூன்றாவது கூடச்‌: 
தில்‌ இரண்டாவதில்‌ நீக்கிய ஹகாரத்தைச்‌ சேர்த்து ஹ- 
பிரம்மா, ஸ-ஸரஸ்வதி; க-விஷ்ணு, ல-லக்ஷ்மி; ஹ்‌-ருத்‌ 
ரன்‌, ர்‌-ருத்ராணி, ஈ-சாந்தாம்பிகை. மூன்றாவது சக்த 
கூடமாதலால்‌ ஸகாரத்தில்‌ துவக்கம்‌. 
ன்‌ ரீளஜாகிஎர்‌ கரி: 
6 
ஜூன - ககன - ஏர கள௫॥ - நாளா | 
எக - ர - இரான்‌ நிளாள்ளா ஏ: ॥ 


பிந்து முதலியவற்றின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
ஹ்ருல்லேகா - காமகலா ஸபரார்த்த - 
. கலாக்க்ய - குண்டலின்யுத்தா? | 
நாதாச்சக்ர - த்ரிதய - த்ரிதயாத்மானோ 
விபாவனீயா? ஸ்யு£ | 

36. (ஹ்ருல்லேகா) ஹ்ரீங்காரங்களில்‌ (காமகலா) 
காமகலை எனப்படும்‌ “ஈ' என்பதுடன்‌ கூடிய (ஸப 
ரார்த்தகலா - ஆக்க்ய) ஸபரார்த்த கலை என்னும்‌ 
(குண்டலினி - உத்தா$) குண்டலினிகளில்‌ இருந்து எழு 
கின்ற (நாதா3) மூன்று காமகலைகளிலுள்ள மூன்று 
நாதங்களும்‌ (சக்ர - த்ரிதய - த்ரிதய - ஆத்மான$3) மும்‌ 
மூன்று சக்ரங்களுக்கு உயிர்‌ ஸ்தானமாய்‌ (விபாவனீயர? ர்‌ 
பாவிக்கத்தக்கவைகளாக (ஸ்யு3) விளங்குகின்றன. 

விபாவனீயா? -- விபாவ்யா? -- பாடபேதம்‌. 
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ஸ்பரார்த்தகலா-- *ஸ- பரா” என்றால்‌ “ஸூவுக்குப்‌ பின்‌. 
வரும்‌ “ஹூ என்னும்‌ எழுத்து; அதின்‌ வடிவம்‌ 
அிஸர்க்கம்‌ அல்லது இரண்டு பிந்து; “அர்ததகலா” 
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என்றால்‌ அதில்‌ பாதி அதாவது ஒரு பிந்து. பிந்துவே 
“ஸபரார்த்தகலா” என்ற ஸங்கேத . நாமத்தால்‌ குறிக்கப்‌ ” 
ண்ட்‌ 


குண்டலினி-- பிந்து கலை முதல்‌ கூடத்தில்‌ “அக்னி... 
குண்டலினி” என்றும்‌, இரண்டாவது கூடத்தில்‌ “ஸூர்ய 
குண்டலினி என்றும்‌ மூன்றாவது கூடத்தில்‌ (ஸோம. 
குண்டலினி என்றும்‌ பெயர்பெறும்‌. மூலாதாரம்‌ 
முதல்‌ அநாஹதம்‌ வரை வியாபிக்கும்‌ முதல்‌ கூடத்தின்‌ 
நாதமாகிய அக்னிகுண்டலினி அநாஹதத்திற்கு மேல்‌ 
ஆக்ஞை வரையில்‌ அக்னிசிகையைப்போல்‌ வியாபித்து 
த்ரைலோக்யமோஹனம்‌, ஸர்வாசா பரிபூரகம்‌, ஸர்வ ஸம்க்ஷே 
பணம்‌ என்னும்‌ மூன்று சிருஷ்டி சக்கரங்களுக்கு உயிர்‌ 
ஸ்தானமாயிருக்கிறது. அநாஹதம்‌ முதல்‌ ஆக்ஞை 
வரை வியாபிக்கும்‌ இரண்டாவது கூடத்தின்‌ நாத 
மாகிய ஸூர்ய குண்டலினி ஆக்ஞைக்கு மேல்‌. பிந்து 
ஸ்தானம்‌ வரை வியாபித்து ஸர்வ ஸெளபாக்யதாயகம்‌, 
ஸர்வார்த்தஸாதகம்‌, ஸர்வரச்ஷாகரம்‌ என்னும்‌ மூன்று ஸ்திது 
சக்கரங்களுக்கு உயிர்‌ ஸ்தானமாயிருக்கிறது. ஆக்ஞை 
முதல்‌ தலை உச்சிவரை வியாபிக்கும்‌ மூன்றாவது கூடத்‌ 
தின்‌ நாதமாகிய ஸோமகுண்டலினி பிந்து ஸ்தானத்தி 
லிருந்து துவாதசாந்தம்‌ வரை வியாபித்து ஸர்வரோக. 
ஹரம்‌, ஸர்வஷித்திப்ரதம்‌, ஸர்வானந்தமயம்‌ என்னும்‌” ஸம்‌ 
ஹ்ாரசக்கரங்களுக்கு உயிர்‌ ஸ்தானமா யிருக்கிறது. 


ஏஏ - எக 


த SARITA எ ளான | 
காரணன்‌ 8ர- என - ஏரின்‌ 1% ர டட. 
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ஐந்து அவஸ்தைகள்‌ 


இந்த்ரியதசக - வ்யவஹ்ருதிரூபா 
யா ஜாகராவஸ்த்தா | 

தத்ர ப்ரகாசரூபோ ஹேதுர்‌ - பாவ்ய - 
ஸ்த்ருதியகே ரேபே॥ 37 ॥ 


37. (இந்தரியதசக) பத்து இந்திரியங்களின்‌ (வ்யவ 
ஹ்நதி - ரூபா) செயல்‌ வடிவான நிலை (யா) எதுவோ. 
அது (ஜாக்ராவஸ்த்தா) விழிப்பு நிலை. (தத்ர) அங்கு 
(ப்ரகாசரூபோ ~ஹேது3) பிரகாச வடிவான காரணம்‌ 
என்று (த்ருதியகே) மூன்றாவது கூடத்திலுள்ள (ரேபே) 
ரகாரத்தில்‌ -- ஆக்ஞையில்‌ (பாவ்ய ) பாவனை செய்ய 
வேண்டும்‌. 

பத்து இந்திரியங்கள்‌ ஞானேந்திரியங்கள்‌ ஐந்து, கரீ 
மேந்திரியங்கள்‌ ஐந்து. 

. MET - ஏஷ - எர எர்ளானா | 
எ. ஏரோ Tae எண ॥$€ | 


அந்த: கரண - சதுஷ்க - வ்யவஹார? 
ஸ்வாப்னிகாவஸ்த்தா !। 

ஸா தார்த்தீயேகாராத்‌ போத்த்யா$பி 
கலஸ்த்தலே சிந்த்யா ॥ ்‌... 88] 


38. (அந்த? கரண-சதுஷ்க) நால்வகைப்பட்ட அந்‌ 
தக்‌ கரணத்தின்‌ (வ்யவஹார?£) விவகாரம்‌ மட்டும்‌ உள்ள 
நிலை (ஸ்வாப்னிகாவஸ்த்தா) கனவு நிலை. (ஸா) அது 
(தார்த்‌ திய-ஈகாராத்‌) மூன்றாவது கூடத்திலுள்ள ஈகாரத்‌ 


பா டங்கள்‌, கண்கள்‌ ணன்‌, க்‌ ப த்க்‌ ல்‌ ம்ப ல்‌ 
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தில்‌ (போத்த்யாஅபி) உணரத்தக்கதாயினும்‌. (கலஸ்த்‌ 
தலே) கழுத்து ஸ்தானத்தில்‌ (சந்த்யா) சிந்திக்கப்பட 
“வேண்டும்‌. 

அந்தக்கரணம்‌-- மனம்‌, , புத்தி, சித்தம்‌, அஹங்காரம்‌ 
என நான்கு வடிவானது. 

கலஸ்த்தலே- கலஸ்த்தச்ச அஸெள வச்ச இதி விக்‌ 
ரஹ3। அதாவது கழுத்தில்‌ இருப்பதாகவும்‌ இரண்டா 
வது கூடத்திலுள்ள லகாரத்தில்‌ இருப்பதாகவும்‌ 
பாவனை செய்ய வேண்டும்‌. 


எனால்‌ ஏறா எம | 
deal ஏரண dla - fire னா 38 ॥ 


. ஆந்தரவ்ருத்தேர்‌- லய3தா 
வீனப்ராயஸ்ய ஜீவஸ்ய | 
வேதனமேவ ஸுஷாப்திச்‌-சிந்த்யா 
தார்த்தீய- பிந்தெள ஸா ॥ 29॥ 


39. (ஆந்தரவ்ருத்தே:) அந்தக்கரண விருத்தியின்‌ 
(லயத₹) லயத்தினால்‌ (லீனப்ராயஸ்ய) இறந்தவனுக்‌ 
கொப்பான (ஜீவஸ்ய) ஜீவனுடைய (வேதனம்‌ ஏவ) 
அறிவே (ஸுஷாுப்தி:) ஸுஷாுப்தி அல்லது உறக்கம்‌, 
(ஸா) அது (தார்த்தீய-பிந்தெள) மூன்றாவது கூடத்தி 
லுள்ள பிந்துவில்‌-ஆக்ஞைக்கு ஒரு விரற்கடைமேல்‌-- 
(சந்த்யா) பாவனை செய்யப்‌ படவேண்டும்‌. 


லீனப்ராயஸ்ய -- 'விவரணமதே ஆத்ம- ஸுக- அஜ்‌ . 
ஞான- விஷயகாஸ்‌- திஸ்ரோ அவித்யா- வ்ருத்தய$'— 
விவரண மதத்தில்‌ ஆத்மவிருத்தி, சுகாகார விருத்தி, அக்‌ 
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ஞான விருத்தி என .மூன்று அவித்யா விருத்திகள்‌ ஓப்‌ 
புக்கொள்ளப்படுகின்றன. “வார்த்திமதே வருத்தி 
ஸாமான்யாபாவ ஏவ ஸுஷுப்தி£ -- வார்த்திக மதத்‌ 
தில்‌ விருத்தியின்மையே ஸுஷுப்‌ இ. 
ரான எண்ண்க- என de Hg | 
5 ° s 
சோனக எர னார கர ॥ Be ॥ 
துர்யாவஸ்த்தா சிதபிவ்யஞ்ஜக- 
நாதஸ்ய வேதனம்‌ ப்ரோக்தம்‌ | 
குத்பாவனாஃர்த்த- சந்த்ராதிகம்‌ த்ரயம்‌ 
வ்யாப்ய கர்த்தவ்யா || 40 ॥ 
40. (சித்‌ - அபிவ்யஞ்ஜக-) ஞானத்தை வெளிப்‌ 
யடுத்தும்‌ (நாதஸ்ய) நாதத்தின்‌ (வேதனம்‌) அறிவே 
(துர்யாவஸ்த்தா) துரிய நிலை என்று (ப்ரோக்தம்‌) கூறப்‌ 
வடுகிறது. (அர்த்த- சந்த்ராதிகம்‌) அர்த்த சந்திரன்‌ 
முதலிய (த்ரயம்‌) மூன்றையும்‌ (வ்யாப்ய) வியாபித்திருப்‌ 
யதாக (தத்‌) அதை (பாவனா) பாவனை (கர்த்தவ்யா) 
செய்யவேண்டும்‌. 
அர்த்த சந்த்ராதிகம்‌ தரயம்‌-- அர்த்த சந்திரன்‌, 
ரோ தினி, நாதம்‌ என்ற மூன்றும்‌ பிந்துவிற்கு ஒரு ஒரு 
விர ற்கடை மேல்‌. 
ட்‌ 
ளக எகர எ ஸின்‌ TOT | 
ரிளானா எ எரி பக எனா |) 
ஆன ந்தைக- கனத்வம்‌ யத்‌- வாசாமபி 
த்‌ கோசரோ நீரூணாம்‌ | 
துர்யாதீதா 3வஸ்த்தா ஸா 
நாதாந்தாதி- பஞ்சகே பாவ்யா ॥ 41 \ 


பற த வளம்‌ ப 
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41, (ஆனந்த- ஏக- கனத்வம்‌) ஆனந்தம்‌ ஒன்றே 
பரிபூர்ணமாகியதும்‌ (வாசாம்‌ அபி) வாக்கிற்கும்‌ (ந்ரூ 


ணாம்‌) மனிதர்களுக்கு (ந கோசர$) எட்டாததாயும்‌ (யத்‌) . 


உள்ளது எதுவோ (ஸா) அந்த (துர்யாதீத- அவஸ்த்தா) 
துரியாதீத நிலை (தாதாந்தாதி- பஞ்சகே) நாதாந்தம்‌ 
முதலிய ஐந்தில்‌ (பாவ்யா) பாவிக்கத்தக்கது. 


நாதாந்தாதி- பஞ்சகே -- நாதாந்தம்‌, சக்தி, வீயா 
பிகை, ஸமனை, உன்மனி ஆகிய ஐந்து ஸ்‌.தானங்களில்‌, 
நெற்றியில்‌ ஒன்றிற்கொன்று ஒரு விரற்கடை மேலாக. 


ஏக - META 


எள்சிக களர்‌ fire) எட்னா ட 
ater - எரிகளி எக - ரன்‌ ர எனா ॥ 
'சூன்யஷட்க. நிரூபணம்‌ 
தார்த்தியீகே ரேபஸ்த்தானே 
பிந்தெள ச ரோதின்யாம்‌ | 
நாதாந்த- வ்யாபிகயோச்சந்த்ரக- தட 
துல்யானி பஞ்ச சூன்யானி | 42 ॥ 
42. (தார்த்தீயீகே) மூன்றாவது கூடத்தில்‌ (ரேபஸ்த்‌ 
தானே) ரகாரத்திலும்‌ (பிந்தெள ௪) பிந்துவிலும்‌ 
(ரோதின்யாம்‌) ரோதினியிலும்‌ (நாதாந்த- வ்யாபி 
கயோ?3) நாதாந்தத்திலும்‌ வியா.பிகையிலும்‌ (சந்த்ரக- 
துல்யானி) மயில்‌ தோகையின்‌ கண்களுக்கு. நிகரான 
(பஞ்ச) ஐந்து (சூன்யானி) சூனியங்களை -- பாவிக்க 
வேண்டும்‌. 


[i 
ப த்வத்‌ ல்க த ல்‌ பக்கம்‌ வம்‌, ல த்‌. 
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சூன்யானி _—-ஓ. “இதிபக்ஷ- சித்ரரூபைர்‌- மண்டலைச 
சூன்ய. பஞ்சகம்‌ | த்யாயதோஃனுத்தரே சூன்யம்‌ பரம்‌ 
-வ்யோம தனுர்ப்பவேத்‌ |” மயில்‌ இறகிலுள்ள விசித்திர 
மான மண்டல வடிவில்‌ ஐந்து சூனியங்களைத்‌ தியானிப்ப 
வனுக்குப்‌ பரமாகாச வடிவான அடுத்த சூன்யம்‌ 
விளங்கும்‌. _ ஸ்வச்சந்த ஸங்க்ரஹம்‌, 
& | தஷ்டே பூரிவ விகல்பே து யாவதன்யஸ்ய நோதய?: 
நிர்விகல்பக- சைதன்யம்‌ ஸ்பஷ்டம்‌ தாவத்‌ 
விபாஸதே ॥ லகு வாக்யவ்ருத்தி- ஸ்ரீ சங்கராசாரியர்‌ 
்‌ திர்விகல்பக சைதன்யம்‌ என்பதுதான்‌ சூனியம்‌ 
-என்று இங்கு கூறப்படுவது. 
சோர்‌ வின ரீ fired EIT | 


உன்மன்யாம்‌ நீரூபம்‌ ஷஷ்டம்‌ 

சிந்த்யம்‌ மஹாசூன்யம்‌ | 

421. (உன்மன்யாம்‌) உன்மனியில்‌ (நீரூபம்‌) உருவ 

மற்ற (ஷ்ஷ்டம்‌) ஆரறாவதான (மஹாசூன்யம்‌) பெரிய 
வ்‌ (சிந்த்யம்‌) சிந்திக்கப்பட வேண்டும்‌. 


'ஜாக்கிரம்‌, ஸ்வப்னம்‌, ஸுஷாப்தி, துரியம்‌, துரியா 
திதம்‌ என்னும்‌ ஐந்து அவஸ்தைகளுக்கும்‌ ஐவ்வொள் 
றின்‌ முன்னும்‌ பின்னுமாக ஆறு சூன்யங்கள்‌ உண்டு. 
முதல்‌ ஐந்தும்‌ அவஸ்தைகளுக்குட்பட்டவை. துரீயா 
இதத்திற்கு மேல்‌ உன்மனி ஸ்தானத்தில்‌ விளங்கும்‌ 
மஹா சூன்யதீதில்‌ எந்த வகையான விருத்தியும்‌ கடை 
யாது. துரியத்தில்‌ அறிவு வடிவ விருத்தியுண்டு. துரீயா 


42% ॥ 
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இதத்தில்‌ பரிபூர்ண ஆனந்தகன அகண்டாகார விருத்தி 
யுண்டு. மகாசூன்யம்‌ அகண்டாகார விருத்தியும்‌ ஒழிந்த 
ஸஹஜ நிலை. ஐந்து சூனியங்களும்‌ கூடஸ்தனுடைய 
ஸ்வப்பிரகாசத்தினால்‌ விளங்குகின்றன. 
என்க்கு . 

MITTEN - ஏரார்‌ 89௭: ஈரி ॥ 93 ॥ 

எாரரணக6 - ATE எனன ணார | 

னு - ஈர - சி - ஏன எ ன உ 


Daun எனா டிஸ்‌ வரி 


ஸப்த- விஷுவ- நிரூபணம்‌ 
ப்ராணாத்ம- மானஸானாம்‌ ஸம்யோக? 
பராணவிவாவாக்க்ய: ॥ 43 |] 


ப்ரா தமிககூட- நாதே த்வனஹதாத்‌ 
ப்ரஹ்மரந்த்ராந்தே | 
வ்யஷ்டி- ஸமஷ்டி- விபேதாத்‌- 
பீஜ- சதுஷ்கஸ்ய ச ஸ்வஸ்ய॥ 44 ॥! 
ஐக்யேந நாதமயதா- விபாவனம்‌ 
மந்த்ர: விஷுவாக்க்யம்‌ | 443 


43. (ப்ராண - ஆத்ம- மானஸானாம்‌) பிராணன்‌, 
மனம்‌, ஆத்மா அல்லது புத்தி ஆகியவற்றின்‌ (ஸம்‌ 
யோக?) சேர்க்கையே (ப்ராண விஷு - வாக்க்ய$) ப்ராண 


விஷு வம்‌ எனப்படும்‌. ல்‌ 
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சீசீ. த்த, (ப்ராதமிக கூட நாதே து) முதல்‌ கூடத்‌ 
தின்‌ இறுதியிலுள்ள நாதத்தில்‌ (அனாஹதாத்‌ ப்ரஹ்ம 
எற்க்ராந்தே) அனாஹதத்தி லிருந்து பிரம்ம ரந்திரம்‌ 
வரையில்‌ வியாபித்துள்ள - இரண்டாவது மூன்றாவது 
கூடங்களின்‌ _. (வ்யஷ்டி - ஸமஷ்டி விபேதாத்‌) வியஷ்டி 
ஸமஷ்டி என்னும்‌ இரண்டு வேற்றுமையால்‌ (பீஜ 
சதுஷ்கஸ்ய) நான்காயுள்ள பீஜங்களின்‌ நாதத்தை 
யும்‌ (ஸ்வஸ்ய ௪) தனது மூலாதாரத்தினின்று செம்பும்‌ 
மாதத்தையும்‌ (ஐக்யேன) ஒன்று படுத்திய (நாதமயதா - 
விபாவனம்‌) நாதமாய்‌ பாவித்தல்‌ (மந்த்ர விஷுவாக்க்‌ 
யம்‌) மந்த்ர விஷுவம்‌ எனப்படும்‌, 


விஷுவம்‌ ; உத்தராயணத்தின்‌ மத்திய காலத்தில்‌ 
சித்திரை மாதம்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ சமமாயிருக்கும்‌ போது 
மேஷ ராசியில்‌ சூரியன்‌ பிரவேசிப்பது சித்திரை விஷு 
எனப்படும்‌. தகதிணாயனத்தின்‌ மத்திய காலத்தில்‌ 
அப்பசி மாதம்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ சமமாயிருக்கும்‌ போது 
துலா ராசியில்‌ சூரியன்‌ பிரவேசிப்பது துலா விஷு 
எனப்படும்‌. விஷுவத்தில்‌ சம பரிமாணமுள்ள இரண்‌ 
டிற்கு மூன்றாவது வஸ்துவுடன்‌ சம்பந்தம்‌ ஏற்படுகிறது, 


: . பிராணவாயுவால்‌ '. குண்டலினி மூலா தாரத்திலி 
ருந்து எழும்பொழுது நாதம்‌ உண்டாகி றது. இந்த 
நாதத்தை மனத்தோடும்‌ புத்தியோடும்‌ சேர்த்து அபேத 
மாய்ப்‌ பாவித்தல்‌ பிராண விஷஃவம்‌ ஆகும்‌. 
முதல்‌ கூடத்தின்‌ நா தத்தையும்‌ மந்திரத்‌ இன்‌ இரண்‌ 
டாவது மூன்றாவது கூட அக்ஷரங்களின்‌ வியஷ்டி ஸமஷ்டி 
நாததீதையும்‌ தனது மூலா தாரத்திலிருந்து ளெம்பிய 
தாதத்துடன்‌ ஐச்யெப்‌ படுத்துதல்‌ மந்தர விஷுவமாகும்‌. 


ல, 
ப 
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எரா - எள TTI ॥ 85 ॥ 
FETE Jed எ ரே ரள ட 

எள்‌ எவள்‌ க qf NE ॥ 


ஆதாரோத்தித. நாதஸ்யோச்சாராத்‌ 

ப்ரஹ்மரந்த்ராந்தம்‌ ॥ ்‌. தீத] 
ஷட்சக்ராணாம்‌ க்ரந்தீன்‌ த்வாதச 

பிந்தன்‌ ஸு*ஷுூம்ணயைவ பதா | 
நாட்‌ நாதார்ணானாம்‌ ஸம்யோகோ 

நாடிகா- விஷாவம்‌ ॥ 46 ॥ 
45-46. (அதார- உத்தித) மூலாதாரத்திலிருந்து 
எழுந்த (நாதஸ்ய) நாதத்தின்‌ (ப்ரஹ்மரந்த்ராந்தம்‌ 
உச்சாராத்‌) பிரம்மரத்திரம்‌ வரை செல்லும்‌ இயல்பால்‌, 
(ஷட்சக்ராணாம்‌) ஆறு சக்ரங்களின்‌ (கரந்தன்‌ த்வாதச) 
கீழும்‌ மேலும்‌ உள்ள பன்னிரண்டு கிரந்திகளையும்‌ (பிந்‌ 
தன்‌) பிளந்துகொண்டு (ஸுஷும்ணயைவ பதா) 
ஸுஷும்னா மார்க்கத்தாலேயே--அ௮து செல்லும்‌ இயல்‌ 
பால்‌ - (நாடீ- நாதார்ணானாம்‌) ஸுஷும்னா நாடியுடன்‌ 
மூலாதாரத்தில்‌ எழுந்த நாதத்திற்கும்‌ மந்திரத்தின்‌ 
அக்ஷரங்களுக்கும்‌ (ஸம்யோக$) ஏற்படும்‌ ஐக்கியம்‌ 
(நாடிகா விஷுவம்‌) நாடீ விஷுவம்‌ எனப்படும்‌. 


RT wT எ ead | 
எள்‌ Mie! னள aad a ॥ 95 ॥ 
ari - ded amafraa - ged எளணிகளகார | 
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ரேபே காமகலார்ணே ஹார்த்த- 
கலாயாஞ்ச பிந்த்வாதெள | 

நாதாந்தாவதி நாத ஸூக்மதரோ 
ஜாயதே தத்ர! 

சக்தேர்‌- மத்த்யே தல்லயரிந்தன- 
முதிதம்‌ ப்ரசாந்த- விஷாவாக்க்யம்‌ ॥ 47% ॥ 


47-48. (ரேபே) ரகாரத்திலும்‌ (காமகலார்ணே) 
ஈகாரத்திலும்‌ (ஹார்த்த- கலாயாஞ்ச) பிந்துவாகிய 
மகாரத்திலும்‌ (பிந்த்வாதெள) பிந்து முதல்‌ (நாதாந்த- 
அவதி) அர்த்தசந்திரன்‌, ரோதினி, நாதம்‌--நாதாந்‌ 
தம்‌ வரையிலும்‌ உள்ள (நாத:)--மூலாதாரத்திலிருந்து 
எழுந்த நாதம்‌ (தத்ர) அங்கு (ஸூக்ஷ்மதர$) மிகவும்‌ 
ஸூக்ஷ்மமாக (ஜாயதே) ஆதிறது. (சக்தே: மத்த்யே) 
சக்தியின்‌ மத்தியில்‌ (தத்‌ லயசிந்தனம்‌ உதிதம்‌) அது லய 
மாவதாய்‌ பாவித்தல்‌ (ப்ரசாந்த - விஷுவாக்க்யம்‌) 
ப்ரசாந்த விஷுவம்‌ என்பதாகக்‌ கூறப்படுகிறது. 


47 I 


மூலா தாரத்திலெழுந்த நாதம்‌, சக்தி, நாதலயத்‌ 
தால்‌ ஏற்படும்‌ சாந்தி ஆகிய மூன்றின்‌ ஐக்கியம்‌ பிர 
சாந்த விஷுவம்‌. 
qrearaa - எட்‌ Anaad AAA ॥ 66 ॥ 
எரர்‌ ரர 8 WRIT figaTed | 
சக்த்யந்தர்க்கத- நாதம்‌ ஸமனாயாம்‌ 
பாவயேல்லீனம்‌ ॥ ' 


ஸமனாகத- முன்மன்யாம்‌ ஏதே 
த்வே சக்தி. கால- விஷுஃவாக்க்யே।॥। 48% ॥ 


48 I! 
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48-49. (சக்த்யந்தர்க்கத- நாதம்‌) சக்திக்குள்‌ ஒடுங்‌ 
திய நாதம்‌ (ஸமனாயாம்‌)--வியாபிகையைக்‌ கடந்து- 
ஸமனையில்‌ (லீனம்‌) லயமடைந்ததாகவும்‌ (ஸமனாகதம்‌) 
ஸமனையில்‌ ஒடுங்கியது (உன்மன்யாம்‌) உன்மனியில்‌ 
லயமடைந்ததாகவும்‌ (பாவ3யேத்‌) பாவிக்க வேண்டும்‌. 
(ஏதே த்வே) இவ்விரண்டும்‌ (சக்தி- கால- விஷுவாக்க்யே) 
சக்திவிஷஃவம்‌ என்றும்‌, காலவிஷுவம்‌ என்றும்‌ கூறப்படும்‌. 


Marge கோரினர்‌ NBR, 


FOTIA - ARTETA URE | 
EYE - fA - AUER - ௭௭௭619: ॥ 


waft ale afd னன்‌ கோள Wald | 
ales எர (எள்‌ 8 வதி p 


ஸ்ரீவித்பாகூடாவயவேஷு ல 
ககாராஇஷூன்மனாந்தேஷாு ॥ 49V 
அகுலாதிகோன்மனாந்த- ப்ரதேச- 
ஸம்ஸ்த்தேஷு ஸகலேஷ | 
அத்த்யுஷ்ட- நிமேஷோத்தர- ர ர 
ஸப்ததசாதிக- சதத்ரயத்ருடிபி5 ॥ 50 ॥ 
உச்சரிதே நாதே ஸதி தஸ்யாந்தே: 
தத்வ- வேதனம்‌ பவதி । 
,ததிதம்‌ சைதன்யாபிவ்யக்தி. _ . " -- 
_ நிதானம்‌ து தத்வ விஷாவாக்க்யம்‌ ॥ 51 ॥ : 
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49-51. (ஸ்ரீவித்யா கூட. அவயவேஷு) ஸ்ரீவித்யா 
மந்திரத்தின்‌ மூன்று கூடங்களின்‌ அவயவங்களான 
(ககாராதிஷு உன்மனாந்த- ப்ரதேச- ஸம்ஸ்தேஷு) ககா 
ரம்‌ முதல்‌ உன்மனிவரையிலும்‌ அதாவது அகுலம்‌ முதல்‌ 
உன்மனிவரை உள்ள பிரதேச நிலைகளில்‌ (ஸகலேஷு 
எல்லாம்‌ (அத்த்யுஷ்ட-) மூன்றரை (நிமேஷ- உத்தர) 
நிமிஷத்திற்கு மேலான (ஸப்ததசாதிக- சதத்ரய தீருடிபி£) 
முன்னூற்றுப்‌ பதினேழு தீருடியுள்ள காலத்தில்‌ (உச்ச 
ரிதே நாதே ஸதி) நாதமானது உச்சரிக்கப்பட்டால்‌ (தஸ்‌: 
பாந்தே) அதன்‌ முடிவில்‌ (தத்வவேதனம்‌) தத்துவ 
ஞானம்‌ (பவதி) உண்டாகும்‌. (தத்‌ இதம்‌) அப்படிப்‌ 
பட்ட இந்த (சைதன்ய. அபிவ்யக்‌தி- நிதானம்‌ து) அறிவு 
விளக்கத்தின்‌ உறைவிடம்‌ (த தீவ- விஷுவாக்க்யம்‌) 
ததீவ விஷாவம்‌ எனப்படும்‌. 
அகுலம்‌_—. மூலாதாரத்திற்குக்‌ 8ம்‌ உள்ள (அதுல 
ஸஹஸ்ராரம்‌, ஷ்ட்தளகமலம்‌ எனும்‌) இரண்டு பத்மங்‌ 
களும்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலுள்ள பத்மமும்‌ அதுல 
பதீமங்கள்‌. மற்றவையெல்லாம்‌ குலபதீமங்கள்‌. மூலா 
தாரத்திலிருந்து பொதுவாக மந்திர உச்சாரணத்தின்‌ 
ஆரம்பம்‌ கூறப்பட்டாலும்‌ விசேஷமாக அதின்‌ ஆரம்‌ 
பம்‌ அதற்கும்‌ கழே உள்ள அகுல ஸஹஸ்ராரத்திலிருந்து 
கான்‌ என்பது தந்திர சாஸ்திரங்களின்‌ நிர்ணயம்‌. 


30 தத்பறரம்‌- ] நிமேஷம்‌ அல்லது இமை கொட்டும்‌ 
நேரம்‌. 3 நிமேஷம்‌ - ] அத்த்யுஷ்டம்‌. 

| தத்வ விஷுவம்‌-- தாதமானது: மந்திரத்தின்‌ எழுத்‌ 
அக்களுடனும்‌ ஸ்தானங்களுடனும்‌ ஒன்றுகூடி “தத்‌. துவ 


1-52] ஸப்த விஷுவ நிரூபணம்‌ க்‌. 


மஸி।!' என்னும்‌ போதத்தை உண்டாக்கும்‌ நிலை தத்வ 
வீஷுவம்‌. 


சோனி hrf னர yz எ | 
௭ ஏ ad என்னின்‌ 3 ou: ॥ ய? 


ஏவ- மவஸ்த்தா- சூன்ய விஷுவந்தி 
சக்ராணி பஞ்ச ஷட்‌ ஸப்த। 

நவ ச மனோ. ரர்த்தாம்ச்ச 
ஸ்மரதோகர்ணேச்சாரணம்‌ து ஜப: ॥ 52 ॥! 


52. (ஏவம்‌) இவ்வாறாக (அவஸ்தா) அவஸ்தைகள்‌” 
(பஞ்ச) ஐந்து; (சூன்ய-) சூனியங்கள்‌ (ஷட்‌) ஆறு; (விஷு 
வத்தி) விஷுவங்கள்‌ (ஸப்த) ஏழு; (சக்ராணி) சக்ரங்கள்‌ 
(நவ) ஒன்பது; (௪) மேலும்‌ (மனோ: அர்த்தாம்ச்ச) மந்தி 
ரத்தின்‌ அர்த்தங்களையும்‌ (ஸ்மரத$) தியானித்துக்‌: 
கொண்டு (அர்ண- உச்சாரணம்‌ து) அக்ஷ்ரங்களை உச்ச: 
ரித்தல்‌ (ஜப! ஜபம்‌ 


_ மந்திரத்தின்‌ அர்த்தங்கள்‌-- பதினைந்து வகையான. 
அர்த்தங்கள்‌ மேலே இரண்டாவது அம்சத்தில்‌ கூறப்‌. 
படும்‌. 


சக்ரபாவனை-- யோகினி ஹ்ருதயத்தில்‌ இது ஸகளம்‌, 
ஸகள நிஷ்களம்‌, நிஷ்களம்‌, என மூன்று விதமாய்க்‌. 
கூறப்படுகிறது. 


(1) ஸகளம்‌-- மூலாதாரத்திற்குக்‌ கீழுள்ள அகுல: 
ஸஹஸ்ராரத்தில்‌ த்ரைலோக்ய: மோஹனம்‌; மூலாதா 
ரத்திற்கு கீழுள்ள ஷட்தளகமலத்தில்‌ ஸர்வாசாபரியூர 
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கம்‌; மூலாதாரத்தில்‌ ஸர்வஸம்க்தோபணம்‌; ஸ்வாதிஷ்‌ 

பானத்தில்‌ ஸர்வஸெளபாக்யதாயகம்‌; மணிபூரகத்தில்‌ 
ஸர்வார்த்தஸாதகம்‌; அனாஹதத்தில்‌ ஸர்வரக்ஷாகரம்‌, 
விசுத்தியில்‌ ஸர்வ ரோகஹரம்‌, உள்நாக்கு நுனியில்‌ 
ஸர்வஸித்திப்பிரதம்‌, ஆக்ஞையில்‌ ஸர்வானந்த மயம்‌ 
என்‌ றிவ்வாறு பாவனை, 

(11) ஸகன- நிஷ்களம்‌-- நெற்றி நடுவில்‌ பிந்துவி 
லிருந்து தொடங்கி அர்த்த சந்திரன்‌, ரோதினி, நாதம்‌, 
நாதாந்தம்‌, சக்தி, வியாபிகை, ஸமனை, உன்மனி ஆகிய 
ஒன்பது ஸ்தானங்களில்‌ முன்‌ மாதிரியே ஒன்பது சக்கரங்‌ 
களை பாவித்தல்‌ ஸகள- நிஷ்களம்‌. 

(111) நிஷ்களம்‌_— உன்மனிக்கு மேலுள்ள மகாபிந்து 
ஸ்தானத்திலேயே ஒன்பது சக்கரங்களையும்‌ பாவித்தல்‌ 
நிஷ்களம்‌. 

ஜபம்‌-- மந்திரத்திலுள்ள 58 வர்ணங்களில்‌ முதல்‌ 

இரண்டு கூடங்களிலும்‌ “ஹ்ரீம்‌” என்பதில்‌ பிந்து முதல்‌ 
உன்மனிவரையிலுள்ள 18 வர்ணங்களையும்‌ நீக்கி மீதி 
யுள்ள 40 வர்ணங்கள்‌ மாத்திரம்‌ தான்‌ ஜபத்தில்‌ உச்ச 
சிக்கப்படும்‌. 
எாகாரிர, ஏர: ளா; AYA | 
5 
எண்ன சரள: qolaranig ॥ 43 | 


பாஸ்கரராயேண, குரோ? 
்‌.கருணுவசத?, ஸமுன்மிஷிதே | 
வரிவஸ்யாதிரஹ்ஸ்யே பூர்வாம்ச£ 


பூர்ணதாமகமத்‌ ॥ 58 1 
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52. (பாஸ்கரராயேண) பாஸ்கர ரா யரால்‌ (குரோ) 
குருவினுடைய (கருணாவசத£) அருள்வசமாக (ஸமுன்‌ 
மிஷிதே) வெளியிடப்பட்ட (வரிவஸ்யா அதிரஹஸ்யேட 
வரிவஸ்யா அதி ரகசியம்‌ என்னும்‌ கிரந்தத்தில்‌ (பூர்‌ 
வாம்‌ச) முதலம்சம்‌ (பூர்ணதாம்‌ அகமத்‌) பூர்த்ஓ 
யடைந்தது. . 


இசா: 
த்விதீயாம்ச 


அன்ன SAT - fale: 1 2 ॥ 


௭19௭௭ - லிஸ்‌ Merri களரி | 
Tenia alee எ nf என்ற்‌ nb 2 ॥ 


இரண்டாவது அம்சம்‌ 


அர்த்த ஞானத்தின்‌ அவசியம்‌ 
தார்த்தஜ்ஞான- விஹீனம்‌ 
சப்தஸ்யோச்சாரணம்‌ பலதி | 
பஸ்மனி வஹ்னிவிஹீனே 
ந ப்ரக்ஷிப்தம்‌ ஹவிர்‌- ஜ்வலதி॥ 1॥ (54) 


1. (அர்த்தஜ்ஞான- விஹீனம்‌) அர்த்தஞானமில்‌ 
லாமல்‌ (சப்தஸ்ய உச்சாரணம்‌) சப்தத்தை உச்சரித்தல்‌ 
(த பலதி) பயனளிக்காது. (வஹ்னிவிஹீனே) நெருப்பில்‌ 
லாத (பஸ்மனி) சாம்பலில்‌ (ப்ரக்ஷிப்தம்‌) போடப்பட்ட 
(ஹவி£) ஹவிஸ்ஸானது (ந ஜ்வலதி) ஜ்வலிக்காது. 


ஒ. “யதேவ வித்யயா கரோதி ச்ரத்தயோபநிஷதா 
ததேவ வீர்யவத்தரம்‌ பவதி! தத்துவ ஞானத்துடன்‌ 
சிரதிதையுடனும்‌ யோகமுறைப்படி எது செய்யப்படு 
கிறதோ அதுவே மிகுந்த வீரியமுடைய தாகும்‌. 

- சா.உப. 127210 


2. 3] அர்த்த ஞானத்தின்‌ அவசியம்‌ 


°1 
எண்ணார்‌ tafe - எவர - WEAR | 
> 
ரி NATE AGT ॥ ௩ ॥ 
அர்த்த- மஜானானாம்‌ நானாவித. 
சப்தமாத்ர- பாடவதாம்‌ | 
உபமேயச்‌ சக்ரீவான்‌ மலயஜ- 
பாரஸ்ய வோடைவ ॥ 2 ॥ (55)# 


2. (அர்த்தம்‌ அஜானானாம்‌) அர்த்தம்‌ அறியாதவர்‌ 
களாய்‌ (தானாவித- சப்தமாத்ர- பாடவதாம்‌) பல்வகை 
சப்தங்களை மட்டும்‌ படிப்பவர்களுக்கு (உபமேய?) உவமை 
யாவது (சக்ரீவான்‌) கழுதை; , (மலயஜபார்ஸ்ய) மலய 
மலையில்‌ உண்டான சந்தனக்கட்டையின்‌ பாரத்தை 
(வோடைவ) அந்தக்கழுதை சுமப்பதுபோலத்தான்‌. 


சரிகை ன்ஸ்‌ ரள; | 
fare data: mega: | 5 ॥ 


புருஷார்த்தா- னிச்சத்பி£ 
புருஷைரர்த்தா? பரிஜ்ஞேயா? | 
அர்த்தானாதரபாஜாம்‌ நைவார்த்த8. க 
ப்ரத்யுதானர்த்த$ ॥ 3 ॥ (56) 
2. (யுருஷார்த்தான்‌) அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, 
வீடு என்ற புருஷார்த்தங்களை (இச்சத்பி) விரும்பும்‌ 
(புருஷை6) புருஷர்களால்‌ (அர்த்தா$) அர்த்தங்கள்‌ 
* அடைப்பில்‌ உள்ள இரண்டாவது எண்‌ 


முதலிலிருந்து 
தொடர்பான எண்ணிக்கையைக்‌ குறிப்பது... 
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(பரிஜ்ஞஜேயா) பரிவுடன்‌ அறியத்தக்கவையாம்‌. (அர்த்‌ த- 
அனாதர- பாஜாம்‌) அர்த்தத்தை ஆதரிக்காதவர்களுக்கு 
(அர்த்த ந ஏவ) புருஷார்த்தம்‌ இல்லவே இல்லை (ப்ரத்‌ 
8/5 அனர்த்த?) தவிர அனர்த்தம்‌ உண்டாகும்‌. 
நைவார்த்தா: ப்ரத்யுதானர்த்தா8—பா. பே. 
ஏளிாரளைக: 


Me aaa: ஈஏரரின்‌ சர | 
சாளர: ரவி ரிஎளிர்‌ - வரக ॥ 8 ॥ 


உத்தேச அர்த்தங்களின்‌ வரிசை 
அதாத8 பூர்ணகாயத்ர்யா? 
ப்ரதிபாத்யோக5ர்த்த ஆதிம: ! 
பாவார்த்த? ஸம்ப்ரதாயார்த்‌ே தா 
நிகர்ப்பார்த்தஸ்‌- துரீயக£ ॥ 

4, (அதாத8)' ஆகையால்‌ இனி (ஆதிம3) முதலில்‌ 
(பூர்ண- காயத்ர்யா8) பூர்ண காயத்ரியின்‌ (அர்த்த8) 
அர்த்தம்‌ (பாவார்த்த8)-பிறகு-பாவார்த்தம்‌ (ஸம்ப்ர 
தாய அர்த்தூ) ஸம்பிரதாய அர்த்தம்‌ (துரீயகஜ) நாலா 
வதாக (நிகர்ப்பார்த்தூ) நிகர்ப்பார்த்தம்‌ (ப்ரதிபாத்ய8) 
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'நிரூபிக்கப்படும்‌. 
பூர்ணகாயதரீ-- “பரோ ரஜஸே ஸாவதோம்‌” என்னும்‌ 
. நாலாவது பாதத்துடன்‌ கூடியது. 
கண்களி ளி HET ர | 
ரதி ள்‌ ன்‌ ட்‌ 
எள! ஏக்‌ - சளி எகோ: | A ॥ 
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கெளளிகார்த்தோ ரஹஸ்யார்த்தோ 
மஹாதத்வார்த்த ஏவ ௪। 
நாமார்த்த? சப்தரூபார்த்தச்‌- . - ட்‌ 
சார்த்தோ நாமைகதேசக; ॥ 5॥ (58) 
5. (கெளளிகார்த்‌ த8) கெளளிகார்த்‌ தம்‌, (ரஹஸ்‌ 
யார்த்த$8) ரஹஸ்யார்த்தம்‌ (மஹா தத்வார்த்த ஏவ ௪) 
மேலும்‌ மஹாதத்வார்த்தம்‌ (நாமார்த்த8) நாமார்த்தம்‌ 
(சப்த- ரூபார்த்த£) சப்த ரூபார்த்தம்‌. (நாம ஏக தேசக8) 
நாம ஏகதேச அர்த்தம்‌. 


ணர்‌: armed: எரர்‌ ட 
ரான்‌ எளி சோ எரா உ உ 


சாக்தார்த்த? ஸாமரஸ்யார்த்த£ 
ஸமஸ்த - ஸகுணார்த்தகெள | 


மஹாவாக்யார்த்த இத்யர்த்தா? 
பஞ்சதச்யா? ஸ்வஸம்மிதா 8 6 ॥ (59) 


6.: (சாக்தார்த்த$) சாக்த அர்த்தம்‌ (ஸாமரஸ்‌ 
யார்த்த) ஸமரஸ அர்த்தம்‌ (ஸமஸ்த- ஸகுண- அர்த்த 
கெள) ஸ்மஸ்தார்த்தம்‌, ஸகுணார்த்தம்‌ (மஹாவாக்‌ 
யார்த்த8) . மஹாவாக்யார்த்தம்‌ (இதி) 'என (பஞ்ச 
தச்யா$) பஞ்சத€ மந்திரத்திற்கு (ஸ்வஸம்மிதா3) தன்‌ 
னிடமுள்ள - எழுத்திற்குச்‌ சமமாக -- ப இனைந்‌ ச ஸ்ஸ்‌ 
(அர்த்தா?) அர்த்தங்கள்‌. 
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asad fae 


காகி ஏ ஈகா என்‌ எர எனகன | 
_ எரிர- Wout 4 afta: Ho ஈரி: 


காயத்ரீ அர்த்த நிரூபணம்‌ 
காமயதே ஸ ககார3 காமோ 
ப்ரஹ்மைவ தத்‌ பதஸ்யார்த்த? | 
ஸவிதுர்‌- வரேண்யமிதி வை ஸவிது3 
ச்ரேஷ்ட்டம்‌ த்விதீய- வர்ணார்த்த£ 17 | (60) 


7, (காமயதே) “ஸோ5$காமயத” என்று எந்த பிரம்‌ 
மம்‌ உபநிஷத்தில்‌ சொல்லப்பட்டதோ (ஸூ) அதுவே 
(ககார3) ககாரம்‌ (காம) காமேசுவரன்‌ என்ற (ப்ரஹ்ம 
ஏவ) பிரம்மமே (தத்‌ பதஸ்ய) காயத்திரியில்‌ உள்ள 
“தத்‌! என்னும்‌ பதத்தின்‌ (அர்த்த£) அர்த்தமாகும்‌. 
(ஸவிதுர்‌ வரேண்யம்‌) “ஸவிதுர்வரேண்யம்‌' (இதி வை? 
என்ற பதங்களுக்கு (ஸவிது? ச்ரேஷ்ட்டம்‌) சிரேஷ்ட 
மான பிரபஞ்சகாரணம்‌ என்பது பொருள்‌. (: த்விதீய 
வர்ணார்த்தூ) இது இரண்டாவது எழுத்தின்‌ அர்த்தம்‌. 

ஓ. “ஓம்‌ தத்‌ ஸத்‌ இதி நிர்த்தேசோ ப்ரஹ்மணஸ்‌-த்ரி 
வித? ஸ்ம்ருத$£ஓம்‌ தத்ஸத்‌” என்று பிரம்மத்திற்கு மூவசை 
யான குறிப்புப்‌ பெயர்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. இதை 17-24 


கம்‌ ப்ரஹ்ம” சற, உப, 4-10-5 


(1) க (பஞ்சதசாக்ஷரி முதல்‌ எழுத்து) காயத்‌ ரியி 
ள்ள “தத்‌. ஏ (இரண்டாவது எழுத்து)- ஸவிதுர்‌ 


வரேண்யம்‌. 
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(2) ஏ என்பது பிரபஞ்சகாரணமான யோனியைக்‌ 
குறிக்கும்‌; ஸவிதுர்வரேண்யம்‌ என்பதும்‌ அப்படியே. 


எரி களி ஈன விர்‌ ராப 
ரன்‌ ஈன்‌ சோணரிர- qT எள ॥ 
ஸர்வாந்தர்யாமி ததத்‌ பர்க்கோ 
தேவஸ்ய இதி துர்யார்த்த? | 
ப்ருத்வீ மஹீ லகாரஸ்‌- த்ருத்ய 
துர்யாங்க்க்ரி. போதிகா- மாயா ॥ 8 ॥ (61) 


8. (ஸர்வாந்தர்யாமி) அனைத்துள்ளும்‌ உறைவதா 
யும்‌ (ததத்‌) அனைத்தையும்‌ தாங்குவதாயும்‌ உள்ளது 
எனப்பொருள்படும்‌ (பர்க்கோ தேவஸ்ய 8 இதி) ‘பர்கோ 
தேவஸ்ய தீ என்பது (துர்யார்த்த8) மாத்ருகைகளில்‌ 
நான்காவதான :ஈ' என்பதின்‌ அர்த்தம்‌. 

(மஹீ) 8மஹியிலுள்ள *மஹீ' சப்தம்‌ (ப்ருத்வீ) பிரு 
திவி தத்துவத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ (லகார$) லகாரம்‌. (த்ரு 
தய. துர்யாங்க்க்ரி- போதிகா) காயத்ரியின்‌ மூன்றாவது 


நான்காவது பாதங்களைப்‌ போதிப்பது (மாயா) ஹ்ரிம்‌ 
என்பது. 


(3) ஈ௫ பர்க்கோ தேவஸ்ய 8. 


த்தத்‌ இதி 8; ததத்‌ ஜகதாதார இத்யர்த்தூ | தரோ 
தத்யேவம்‌ தார்யதே இதி ச்ருதே3 | 


“தஸ்மாத்‌ பர்க்கோ தேவஸ்ய டர்‌ சரன்‌ 


சுரு 
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(4) ல- மஹி, *பூமண்டலமேவோக்கம்‌ லகாரேண . 


சுருதி. 


(5) ஹ்ரீம்‌ தியோ யோ ந: ப்ரசோதயாத்‌ | பரோ 
ரூ ஐஸே ஸாவதோம்‌ | 


முக்குணங்களுக்கப்பால்‌ புத்தி குகையில்‌ விளங்குவது 
பரம்பொருள்‌. அதுவே “ஹ்ரீம்‌” என்பதின்‌ அர்த்தமும்‌ 
காயத்ரி மூன்றாவது நான்காவது பாதங்களின்‌ அர்த்த 
மும்‌. *ஹ்ருதயாகாரவாஸினீ ஹ்ருல்லேகா” என்பது 
அருதி. : ன 


Maat பப்ப்‌ கட்டடக்‌ ப்பட்ட | 
qq எர எரர்‌ fad veudanag ॥ & ॥ 


த்ரிபத தீநிவர்ணபோத்த்யா துர்யஸ்‌- 
ததுபரி ஷடக்ஷரீகமக? | 
அத தார்த்தீயே வர்ணத்விதயம்‌ 
தீரிபதீ ஷடக்ஷரீ கமகம்‌ ॥ 9॥ (62) 


9. (தீரிப8) தத்‌, ஸவிது£, வரேண்யம்‌ என்னும்‌ 
மூன்று பதங்களும்‌ (த்ரிவர்ண போத்த்யா) இரண்டாவது 
கூடத்திலுள்ள ஹ,ஸ,க எனும்‌ மூன்று எழுத்துக்களின்‌ 
அர்த்தத்தை போதிப்பனவேயாம்‌. (துர்ய) நாலாவது 
எழுத்தாகிய ஹை (ததுபரி) அதற்குமேலே உள்ள (ஷட 
க்ஷரி- ௧ம௪8) அறு எழுத்துச்களாலான பர்க்கேோ 
தேவஸ்ய 8” என்பதின்‌ பொருளுடையதாகும்‌. (அத) 
யிறகு (தாரீத்‌ யே) மூன்றாவது கூடத்தில்‌ (வார்ணத்வித 
நம்‌) ஸ, க என்ற இரண்டெழுத்துச்கள்‌ (த்ரிப8) 'ததீ- 
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ஸவிதுர்‌- வரேண்யம்‌,” “பர்க்கோ- தேவஸ்ய்‌- எனும்‌ மும்‌ 
மூன்று பதத்தொகுதிகளின்‌ பொருளுடையதாகும்‌. ' 


இரண்டாவது கூடம்‌ -- 


(6) ஹ-தத்‌ (7) ஸ-ஸவிது8 (8) கஃவரேண்யம்‌ 
(9) ஹ-பர்க்கோ தேவஸ்ய... ப 
[(10) ல-மஹி (11) ஹ்ரீம்‌ தியோ யோ ந ப்ரசோத 
யாத்‌-—இது அடுத்த சுலோகத்தில்‌ சொல்லப்படுகிறது]; 


மூன்றாவது கூடம்‌-- 


(18) ஸ- தத்‌ ஸவிதுர்‌ வரேண்யம்‌: (18) கஅபர்க்கோ 
தேவஸ்ய மஹி (14) ல மஹி (15) ஹ்ரீம்‌- தியோ 
யோ ந: ப்ரசோதயாத்‌. 


Ried ri agra ர far | 
என்‌ - ன்ற வண்‌ எரர்‌ ॥ 


கூடத்விதீயே சேஷம்‌ பூர்வவ- 

துந்நேயமிதி து வித்யாயா | 
காயத்ர்யர்த்தஸ்‌- தீரிபுரோபநிஷத 

கதிதஸ்‌- ததைவ பாகவதே ॥ 101 (63) 


10. (கூடத்விதீயே) இரண்டாவது மூன்றாவதாயெ 
இரு கூடங்களிலும்‌ (சேஷம்‌) மீதியுள்ள *ல' ஹ்ரீம்‌” 
என்பவற்றிற்கு (பூர்வவத்‌) ஏற்கெனவே கூறியுள்ளபடி 
(உந்தேயம்‌) அர்த்தம்‌ ஊகிக்துக்கொள்ளப்பட வேண்‌ 
டும்‌. (இதி து) இவ்வாறாக (வித்யாயா?) ஸ்ரீவித்தைக்கு 
(காயத்ர்யர்த்த$) காயத்ரீ அர்த்தம்‌ (த்ரிப்ரோபநிஷதி) 
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தீரிபுரோபநிஷத்தில்‌ (கதித3) கூறப்பட்டுள்ளது; (ததா 
ஏவ) அவ்வாறே (பாகவதே) ஸ்ரீதேவீ பாகவதத்திலும்‌. 


ஓ. “தத்‌ ஸவிதுர்‌ வரேண்யமிதி ஸகாராக்ஷ்ர3 ஸமன்‌ 
வித$। பர்க்கோ தேவஸ்ய இத்யனேன ககாரோ$பி 
ஸமன்விதோ பவதி | மஹீத்யனேன லகார3 ஸமன்வித? 
இதி ஜ்ஞனோய$। சேஷம்‌--தஇயோ யோ ந: ப்ரசோதயாத்‌ 
புரோ ரஜஸே ஸாவதோம்‌--இதி காம்யம்‌ ரமணீயம்‌ 
ஹ்ருல்லேகா55பி ஸமன்விதா ஸ்யாத்‌। ஏவம்‌ சக்தி 
கூடமபி ஸ்பஷ்டீக்ருதம்‌ ॥ த்ரிபுரதாபினீ உபநிஷத்‌ 


த்ரிபுரோபநிஷத்‌ என்று சுலோகத்தில்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டது த்ரிபுரதா பின உபநிஷத்தேயாம்‌. 


ஓ. “ஸர்வசைதன்ய- ரூபாம்‌ தாம்‌ ஆத்யாம்‌ வித்‌ 
யாஞ்ச தீமஹி। புத்திம்‌ யா ந ப்ரசோதயாத்‌ ॥” 
தேவீ பாகவதம்‌ 1: 1, 


பஞ்சதசீ மந்திரத்தின்‌ ஓவ்வொரு கூடத்திற்கும்‌ 
பூர்ண காயத்ரியின்‌ அர்த்தம்‌ சித்திப்பதால்‌ பஞ்ச 
தியை ஒரு தடவை உச்சரித்தால்‌ அது மூன்று தடவை 
காயத்ரியை ஜபித்ததற்கு ஒப்பாகிறது. 


qa Men 


என்ஸ்‌ சாளானி ன்றனர்‌ எீரிள்‌ | 
, சிகிரின்ன்ளார்‌ விர்ரனளையு ₹₹॥ 


i 
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பாவார்த்த நிரூபணம்‌ 


வாமேச்சே ப்ரஹ்ம்‌ - பாரத்யெள ' 
ஜ்யேஷ்ட்டா - ஜ்ஞானே ஹரிக்ஷிதீ | 
ரெளத்ரீக்ரியே சவாபர்ணே 
இத்யேதன்‌ மிதுனத்ரயம்‌ | 111 (64} 


11. (வாமேச்சே) வாமா சக்தியும்‌ இச்சா சக்தியும்‌ 
(ப்ரஹ்ம - பாரத்யெள) பிரம்மா என்ற புருஷரூபமாகவும்‌ 
பாரதீ என்ற ஸ்திரிரூபமாகவும்‌ இருப்பவர்கள்‌. (ஜ்யே 
ஷ்ட்டா-ஜ்ஞானே) ஜ்யேஷ்டா சக்தியும்‌ ஞானசக்தியும்‌ 
(ஹரி-க்ஷிதீ) விஷ்ணு என்ற புருஷ ரூபமாகவும்‌ பூமி 
என்ற ஸ்தரீரூபமாகவும்‌ இருப்பவர்கள்‌. (ரெளத்ரீ-க்ரியே) 
ரெளத்ரீசக்தியும்‌ க்ரியாசக்இயும்‌ (சிவ-அபர்ணே) சிவன்‌ 
என்ற புருஷரூபமாகவும்‌ பார்வதீ என்ற ஸ்திரீ ரூபமாக 
வும்‌ இருப்பவர்கள்‌. (இதி) இங்ஙனம்‌ (ஏதத்‌) இது (மிது 
னத்ரயம்‌) மூன்று தம்பதிகளின்‌ வடிவம்‌. உ 


ஈரி 58: காண - ஏரில்‌ 6 | 
ரர 94 - ஏரா - எர எணண | 
த்ரிபி கூடை: க்ரமாத்வாச்ய - 
மீகாரத்ரிதயேன து | 
ஏதத்‌ த்ரய- ஸமஷ்ட்யாத்ம - 
வாச்யம்‌ சாந்தாம்பிகாத்மகம்‌ | 12 ॥ (56) 
12. (த்ரிபி: கூடை?) மூன்று கூடங்களாலும்‌ (கர 
மாத்‌) மேற்கூறிய வரிசையில்‌ (வாச்யம்‌) மூன்று தம்பது 
களும்‌ கூறப்படுவர்‌. (ஈகாரத்ரிதயேன து) . மூன்று ஈகா 
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ரங்களாலோ வெனின்‌ (ஏதத்‌ தீர்ய-) இம்மூன்று தம்பதி 
களின்‌ (ஸமஷ்ட்யாத்ம- வாச்யம்‌) ஸமஷ்டிவடிவானது 
கூறப்படும்‌; சாத தகன கம்‌? அது சாந்தாம்பி 


கிம்‌ வடிவாகும்‌. 


்‌ இங்கு பாவார்த்தத்தில்‌ ஈகாரம்‌ ந்ல்ல ஒவ்‌ 
வொரு கூடத்திற்கும்‌ ஒவ்வொரு மிதுனமும்‌, ஈகாரத்‌ 
தற்குத்‌ துரீய மிதுனமாயெ சாந்த - அம்பிகையும்‌ 
பொருள்‌. இனிமேல்‌ வரும்‌ சாக்தார்த்தத்தில்‌ ஓவ்‌ 
வொரு கூடத்திற்கும்‌ மும்மூன்று மிதுனங்களும்‌ ஈகாரத்‌ 
திற்குச்‌ சாந்தாம்பிகையுமாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்‌ 
படுகிறது. 

மூன்று கூடங்கள்‌--- “ஈகார விமுக்தஸ்ய கூடத்ரயேண 
க்ரமேனணார்த்த8'-— ஈகாரம்‌ நீங்கிய மூன்று கூடங்கள்‌ 
இங்கு வரிசையாகக்‌ கொள்ளப்படுபவை. அதாவது 
(1) ௧ ஏ ஈலஹ்ர்‌ (2) ஹஸகஹலஹ்ர்‌ (8) ஸகலஹ்ர்‌. 

ஓ. “அக்ஷரார்த்தோ ஹி பாவார்த்த3 கேவல பர 
(மேச்வரி | யோகினீபிஸ்‌ ததா வீரைர்‌- வீரேந்தரை: ஸர்‌ 
வதா ப்ரியே॥ சிவசக்தி ஸமாயோகாஜ்‌ ஜனிதோ மந்த்ர 
ராஜக ॥” _ யோகினி ஹ்ருதயம்‌ 

யோகினிகள்‌ ஸரஸ்வதி முதலிய மூவர்‌; வீரேந்‌ 
திரர்கள்‌ பிரம்மா முதலிய மூவர்‌; வீரர்கள்‌ உபாஸகர்‌ 
களாகிய ஸகலர்‌ முதலிய மூவர்‌. இவர்களுடைய ஸம்‌ 
யோகம்‌ மந்திர வடிவம்‌. 


ட எ ரி: ரண - எஏரின்‌ எர ஏஏ | 
Creed எள - ஊர்‌ MYA Haq ॥ 23 ॥ 


mT ப பப்பட்‌ 
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யத்வா 8% ஸகலப்ர ஹ்ம- 
ப்ரப்ருதீனாம்‌ த்ரயம்‌ த்ரயம்‌ | 
குரிகூடவாச்யம்‌ மாயாயாஸ்‌- Ei 
துரீயம்‌ மிதுனம்‌ மதம்‌ | 18 | (66) 
13. (யத்‌ வா) அல்லது (ஸகல- ப்ரஹ்ம- ப்ரப்ருதீ: 
னாம்‌) ஸகலர்கள்‌ என்ற ஸாதகர்களும்‌ ப்ரஹ்மா முதலிய 
வர்களும்‌ ஆயெவர்களின்‌ (த்ரயம்‌ தீரயம்‌) மூவர்‌ தொகு 
திகள்‌ (த்ரிகூடவாச்யம்‌) மூன்று. கூடங்களின்‌ வாச்‌ 
யார்த்தம்‌ என்பது (83) கூறப்பட்ட தாகும்‌. ( மாயாயாஃ): 
மாயா பீஜத்திற்கு (துரியம்‌ மிதுனம்‌) நான்காவதான 
மிதுனம்‌ (மதம்‌) ஓப்புக்கொள்ளப்பட்ட தாகும்‌. 


னீ 


ஸகலர்‌- ஸகலர்‌, பிரளயாகலர்‌, விஜ்ஞானகேவலா்‌ 


என்று உபாஸகத்ரயம்‌. இவர்கள்‌ ஸகலபாஹ்ய வஸ்‌: 


துக்களையும்‌ தங்களிடம்‌ லயம்‌ செய்யும்‌ வீரர்கள்‌. 
ப்ரஹ்மப்ரப்ருதி- ப்ரஹ்மா, விஷ்ணு, ருத்திரர்‌ ஆய: 
வீரேந்திரர்களும்‌; ஸரஸ்வதி முதலிய யோகினிகள்‌ 
மூவரும்‌. 
நான்காவதான மிதுனம்‌-- 
மான சாந்தாம்பிகை. 
எள elt ன்‌ எ. | 
எரர்‌ fier ரோ ரோ சனி ட ஐ ப 
... வாமேச்சாத்யா£ ஷடீகார % 
இதி ஸப்தபி- ரக்ஷரை? | 
த்ரிராவ்ருத்தைரியம்‌ வித்யா ட கட்டன்‌ 
ஸஞ்ஜாதா தேந தன்மமீ.! '. 14 1.067} 


சிவசக்தி ஐக்ய ஸ்வரூப 


ப A 1 
v 


ர 
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14. (வாமா: இச்சா- ஆத்யா£3) வாமா, இச்சா முத 
லிய (ஷட்‌) ஆறும்‌ (ஈகார$) ஈகாரமும்‌ (இதி) என (ஸப்‌ 
தபி3) ஏழு (அக்ஷ்ரை3) அக்ஷரங்களால்‌ (த்ரி; ஆவ்ருத்தை8) 
மூன்று ஆவிருத்திகளால்‌ (இயம்‌) இந்த (வித்யா) 
ஸ்ரீவித்தையானது (ஸஞ்ஜாதா) உண்டானது; (தேன) 
அதனால்‌ (தன்மயீ) அவ்வடிவமானது. 


ஏழு அக்ஷரங்களின்‌ மூன்று ஆவிருத்து -- 

(1) கஏஈலஹ்ர்ஈ: (2) ஹஸகலஹ்ர்‌ஈ. 

(3) ஸஹகலஹ்ர்‌ ஈ. இரண்டாவது கூடத்திலுள்ள 
இரண்டு ஹகாரங்களுள்‌ ஒன்று மூன்றாவது கூடத்தில்‌ 
சேர்க்கப்‌ படுகிறது. 


தன்மயீ-- மந்திரமாவது இங்ஙனம்‌ ஸமஷ்டி வடி 
வுடன்‌.நான்கு மிதுனவடிவான தேவதாஸ்வரூபமாகிறது. 


NIE - aaa எற்‌: ர | 
ஈகண்ண னா ஏ எரர்‌ எ Pred உ 241 


வாமாதி- ஸப்தசக்‌ தீனாம்‌ 
ஸமஷ்டி£ பரதேவதா ।' 
ஷட்த்ரிம்சத்‌- தத்வருபா$ஸ்மான்‌ | 
மாத்ரயா5பி ந பித்யதே | 15 ॥ (68. . 
15. (வாமாதி- ஸப்தசக்தீனாம்‌) வாமா முதலிய 
ஏழு சக்திகளின்‌ (ஸமஷ்டிச) தொகுதி (ஷட்த்ரிம்ச்த்‌) 
முப்பத்தாறு (தத்வ ரூபா) தத்துவங்களின்‌ வடிவான 
(பரதேவதா) பரதேவதையேயாம்‌. (௮ஸ்மாத்‌) அதி 
னின்று (மாத்ரயா ஷு. பத்‌ கூட (த பித்யதே) 
பேதப்படுவதில்லைஃ. 5: : : .. 


தது! 
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ந பித்யதே-- வியஷ்டி ரூபமான அக்ஷரங்களுக்கும்‌ 

அவைகள்‌ குறிப்பிடும்‌ சக்திகளுக்கும்‌ தத்துவங்களுக்கும்‌ 

ஸமஷ்டி ரூபமான பரதேவதைக்கும்‌ ஒறிதும்‌ பேத 

மில்லை என்று அறிவதே பாவார்த்தமாகும்‌, : -: - 
வாமாத-- சுலோகம்‌ 11 (64) பார்க்க. 


ஓ. “தேஷாம்‌ ஸமஷ்டிருபேண , பராசக்திம்‌:து மாத்‌ 
ருகாம்‌। கூடத்ரயாத்மிகாம்‌ தேவீம்‌ ஸமஷ்டி வ்யஷ்டி- : 
ரூபிணீம்‌ | ஆத்யாம்‌ சக்திம்‌ பாவயந்தோ பாவார்த்த இது 
மன்வதே ॥ : ௬ யோகினி ஹ்ருதயம்‌, 


emt நானி ளர்‌ ஈண்‌ ட. 
தப்புங்க படப்பட கட்டு தூ 


அ-ஹுகாரெள இவசக்தீ சூன்யாகாரெள 
்‌.... * பரஸ்பராச்லிஷ்டெள। 
ஸ்ப்புரண- ப்ரகாசரூபாவுபநிஷ- 
துக்தம்‌ பரம்‌ ப்ரஹ்ம ॥ 16॥ (69) 
16. (அ-ஹ-காரெள) அகார ஹ கார வடிவினர்‌ 
(சிவசக்தி) சிவனும்‌ சக்தியும்‌; (சூன்யாகாரெள). பிந்து 
வடிவினர்‌; (பரஸ்பர ஆச்லிஷ்டெள) ஒருவரையொருவர்‌ 
தழுவியவராகவும்‌ ( ஸ்புரண-ப்ரகாசரூபெள) விமர்ச வடி 
வாகவும்‌ பிரகாச . வடிவாகவும்‌ இருப்பவர்கள்‌; (உப 
நிஷத்‌ உக்தம்‌) உபநிஷத்துக்களில்‌ கூறப்பட்ட (பரம்‌ ப்ர 
ஹ்ம) பரப்பிரம்மம்‌ அவர்களின்‌ ஐக்கிய ஸ்வரூபமே 
யாம்‌. 


ஓ. * அஹமித்யேக- மத்வைதம்‌ யத்ப்ரகாசாத்ம 
விப்ரம8। அகார? ஸர்வவர்ணாக்ர்ய;. ப்றகாசு பரம 
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சவ? ॥ ஹகாரோ5ந்த்ய கலாரூபோ விமர்சாக்க்ய3 ப்ர 
ஒீர்த்தித । அநயோ? ஸாமாரஸ்யம்‌ யத்‌. பரஸ்மின்ன 
மி. ஸ்ப்புடம்‌. 


இனிதான: எள்‌ ஏரீக ஈக ௭ | 
fee - afd ஏர்‌ fiat என்ர TATA ॥ 


- விச்வஸிஸ்ருக்ஷ£வசத 8 ஸ்வார்த்தாம்‌ 
| சக்திம்‌ விலோகயத்‌ ப்ரஹ்ம | 
பிந்தூ- பவதி தமிந்தும்‌ ப்ரவிசதி 
ப சக்திஸ்து ரக்த-பிந்துதயா ॥ 77 ॥ (70) 
77. (விசவஸிஸ்ருக்ஷ£வசத*) உலகைச்‌ சிருஷ்டி 
செய்யும்‌ விருப்பத்துடன்‌ (ப்ரஹ்ம) பிரம்மமானது 
(ஸ்வ- அரித்தாம்‌) .தனது பாதிவடிவாகிய (சக்திம்‌) 
சக்தியை '(விலோகயத்‌) பார்த்ததும்‌ (பிந்தூ பவதி) 
பிந்துவடிவமாக ஆகிறது, (ச்க்தி: து) சக்தியோ எனின்‌ 
(ரக்தபிந்துதயா) இரத்த பிந்து வடிவில்‌ (தம்‌ இந்தும்‌) 
சந்திரனைப்போல்‌ வெண்மையான கல்ல (ப்ரவி 
சதி) பிரவேசிக்கின்றது. 
இந்தும்‌-- “அத்ர வெ பிந்தோ? சுக்லத்வாத்‌ சந்த்ராது 
மகத்வாத்‌- பிந்து வக்க எவ சந்த்ரபதானா - மித்து 
பதேன பிந்து நிர்த்தேச8 க்ருத சிவபிந்து வெண்மையாத 
லால்‌ சத்திரவடிவினதாய்க்‌ கூறப்பட்டது. அதனால்‌ 
பித்து” என்னும்‌ சொல்லில்‌ பகாரம்‌ நீங்கி அது “இந்து 
சன ஆயிற்று, 2 
auq fvefiad Rares ERIC | | 
டப்‌ எரா: எள்‌ மீ - காம ட 
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ஏதத்‌ பிண்டத்விதயம்‌ விஸர்க்க- 
ஸம்ஜ்ஞம்‌ ஹகார- சைதன்யம்‌ | 
மிச்ரஸ்து தத்‌ ஸமஷ்டி: காமாக்க்யோ 
ரவி- ரகார- சைதன்யம்‌] 78677) 
18. (ஏதத்‌) இந்த ரக்தம்‌ சுக்லம்‌ என்ற (பிண்டத்‌ 
விதயம்‌) இரண்டு பிந்துக்களும்‌ (விஸர்க்க- ஸம்ஜ்ஞம்‌) 
விஸர்க்கம்‌ என்னும்‌ சொல்லால்‌ கு றிக்கப்படுபவை _ 
(ஹகார- சைதன்யம்‌) ஹகாரத்திற்குச்‌ சைதன்ய மாயி 
ருப்பவை. (மிச்ர3 து) மிச்ர பிந்துவோ எனின்‌ (தத்‌ 
ஸமஷ்டி5) அவற்றின்‌ தொகுதி (காமாக்க்பூ) காமன்‌ 
எனப்படுவது, (ரவி3) சூரிய ஸ்வரூபம்‌ (அகார சைதன்‌ 
யம்‌) அகாரத்தின்‌ சைதன்யம்‌. 


டட 76 - ஏர - கக - ஏ iar» 
ஏ - ஏடன்‌ சோர்‌ fag U1 


ஏஷா$ஹம்‌ பத- துர்யஸ்வர- 
காமகலாதி- சப்த - நிர்த்தேச்யா | 
வாகர்த்த- ஸ்ருஷ்டி பீஜம்‌ 
தேனாஹந்தாமயம்‌ விச்வம்‌ ॥ 191 (72) 
19. (அஹம்‌ பத-) அஹம்‌ என்னும்‌ பதத்தினாலும்‌. 
(துர்யஸ்வர-) நாலாவது ஸ்வரமாயெ ஈகாரத்தாலும்‌ 
(காமகலா- ஆதி... சப்த நிர்த்தேச்யா ) காமகலை முதலிம 
சொற்களாலும்‌ குறிப்பிடப்படும்‌ (ஏஷா) இந்த பிரம்‌. 
மம்‌ (வாக்‌- அர்த்த- ஸ்ருஷ்டி- பீஜம்‌) சொல்லாகவும்‌. 
பொருளாகவுமுள்ள சிருஷ்டிக்கு. வித்தாகும்‌, (தேன 
அதனால்‌ (விச்வம்‌) உலகம்‌ (அஹந்தா- மயம்‌) அஹம்‌ 
என்பதின்‌ ஸ்வரூபமேயாகும்‌. 
12] 


a OP. A 
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அனார்‌ சர்‌ எள்‌ A எனி | 
AAITTINY - எர - ANE - TATA எள! ॥ Ro 11 
அந்த்யஃ ப்ரதமே மத்த்ய- சதுர்த்தே 
மந்த்ரே$பி தெள வ்யக்தெள | 
தேனாம்பா- மனு- ஜகதா மபேத 
ஏவாத்ர பாவார்த்த* | 20॥ (73) 
20. (அந்த்ய ப்ரதமே) கடைசி கூடத்தின்‌ முத 
லெழுத்தாகிய ஸகாரத்திலுள்ள அகாரத்திலும்‌ (மத்த்ய 
சதுர்த்தே) மத்திய கூடத்திலுள்ள நாலாவகெழுத்‌ 
தாகிய ஹகாரத்திலும்‌ (மந்த்ரே5பி) மந்திரத்திலும்‌ 
கூட (தெள) சிவனும்‌.சக்தியுமாகிய இரண்டு தத்துவமும்‌ 
(வ்யக்தெள) வெளிப்படை. (தேன) அதனால்‌ (அம்பா- 
மனு- ஜகதாம்‌) தேவிக்கும்‌ மந்திரத்திற்கும்‌ உலகிற்கும்‌ 
(அபேத? ஏவ) பேதமின்மையே (அத்ர) இங்கு 
(பாவார்த்த3) பாவார்த்தம்‌ எனப்படுவது. 
பாவார்த்த8- (பாவ? ஸத்தா- ஸ்வபாவ- அபிப்ராய- 
சேஷ்டா- ஆத்ம- ஜன்மஸு ட்‌ மாவ£ என்றால்‌ ஜன்மம்‌ 
என்ற பொருளில்‌ பாவார்த்தம்‌ பிறப்பைத்‌ தெரிவிப்பது 
னினும்‌ ஆம்‌. 
வா - fama ॥ ம ॥ 
்‌ Ae 5 2 
களின்‌ - ௭௭௧ - கர - ஏசி எ | 
da எனிஎன்கள - TST - TE - ணார 1 
5, ஸம்ப்ரதாயார்த்த நிரூபணம்‌ 


யாமாதி- ஜனக- ஹகரஸலார்ணைர்‌- 


னே 
க்கடனேன பஞ்சபூதமயி | 
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பஞ்ச சதுஸ்த்ரி-த்வ்யேகக- சப்தாதி- 
குணாத்ம- பஞ்சதச- வர்ணா | 211 (74 

21. (வ்யோமாதி) ஆகாயம்‌ முதலியவற்றை 
(ஜனக...) பிறப்பிக்கும்‌ ( 'ஹ-க-ர-ஸ-ல- அர்ணே3) ஹ, க, 
ஏ. ஸ, ல என்ற எழுத்துக்களுடன்‌ (கடனேன) கூடியிருப்‌ 
ய்தால்‌- பஞ்சதசீ மந்த்ரம்‌-- ( பஞ்சபூதமயீ) ஐந்து 
' மகாபூதங்களின்‌ ஸ்வரூபமாகும்‌. (பஞ்ச-) ஐந்து (௪து3- 
தான்கு (த்ரி-) மூன்று (த வி-) இரண்டு (ஏகக) ஒன்று 
ஆகிய (சப்தாதி குணாத்ம ) சப்தம்‌ முதலிய குணங்களின்‌ 
தொகுதியாக-- பஞ்சபூதங்களில்‌ உள்ள குணங்கள்‌ பது 
னஊைந்தும்‌- (பஞ்சதச வர்ணா) மந்திரத்திலுள்ள பதி 
னைந்து எழுத்துக்கள்‌ வடிவாம்‌. 

ஹ-ர-௬-௭-ல-- “ஹூ ஆகாயம்‌, க! வாயு, ஏ அக்னி, 
“ஸ்‌” ஜலம்‌ “ல” பிருதிவி. ஆகாயத்தின்‌ குணம்‌ சப்தம்‌ 
இன்றே; வாயுவின்‌ குணங்கள்‌ இரண்டு, சப்தம்‌ ஸ்பர்சம்‌; 
அக்னியின்‌ குணம்‌ மூன்று சப்தம்‌ ஸ்பர்சம்‌ ரூபம்‌; ஜலத்‌ 
இன்‌ குணம்‌ நான்கு, சப்தம்‌ ஸ்பர்சம்‌ ரூபம்‌ ரஸம்‌; பிருது 
வியின்‌ குணம்‌ ஐந்து, சப்தம்‌ ஸ்பர்சம்‌, ரூபம்‌, ரஸம்‌, கந்‌ 
தம்‌. ஆக பஞ்சபூதங்களின்‌ குணங்கள்‌ 742,245 
௪15. 


TNE - பிண்ட சரா sat: | 
கண்ணக்‌ - எர கவுர்‌ எர: | 
தத்தத்‌- ஜனகைர்‌- வார்ணைஸ்‌-த த்தத்‌- 
ஸங்க்யைஸ்து தத்‌ குணா ஜாதா? | 
காமகலாபிச்‌- சதஸ்ருபி- ராஸீத்‌ 
ஸ்பர்சச்‌- சதுர்விதோ ந து கை * | 22 175) 
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22. (தத்தத்‌ ஜனகை3) அந்தந்த பூதங்களைப்‌ பிறப்‌ 
பிக்கும்‌ (வர்ணை;) எழுத்துக்களால்‌ (தத்தத்‌ ஸங்க்க்யை£ 
து) அந்தந்த எண்ணிக்கைகளுடன்‌ கூடிய ( தத்‌ குணா) 
அந்தந்த பூதங்களின்‌ குணங்கள்‌ (ஜாதா) பிறந்தன. 
(காம- சலாபி£) 'ஈ: என்னும்‌ காமகலையாகிய (ச.தஸ்ருபி£) 
நான்கினால்‌ (ஸ்பர்ச2) ஸ்பர்சகுணம்‌ (சதுர்வித$) நான்கு 
விதமாக (ஆஸீத்‌) ஆயிற்று; (ந து கை) வாயுவின்‌ எழுத்‌ 
தான 'க' வால்‌ அன்று. 


சப்தகுணம்‌-- பிருதிவி அப்பு தேயு வாயு ஆகாசம்‌ 
என்ற ஐந்திலும்‌ இருப்பதால்‌, சப்தகுணம்‌ ஐந்து வகைப்‌ 
படும்‌. இவ்வைந்தும்‌ மந்திரத்திலுள்ள ஐந்து “ஹூ” 
காரங்களினின்று பிறந்தவையாம்‌. 


ஸ்பர்சகுணம்‌-- பிருதிவி அப்பு தேயு வாயு ஆகிய 
நான்கில்‌ இந்த நான்கைப்‌ பிறப்பிக்க நான்கு “க” காரங்‌ 
கள்‌ மந்திரத்தில்‌ இல்லையே என்றால்‌ அவை “ஈகாரங்‌ 
களின்று பிறந்தவை, *க” காரங்களாலன்று என்று இந்த 
சுலோகத்தின்‌ இரண்டாவது அ. கூறுகிறது. 


ஓ. “மஹாமாயா த்ரயேணாபி காரணேன ௪ 
பிந்துனா | வாய்வக்னி- ஜல பூமீனாம்‌- ஸ்பார்சானாஞ்ச சதுஷ்‌ 
டயம்‌ । உத்பன்னம்‌ பாவயேத்‌ தேவி ஸ்‌. தூல- ஸுூக்ஷ்ம- 
விபேத தூ |” 


பிந்துனா' என்னும்‌ பதம்‌ ஈகாரங்களுக்கு விசே 
ஷணம்‌. ஈகாரங்கள்‌ நான்காவது பிந்துவினால்‌ உறி 
பன்னமானவை. இதனால்‌ வாயு மண்டலத்திற்கு பிந்து 
பம்‌ அடையாளம்‌. வாயுவிலுள்ள ஸ்பர்சம்‌ ஸ்தூலம்‌; 
அக்னிஜல பூமிகளில்‌ ஸுக்ஷ்மம்‌. 
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ரூபதணம்‌— ஹ்ரீங்காரத்திலுள்ள மூன்று 'ர*காரங்‌ 
களின்று பிறந்தவை மூன்று வகைப்பட்ட ரூப குணம்‌: 


ரஸகுணம்‌--இரண்டு ஸகாரங்களினின்று பிறந்தவை 
இருவகைப்பட்ட ரஸகுணம்‌. 

கந்தகுணம்‌-- *ல' காரத்தினின்று பிறந்தது. 

ஒரு லகாரத்தால்‌ கந்தகுணம்‌ கூறப்பட்டதெனின்‌ 
மற்று முள்ள இரண்டு லகாரங்களின்‌ பயன்‌ என்ன என்ற 
மேகேள்விக்கு இங்கு விடை கூறப்படுகிறது. 


99895 - ச - எனி எ எகர | 
39 ஏளன: வரி ரர்‌ ஏ Ta: ॥ 83 ॥ 


புவனத்ரய- ஸம்பந்த்தா-தாஸீத்‌ 
த்ரேதா லகாரோ:ஃபி 1 
யே யே யத்யஜ்ஜனகாஸ்‌- தேஷாம்‌ 
தேஷாம்‌ த ஏவார்த்தா? ॥ 23 ॥-(76) 


28. (புவன- த்ரய- ஸம்பந்தாத்‌) முவ்வுலகங்களு 
டன்‌ சம்பந்தத்தால்‌ (லகார$ அபி) லகாரமும்‌ (த்ரேதா 
ஆஸீத்‌) மூன்றாக ஆயிற்று, (யே யே) எந்தெந்த எழுத்‌ 
துக்கள்‌ (யத்‌ யத்‌ ஜனக) எது எதைப்‌ பிறப்பிக்கின்‌ 
நனவோ (தேஷாம்‌ தேஷாம்‌) அததற்கு (தே ஏவ) 
அவையே (அர்த்தா$) அர்த்தங்களாம்‌. 


ககர - ஏர சனா; Feat! | 
ளன Pram சோக ॥ 3? ॥ 
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ககாரத்ரய்‌- வாச்யாஸ்து 
ஸகலா 8 ப்ரலயா- கலா? | 
விஜ்ஞான- கேவலாச்சேதி 
.. தரிப்ரகாரா உபாஸகா | 24 ॥ (777 


24. (ககாரத்ரய- வாச்யா? து) மூன்று ககாரங்‌ 
-களால்‌ கூறப்படுவதோ எனின்‌ (ஸகலா$) ஸகலர்‌, 
(ப்ரளயாகலாஃ) பிரளயாகலர்‌, (விஜ்ஞானகேவலா: சர்‌ 
விஜ்ஞான கேவலர்‌ (இதி) என்ற (த்ரிப்ரகாரா$) மூன்று 
வகைப்பட்ட (உபாஸகா3) உபாஸகர்கள்‌. 


ஈ4- கோச்காக்‌ - சான்‌ ளி: | 
ளா! Moga: சோளி! எம UR 1 


அகாரைர்‌- தசஸங்க்யாகை- 
ருச்யந்தே ஜீவராசய | 
தீயாயா£ ப்ராணபூத? ஸம்ஸ்தத்‌ 
வாச்யேகாதச3 ஸ்வரா | 25 | (78) 


25. (அகாரை3 தச- ஸங்க்யாகை$) பத்து எனக்‌ 
கணக்காகும்‌ 'அகாரங்களால்‌ (ஜீவராசய3) ஜீவராசிகள்‌ 
(உச்யந்தே) கூறப்படுகின்றன. (வித்யாயா$) வித்தைக்கு 
(ப்ராணபூத8 ஸன்‌) உயிராயிருந்து கொண்டு (ஏகாதச 
ஸ்வர) பதினொராவது உயிரெழுதீதாயெ “ஏ (தத்‌- 
வாச) உலகிற்கு உயிராயிருக்கும்‌ *தத்‌' என்னும்‌ பரம்‌ 
பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌. 


அகொாரை- க ல, ஹ, ஸ, ௧, ஹ,ல,ஸ,௧க,ல என்று 
பத்‌ அக்ஷ்ரங்களில்‌ உள்ள அகாரங்களால்‌, 


2. 27]. ஸம்ப்ர தாயார்த்த நிருபணம்‌ | 72 


ஓ. (ஸ்ரீகண்டதசகம்‌ தத்வ: - தவ்யக்தஸ்ய ஹி வாச 
கம்‌। ப்ராணபூத8 ஸ்திதோ தேவி தத்வ - தேகாதச£ 
ஸ்வர? | ஏக ஸந்நேவ புருஷோ பஹுதா ஜாயதே ஹி ஸா” 
ஸ்ரீகண்டா அகாரா? ॥ அவ்யக்தோ ஜீவ$ | 


frgfmfafierard ST எனா | 
ஏரின்‌: என்ன THA எனி எகர 1௩6 ॥ 


பிந்துபிஸ்‌- குரிபிருச்யந்தே 
ருத்ரேச்வர- ஸதாூிவா£ | 
சாந்தி சக்திச்ச சம்புச்ச 
நாதத்ரிதய- போதனா: | 26 | (79) 
26. (பிந்துயி- த்றிமிஐ;) மூன்று ஹ்ரிங்காரங்களில்‌: 
உள்ள பிந்துக்களால்‌ (ருத்ர - ஈச்வர-ஸதாரசிவா?) ருத்‌ 
ரன்‌, ஈச்வரன்‌, ஸதாசிவன்‌ ஆகியோர்‌ (உச்யந்தே) கூறம்‌ 
படுகின்றனர்‌. (சாந்தி: சக்திச்ச சம்புச்ச) சாந்தியும்‌ பிர 
இருதியும்‌ சுத்த வித்தையும்‌ (நாதத்ரிதய - போதனா$ 
மூன்று நாதங்களால்‌ போதிக்கப்படுகின்்‌ றனர்‌. 


நாதம்‌---சந்திரகலை, ரோதினி, நாதம்‌, நாதாந்தம்‌, 
சக்தி, வியாபிகை, ஸமனை, உன்மனி ஆகிய எட்டும்‌ 
நாதம்‌ என்னும்‌ பதத்தால்‌ குறிக்கப்படும்‌. 


od ஈர எனகா$- ளின்‌ | 
ஈசனார்‌ சோளன்‌ எண்ணி ॥ 56 ॥ 


ஏவம்‌ ஸப்தத்ரிம்சத்‌ ஸங்க்க்யாக 
பதைர்‌- மஹாவித்யா | 


22. வரிவஸ்யா ரஹஸ்யம்‌ [2-27 


ஷ்ட்த்ரிம்சத்‌- தத்வானாம்‌ 
தத்வாததஸ்ய சாபிதாத்ரீயம்‌ ] 27 ॥ (80) 


27. (ஏவம்‌) இவ்வாறு (ஸப்தத்ரிம்‌சத்‌ - ஸங்க்க்‌ 
யாக - பதை) முப்பத்தேழு பதங்களால்‌ (மஹாவித்யா) 
மஹாவித்தை--அமைகன்றது. (இயம்‌) இது (ஷட்‌ 
தீரிம்சத்‌) முப்பத்தாறு (தத்வானாம்‌) தத்துவங்களுக்கும்‌ 
(தத்வாதீிதஸ்ய ௪) தத்துவத்திற்கு அப்பாற்பட்ட பரப்‌ 
பிரம்மத்திற்கும்‌ (அபிதாத்ரி) அடையாளமாய்‌ விளங்கு 
வது. த த ௬ 

உயிரெழுத்துக்கள்‌ ௮ 10, ஈ&, ஏ 1௨-156 

மெய்யெழுத்துக்கள்‌ க 2,ல்‌ 9, ஹ்‌ 5,ர்‌ 2, ஸ்‌ 2=16 

பிந்துக்கள்‌ 3, நாதங்கள்‌ 38, ஆக 87. 


முப்பத்தாறு தத்துவங்கள்‌ (2) ஆத்ம தத்துவம்‌-- 
ப்ரக்ருதி, அஹங்காரம்‌, புத்தி, மனது (4) த்வக்‌, 
சக்ஸ்‌, ச்ரோத்ரம்‌, ஜிஹ்வா, க்ராணம்‌ (8); வாக்‌ 
பாணி, பாதம்‌, பாயு உபஸ்தம்‌ (5); சப்தம்‌, ஸ்பரிசம்‌, 
ரூபம்‌, ரஸம்‌, கந்தம்‌ (5); ஆகாசம்‌, வாயு, அக்னி, 
ஆலம்‌, பூமி (5) ஆக 24, 


(2 7 வித்யா தத்துவம்‌-- மாயை, கலை, அவித்தை, 
சாகம்‌, காலம்‌, நியதி, புருஷன்‌ ஆக 7, 


(3) சவ தத்துவம்‌-- சிவன்‌, சக்தி, ஸதாவென்‌, 
ஈசுவரன்‌, சுத்தவித்தை ஆக 5. 


ததீதுவாததமான பரப்ரஹ்மம்‌ -ஏ' காரத்தின்‌ 
அர்த்தும்‌, 


2.29] . திகர்ப்பார்த்த நிரூபணம்‌ 73° 


ஓ. ஸ்வர- வ்யஞ்ஜன- பேதேன ஸப்தத்ரிம்சத்‌ 
ப்ரபேதினி। ஸப்த த்ரிம்சத்‌ ப்ரபேதேன ஷட்த்ரிம்சத்‌ 
தத்வருபிணீ। தத்வாதித- ஸ்வமாவா ௪ வித்யைஷா . 
யாவ்யதே மயா. | 


என - எனி - உளள எஸ்டி 
ஊண்‌ எரி என்‌ ஏ ஏலி ரானா 


ஜன்ய ஜனகயோர்‌- பேதாபாவா த்‌- 

வாச்யஸ்ய வாசகேனாபி | 
ப்ரஹ்மணி ஐகதோ ஐகத ௪ 

வித்யா5பேதஸ்து ஸம்ப்ரதாயார்த்தஃ | 28 | (81). 

28. (ஜன்ய- ஜனகயோ$) பிறந்ததற்கும்‌ பிறப்‌ 
பித்ததற்கும்‌ (வாச்யஸ்ய வாசகேன அபி) சொல்லுக்கும்‌ 
பொருளுக்கும்‌ (பேத- அபாவாத்‌) வேற்றுமையின்மை 
யால்‌ (ப்ரஹ்மணி- ஜகத) பிரம்மத்திடம்‌ உலகிற்கும்‌ 
(ஜகதி ௪ வித்யா - அபேத து) உலடைம்‌ வித்தைக்கும்‌ 
வேற்றுமையின்மை தான்‌ (ஸம்ப்ரதாய அர்த்த) ஸம்பிர 
தாய அர்த்தமாம்‌. 


finale - freq ॥ ௩ ॥ 
ART ந ஈவன்‌ எற்ற | 
ARETE: எண்ண ள்‌ னி உ ௨௩ | 
6. நிகர்ப்பார்த்த நிரூபணம்‌ 


பரமசிவே நிஷ்கலதா ததபின்னத்வம்‌ 
ஸ்வதேசிகேந்த்ரஸ்ய | 


74 ." : வரிவஸ்யா ரஹஸ்யம்‌ [2-50 


தத்‌- கருணாத 3 ஸ்வஸ்மின்னபி 
ததபேதோ நிகர்ப்பார்த்த 8 | 29 1 (82} 


29. (பரமசிவே) பரசிவத்தில்‌ (நிஷ்கலதா) அதற்‌. 
குப்‌ பிரிதான வேறு பொருளின்மையும்‌ (ஸ்வ. தேகசிகேந்த்‌. 
ரஸ்ய) தனது குருவிற்கு (தத்‌- அபின்னத்வம்‌) அந்தப்‌ 
பரசிவத்தினின்று வேற்றுமையின்மையும்‌ (தத்‌- ௧௬ 
ணாத) அந்த குருவின்‌ கருணையால்‌ (ஸ்வஸ்மின்னபி) 
தன்னிடமும்‌ (தத்‌- அபேத) அவ்வாறு பேத மின்மையும்‌ 
(திகர்ப்பார்த்‌ த) நிகர்ப்பார்த்தமாம்‌. 

நிஷ்கலதா- *ததிதர- பதார்த்தாபாவ$' இது முதல்‌ 
கூடத்தின்‌ அர்த்தம்‌. குருவிற்கும்‌ பரசிவத்திற்கும்‌ 
அபேதம்‌ இரண்டாவது கூடத்தின்‌ அர்த்தம்‌. ஸாத 
கனுக்கும்‌ பரசிவத்திற்கும்‌ அபேத ஸித்தி மூன்றாவது 
கூடத்தின்‌ அர்த்தம்‌. 

“சிவ- குர்வாத்மைக்யம்‌ நிகர்ப்பார்த்த பதவாச்யம்‌ |” 
சிவன்‌-. குரு- ஆத்ம- ஐக்யம்‌ நிகர்ப்பார்த்தம்‌ என்னும்‌ 
சொல்லின்‌ உட்கருத்து. குருவின்‌ மூலம்‌ வெகர்ப்பத்‌ தில்‌ 
புகுந்து பெற்ற ஞானவிஷயம்‌ நிகர்ப்பார்த்தம்‌. 


விகார்‌ - MEMO! 
ச னாள்‌ எனா எட்னா | 
MTT - 2aaTaT - ஏனா - கோர TMT ॥33 
7. கெளலிகார்த்த நிரூபணம்‌ 


மாதா நிருபம- தேஜோமய்யா 8 
ஸ்வஸ்யா மரீசிரூபாணாம்‌ | . 


2.31] கெளலிகார்த்த நிரூபணம்‌ 75 


ஆவரண. தேவதானா- மீசத்வா- 
துச்யதே கணே? தி | 30 ॥ (43) 
30. (மாதா) பரதேவதையான ஸ்ரீமாதா (ஸ்வ 
ஸ்யா$) தன்னுடைய ( நிருபம தேஜோமய்யா$) ஒப்பற்ற 
ஒளிமயமான ( மரீசிரூபாணாம்‌) கிரணவடிவிலுள்ள (ஆவ 
ரணதேவதானாம்‌) ஆவரண தேவதாகணங்களுக்கு ( ஈசத்‌ 
வாத்‌) ஈசுவரியாயிருப்ப தால்‌ (கணேச இதி) கணே 

என்று (உச்யதே) கூறப்படுரொள்‌. 


கெளலிகார்த்தம்‌— பர தவதைக்கும்‌ மந்திர த்திற்கும்‌ 
சக்ரத்திற்கும்‌, குருவுக்கும்‌, ஆத்மாவுக்கும்‌ ஐக்யெமே 
கெளலிகார்த்‌தம்‌ எனப்படுவது. ஸஜாதீயமானது குலம்‌, 
ஜாதியை? குலம்‌ யூதம்‌” என்பது நிகண்டு. ஒரே குலம்‌ 
என்பதால்‌ கெளலிகம்‌. 
ஓ. கணேச க்ரஹ. நக்ஷூத்ர- யோக&னீ- ரா ரூபிணீம்‌ f 
தேவீம்‌ மந்த்ரமயீம்‌ தெளமி மாத்ருகாபீட... ரூபிணிடூ* 
- கந்த்ரரா ஓம்‌. 
Eso - ராடி - ரான எரி? | 
Ca எளி சன்னா? எள 1 32 | 


இச்சாதி த்ரிஸமஷ்டிர்‌- குணத்ரயாட்யா 
னலேந்து ரவிநேத்ரா | 
ஏவம்‌ நவபிர்‌- யோகாத்‌ க்ரஹ 
ரூபேத்யுச்யதே மாதா | 31 (84) 
31. (டஇச்சாதி- த்ரி. ஸமஷ்டி3) இச்சாசக்த.. ஞா 
சக்தி. க்ரியா சக்தி ஆகிய மூன்றின்‌ ஸமஷ்டி வடிவ 


ளாகவும்‌, (குணத்ரயாட்யா) ஸத்வம்‌- ரஜஸ்‌... சம்ஸ்‌ 


கன்ட பட்ட 


76 வரிவஸ்யாரஹஸ்யம்‌ [2.32 


என்ற மூன்று குணவடிவினளாகவும்‌ (அனல- இந்து- 
ரவி. நேத்ரா) அக்னி- சந்திரன்‌- சூரியன்‌ ஆகிய மூன்று 
ஒளிகளைக்‌ கண்களாய்க்‌ கொண்டவளாகவும்‌ (ஏவம்‌) 
இவ்வாறு (நவபி£) ஒன்பதின்‌ (யோகாத்‌) கூடிய ஸ்வரூப 
மாயிருப்பதால்‌ (மாதா) ஸ்ரீமாதா (க்ரஹருபா இதி) 
கிரஹரூபிணீ என்று (உச்யதே) கூறப்படுகிருள்‌. : 


க்ரஹங்கள்‌ ஒன்பதாதலால்‌ 'க்ரஹம்‌” என்னும்‌ சொல்‌ 
ஒன்பதைக்‌ குறிக்கும்‌. 

ஓ “இச்சா சிர ப்ரதேசே5த ஜ்ஞானஞ்ச தததோக 
கம்‌ | க்ரியா பதகதாஹ்யஸ்யா$'- இச்சை இவளுடைய 


தலைபாகம்‌; ஞானம்‌ அதற்குக்‌ கீழுள்ளது, கிரியை பாதம்‌. 
_ ஸங்கேதபத்ததி. 


னைக: காரார்‌ fake | 
தரள - Joawialar எணளிரி எர 1 32 ॥ 


இந்த்ரிய தசகேனாந்த? கரண- 
சதுஷ்கேன விஷயதசகேன | 
ப்ரக்ருதி புருஷ- குணதத்வைர்‌- 
ஜாதா நக்ரதீர- ரூபிணீ மாதா | 32 | (85) 


2. (இந்த்ரியதசகேன) பத்து இந்திரியங்களாலும்‌ 
(க்ரஹ - சதுஷ்கேன) அந்தக்‌ கரணம்‌ நான்காலும்‌ 
1 விஷய - தசகேன) பத்து விஷயங்களாலும்‌ (ப்ரக்ருதி - 
பருஷஃ குண தத்வை8) பிரகிருதி, புருஷன்‌, குணங்கள்‌ 
ஆகிய மூன்றாலும்‌ (மாதா) ஸ்ரீமாதா (நக்ஷத்ரரூ.பிணீ) 
த:ஷ்தீர ரூபிணியாக (ஜாதா) ஆடஒருள்‌. 
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பத்து இந்திரியங்கள்‌ காது, தீவ்க்‌, கண்‌, தாக்கு, 
மூக்கு என்ற ஞானேந்திரியங்கள்‌ ஐந்தும்‌, வாக்கு, கை, 
கால்‌, பாயு, உபஸ்தம்‌ என்ற கர்மேந்திரியங்கள்‌ ஐந்தும்‌ 
(10), 

அந்தக்‌ கரணம்‌-— மனம்‌, புத்தி, சித்தம்‌, அஹங்‌ 
காரம்‌ என்ற நான்கு (4) 

விஷயங்கள்‌ சப்‌ தம்‌, ஸ்பரிசம்‌, : ரூபம்‌, ரஸம்‌, 
கந்தம்‌ எனும்‌ ஞானேந்திரிய விஷயங்கள்‌ ஐந்தும்‌ 
பேசுதல்‌, நடத்தல்‌, ஏற்றல்‌, விடுதல்‌, ஆனந்தித்தல்‌. 
என்ற -கர்மேந்திரிய விஷயங்கள்‌ ஐந்தும்‌. (10) 

ப்ரக்ருதி “குணத்ரய - ஸாம்யாவஸ்த்தா._ முக்‌ 
குணங்களும்‌ ஸமமாயிருக்கும்‌ நிலை (7 7 ்‌ 

புருஷன்‌ '“ஸத்வாதி குணத்ரய ஸமஷ்டிரூபம்‌்‌ வெடி. 
ஸத்வம்‌ முதலிய முக்குணங்களின்‌ ஸமஷ்டிவடிவம்‌ (1). 

- குணதத்வம்‌-- (ஸுக - து£க்க - கோஹ மூலம்‌). 

இன்பம்‌ துன்பம்‌ மயக்கம்‌ ஆகியவற்றிற்கு மூலம்‌ (1). 

நக்ஷத்ரரூபிணி- நக்ஷத்திரங்கள்‌ இருபத்தேழா த. 


லால்‌ இருபத்தேழு தத்துவங்களின்‌ வடிவான பரதே. 
வதை நக்ஷத்ர ரூபிணீ எனப்படுகிறாள்‌. 


எர - 14 - கள - ராஜ - fered - 
TREE - Ghat பின்‌. | 

ஊனா எண்‌ - 
daa கர MRA 1 33h 
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நரபதி- ரவி- காஷ்டா -ஷட்ஸமுத்ர- த்விஸங்க்க்யை- 
ரகடபவஹ- பூர்வைரக்ஷரைர்‌-வேஷ்டி தாபி: | 

உரலகஸஹவர்ணா த்யாகினீபிஸ்து ஷட்பிர்‌- 
க்கடித-தனுரிதீயம்‌ கத்த்யதே யோகனீதி1831(86) 


33. (நரபதி) அரசர்‌ (ஈவி-) ஆதித்தியர்‌ (காஷ்ட்‌ 
டா) திக்குகள்‌ (ஷட்‌) ஆறு (ஸமுத்ர) ஸமுத்ரம்‌ (தவி-) 
இரண்டு என்ற (ஸங்க்க்யை3) எண்ணிக்கைகளால்‌ 
(அ-கஃடு பீஃ- வ. ஹஃ பூர்வை) ௮, க, ட, ப, வ, ஹ 
என்ற எழுத்துக்களில்‌ தொடங்கும்‌ (அக்ஷரை8) ௮க்ஷரக்‌ 
கூட்டங்களால்‌ (வேஷ்டிதாபி:) சூழப்பெற்ற (ட- ர- ல- 
க- ஸ-ஹ- வர்ணாத்யாகினீபி: து) ட,ர,ல, ௧, ஸ, ஹ 
என்ற அக்ஷரங்களில்‌ தொடங்கும்‌ நாமங்களை உடைய 
டாகினி, ராகினி, லாகினி, காகினி, ஸாகினி, ஹாகினி 
ஆயை .(ஷட்பி) ஆறு யோகினிகளால்‌ (கடித) ஆக்கப்‌ 
பட்ட (தனு) சரீரம்‌ உடையவள்‌ (இதி) என்றதால்‌ 
(இயம்‌) பரதேவ தயாயெ இவள்‌ (யோனி) யோகினி 
வடிவினள்‌ (இதி) என்று (கத்த்யதே) கூறப்படுகிருள்‌. 


எண்ணிக்கைகளின்‌ ஸங்கேதம்‌ _— அரசர்‌ என்றால்‌ 16; 
ஆதித்தியர்‌ என்றால்‌ 12; திக்குகள்‌ 8; ஸமுத்ரம்‌ 4. 


(i) £2,” முதல்‌ பதினாறு உயிரெழுத்துக்கள்‌. பதி 
னாறிதழ்சக்கமலமான விசுத்தியில்‌ உள்ளவை. இதில்‌ 
த்வக்கின்‌ அதிதேவதை டா8னி, 

(ii) “க: முதல்‌ பன்னிரண்டு ' எழுத்துக்கள்‌, பன்னி 
சண்டிதழ்க்கமலமான அநாஹதத்தில்‌ உள்ளவை. இதில்‌ 
இரத்தத்தின்‌ அதிதேவதை ரானி, 
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(11) “ட” முதல்‌ பத்தெழுத்துக்கள்‌ மணிபூரகத்தில்‌ 
உள்ளவை. இதில்‌ மாம்ஸத்தின்‌ அதிதேவதை லான, - 
(17) “ம்‌ முதல்‌ ஆழெழுத்துக்கள்‌ ஸ்வாதிஷ்டா 


னத்தில்‌ உள்ளவை. இதில்‌ மூளையின்‌ அதிதேவதை 
காகீனி, 


(1) “வ' முதல்‌ ஆறெழுத்துக்கள்‌ ஸ்வா திஷ்டானத்‌ 
தில்‌ உள்ளவை. இதில்‌ எலும்பின்‌: அதிதேவதை ஸாகனி, 

(11) ஹ. க்ஷ, என்ற இரண்டெழுத்துக்கள்‌ ஆக்ஞை 
யில்‌ உள்ளவை. . இதில்‌ கொழுப்பிற்கு அதிதேவதை 
யான ஹாகனி, 


dof - எகர mortar - deaf | 
சின - என்‌ Sr ஈரளிரி | உடு 


பஞ்சபிர்‌ - நாககூர்மாத்யை 9 
... ப்ராணாபானாத பஞ்சமி 9 | 
ஜீவாத்ம - பரமாத்மப்ப்யரம்‌ 


சைஷா ராிஸ்வரூபிணீ | 92, (87) 


௮4. (பஞ்சபி நாக - கூர்மா 
மன்‌, க்றாகரன்‌, தேவதத்தன்‌, 


180 வரிவஸ்யாரஹஸ்யம்‌ [2,35 

ராசிகள்‌-- பன்னிரண்டாதலால்‌ இங்ஙனம்‌ பன்னி 
ரண்டு தத்துவங்களின்‌ வடிவினளான தேவீ ராசிஸ்வ 
ரூபிணி எனப்படுகின்றாள்‌. 


ஏக்க - ணொ - எனக வனா | 
ஸீள எரா ளார்‌ நின்‌ எரர்‌ ॥ 


அசுதாதிக- ஷோடசாக்ஷராத்மக 
தார்த்தீயக- காம வாக்பவை 8 | 
- கடிதா ச பராதி-வாக்‌- கணைரிதி 
வித்யா$பி கணேச ரூபிணி | 35 ] (88) 


35; ((௮-௧- த” ஆதி- ஷோடச- அக்ஷராத்மக) ௮ 
முதல்‌ பதினாறு எழுத்துக்கள்‌, ௧ முதல்‌ பதினாறு எழுத்துச்‌ 
கள்‌, த முதல்‌ பதினாறு எழுத்துக்கள்‌ வடிவான (தார்த்‌ 
இயக - காம- வாக்பவை8) முன்றாவதாயெ சக்திகூடம்‌, 
இரண்டாவதாகிய காமராஜகூடம்‌, மூன்றாவதாகிய 
வாக்பவகூடம்‌ ஆகியவற்றால்‌ (கடிதா ௪) ஆக்கப்பட்டும்‌ 
(பரா - ஆதி.) பரா முதலிய (வாக்‌ . கணை$) வாக்கு 
சணங்களுடனும்‌ கூடி (இதி) இங்ஙனம்‌ (வித்யா அபி) 
ஸ்ரீவித்யா மந்திரமும்‌ துல்‌ ரூபிணி) கணேசருபம்‌ 

உடையது. 


௮, ஆ. இ, ஈ...... அம்‌, ௮8 ௪ சக்‌இகூடம்‌ (16) 


க௧க௧௧௩...ட. டடடண த- காமராஜகூடம்‌ (76) 


ததத நு யரலவபஷ்ஸ்‌ அ வாக்பவகூடம்‌ (16) 


. பராஆதி- பரா, பச்யந்த; மத்த்யமார, வைகரி 
ஆயை க. 
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இங்ஙனம்‌ சப்தகாரணமான நான்கு வாக்குகளும்‌ 
காரியவடிவான சப்த கணங்களும்‌ கூடி வித்தைக்கு, 
கணங்களின்‌ ஈசத்தன்மையை அளிக்றெது. 


fier = META - மன - ரன - fie | 
. CECE னோர்‌ சிரோ ப$ ॥ 


பிந்துத்ரய- நாதத்ரய- ததன்ய- 
கூடத்ரயைர்‌-க்ரஹத்வமிஹ । 

நக்ஷத்ரத்வஞ்‌ ௪ தசாகாராணாம்‌ ப 
வ்யஞ்ஜனை- ரபார்த்தக்யாத்‌ | 36] (89% 


36. (பிந்துத்ரய-) மூன்று பிந்துக்கள்‌ (நாதத்ரய-) 
மூன்று நாதங்கள்‌ (ததன்ய - கூடத்ரயை3) அவை நீங்க 
லாக மூன்று கூடங்கள்‌ ஆதிய இவற்றால்‌ (க்ரஹத்வம்‌ 
இஹ) இங்கு க்ரஹத்வம்‌ வித்தைக்கு சித்திக்கறது. 
(தசாகாராணாம்‌ வ்யஞ்ஜனை$) வித்தையில்‌ மெய்யெழுத்‌. 
துக்களிலுள்ள பத்து “௮' காரங்களை (அபார்த்தக்யா தீ) 
பிரிக்காவிட்டால்‌ (நக்ஷத்ரத்வஞ்‌ ௪) நக்ஷத்ரத்வமும்‌ 
சித்திக்கிறது. 


நக்ஷத்ரத்வம்‌-- சுலோகம்‌ 1. 27ல்‌ நிகர்ப்பார்த்தம்‌ 
| கூறுகையில்‌ வித்தையில்‌ அக்ஷரங்கள்‌ 37 எனக்‌ கணக்‌ 
ப ஒடப்பட்டன. அதில்‌ அகாரங்கள்‌ பத்தும்‌ தனியாய்ம்‌ 
பிரிக்காவிட்டால்‌ அக்ஷரங்கள்‌ 27 என ஆகும்‌, 
ஜன்‌ - னை MA ரா ட 
, ஆ ்‌ 
எனி எரர்‌ எரு ர ப ॥ 


6 - 
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ஹ்ருல்லேகாபிஸ்‌- திஸ்ருபிஸ்‌- ததன்ய 
கூடைச்ச யோூனீ யோகாத்‌ | 
ராசீபூதாப்யேஷா திஸ்ருணாம்‌ 
பூர்வாக்ஷ்ரை- ரைக்யாத்‌ | 
27. (ஹ்ரால்லேகாபி3 திஸ்ருபி3) மூன்று ஹ்ரீங்‌ 
காரங்களாலும்‌ (ததன்ய-கூடைச்ச) அவை நீங்யெ 
மூன்று கூடங்களாலும்‌ (யோனி - யோகாத்‌) யோனி 
ரூபம்‌ பொருந்துவதாகும்‌. (திஸ்ருணாம்‌ பூர்வாக்ஷரை8) 
முன்னுள்ள மூன்று அக்ஷரங்களுடன்‌ (ஐக்யாத்‌) ஹ்ரீங்‌ 
காரம்‌ ஐக்கியமாவதால்‌ (ஏஷா) இந்த வித்தையானது 
(ராசிபூதா அபி) ராசி ரூபிணியாகவும்‌ ஆகிறது. 
ராசி ரூபம்‌-- ஒவ்வொரு கூடத்திலும்‌ ஹ்ரீங்காரம்‌ 
அதற்கு முன்னுள்ள லகாரத்துடன்‌ ஒன்றாகக்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டால்‌ கீழே காட்டிய பிரகாரம்‌ அக்ஷரக்கணக்கு 
ஏற்படும்‌. 
1: ௧- ஏ- ஈ- லஹ்ரீம்‌ - 4, 
2. ௮- ஓக்‌. ௨- லஹ்ரீம்‌ ஐ தி. 
மீ ஸ்‌. க&- லஹ்ரீம்‌ = 3. 
ஆகப்‌ பன்னிரண்டு. 
ஊளை னன நிரவி! | 
ச-:- ௭0 - என்ன்‌ - uf - ரிகா ॥32 ॥ 
தேவ்யா ரூபாந்தரத்வேன 
வித்யாயாஸ்‌- ததபேதத? | 


கணேச- க்ரஹ- நக்ஷத்ர- 
யோூனீ- ரா9- பீடசா] 48) (91) 


37 ] (90) 
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38. (தேவ்யா$) தேவியின்‌ (ரூப- அந்தரத்வேன) மற்‌ 
ரொரு ரூபமாகவே இருத்தலாலும்‌ (வித்யாயா$) வித்‌ 
தைக்கு (ததீ- அபேகத3) தேவியிடமிருந்து வேற்றுமை 
இன்மையாலும்‌ (கணேச. க்ரஹ- .நக்ஷத்ர- யோனி. 
ராசி- பீடதா) அதற்கு கணேசருபம்‌, க்ரஹரூபம்‌, நக்ஷத்ர 
ரூபம்‌, யோகினீரூபம்‌, ராஜிரெபம்‌, பீடரூபம்‌ எல்லாம்‌ சித்‌ 
திச்கின்றன. 

பீட ரூபம்‌--- மாத்ருகா அக்ஷர பீடங்கள்‌ 51, ஒட்டியா 
ணம்‌, ஜாலந்தரம்‌, பூர்ணகிரி, காமகிரி. என்ற பீடங்கள்‌ 
நான்கு, ஆக தேவி பீடங்கள்‌ 55, கணேசரூபம்‌ ம, இர 
ஹம்‌ 9, நக்ஷத்திரம்‌ 27, யோகினி 6, ராச 12 ஆக மொத்‌ 
தம்‌ 55. ஆகையால்‌ 55 வடிவான பீடரூபம்‌ வித்தைக்கு த்‌ 
தனியாக இங்கு சொல்லப்படவில்லை சுலோகம்‌ 2-44_ச5 
ப்ரர்க்க. - 

1௭6௫ - னார்‌ - சே - ஏஜ்‌ என்றனர்‌ | 
சிரா - களன்‌ - எர - ஏர - ந ஏ | 30 ॥ 
ரேகாதல- கோணகணைர்‌-க்கடனாச்‌ 
சக்ரே கணேசக்வம்‌ | 
த்ரைலோக்ய- மோஹனாத்யைர்‌.. 
நவபிச்‌- சக்ரைர்‌- க்ரஹத்வம்‌ ௪ ॥ 89 | (92) 
39. (ரேகா) கோடுகள்‌ ( தல-) இதழ்கள்‌ (கோண) 
முக்கோணங்கள்‌ ஆகியவற்றின்‌ (கணே) கூட்டங்களால்‌ 
(கடனாத்‌ ) உருவாக்கப்பெற்‌ தால்‌ (சக்ரே) ஸ்ரீசக்ர த்தில்‌ 
(கணேச- த்வம்‌) கணேசரூபம்‌ சித்திக்கிறது. (த்ரை 
லோக்ய- மோஹனாத்யை?) தீரைலோக்ய மோஹனம்‌ 
முதலிய (நவபிச சக்ர) ஒன்பது சக்ரங்களால்‌ (க்ரஹத்‌ 
வஞ்ச ) க்ரஹத்வமும்‌ சித்திக்கிறது. 
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. கோடுகள்‌ பூபுரத்திலும்‌ வட்டங்களிலும்‌, இதழ்கள்‌ 
பதினாறிதழ்‌ எட்டிதழ்க்‌ கமலங்களிலும்‌, கோணங்கள்‌ 
சதுரீதசாரம்‌ பஹிர்‌- தசாரம்‌ அந்தர்தசாரம்‌ அஷ்ட 
கோணம்‌ நடு முக்கோணம்‌ ஆகியவற்றிலும்‌ உள்ளன. 
இவ்வாறான கணங்களின்‌ தொகுதி ஸ்ரீசக்கரமா தலால்‌ 

அதற்கு கணேசத்வம்‌ ஏற்படுகிறது. 


ர - UNA - னார்‌ Masa MAT | 
ஷ்‌ ஷூஉூ 
?. fea - RAK - MR எனன ॥ 9 உ ॥ 
வ்ருத்தத்ரய- தரணித்ரய- மன்வச்‌ 
ராணாம்‌ விபஜ்ய கணனேன | 
ஸப்தபி- ரிதரைச்‌-சக்ரைச்‌ 
சக்ரே நக்ஷத்ரரூபத்வம்‌ | 40 | (93) 


40. (வ்ருத்தத்ரய) வட்டங்கள்‌ மூன்று (தரணீ ' 
த்ரய) பூபுரக்‌ கோடுகள்‌ மூன்று (மன்வச்ராணாம்‌ விபஜ்ய : 
கணனேன) சதுர்தசாரத்தின்‌ கோணங்களைத்‌ தனியாகக்‌ 
கணக்கிடுவதால்‌ பதினான்கு (ஸப்தபி இதரை3 சக்றை8) 
மற்ற சக்ரங்கள்‌ ஏழு என (சக்ரே) ஸ்ரீசக்கரத்தில்‌ 
(நக்ஷத்ரரூபத்வம்‌) நக்ஷத்ரரூபம்‌ சித்திக்கிறது. 


| Rafe - ஈன்‌ - எக்கர்‌ 8 TTY TE 
ag fvarga என்னனா 82 ॥ 
ஸ்த்திதி- ஸம்ஹ்ருதி- சக்ரே த்வே பத்மே 
த்வே வ்ருத்த- பூக்ருஹே ச த்வே । 
ஏவம்‌ ஷட்பிர்‌- யோகாத்‌ 
ச்ரீசக்ரம்‌ யோக&னிரூபம்‌ | தீர ] (94) 


2, 42] கெளலிகார்த்த நிரூபணம்‌ 85 
41. (ஸ்த்திதி- ஸம்ஹ்ருதி: சக்ரே) ஸ்திதி: சக்ரங்‌ 
களிலும்‌ ஸம்ஹார சக்ரங்களிலும்‌ (த்வே) இரண்டு; 
(பத்மே) பத்மங்களில்‌ (தவே) இரண்டு; (வ்ருத்த- பூக்ரு 
ஹே ச) வட்டங்களிலும்‌, பூபுரத்திலும்‌ (த்வே) இரண்டு; 
(ஏவம்‌) இவ்வாறு (ஷட்பிி யோகாத்‌) ஆறின்‌ தொகுதி 
யால்‌ (ஸ்ரீசக்ரம்‌) ஸ்ரீசக்ரமானது (யோனி ரூபம்‌) 
யோகினீ ரூபமுடையதாகும்‌. 
ஸ்த்திதி சக்ரங்கள்‌-- பதினாலு கோணம்‌, வெளிப்பத்‌ 
துக்‌ கோணம்‌, உள்‌ பத்துக்‌ கோணம்‌. 
ஸம்ஹார சக்ரங்கள்‌- எட்டுக்கோணம்‌, முக்கோணம்‌, 
பிந்து. 
பத்மங்கள்‌-- பதினாறுதளம்‌, எட்டுதளம்‌. 
வ்ருத்தம்‌-- மூன்று வட்டங்கள்‌. | 
பூக்ருஹம்‌--- சதுரம்‌. ப 
சிருஷ்டி சக்ரத்தில்‌ சேர்ந்த பத்மங்களில்‌ 2 யோகினி 
களையும்‌ மற்ற இடங்களில்‌ ஒவ்வொரு யோகினியையும்‌ 
பொருத்தினால்‌ 6 யோகினிருபம்‌. 
da ஏரு எனன fig - 44 எ ஏர | 
ஆ 4 
ஈஏ்‌ ௭64. சக என்றா ॥ 95 ॥ 
பஞ்ச- சது£- சக்த்யனலா பிந்துர்‌- 
வ்ருத்தஞ்ச பூபிம்பம்‌ | 
ஏவம்‌,த்வாதச- ஸங்க்க்யைர்‌- 
க்கடனாச்சக்ரஸ்ய ராசித்வம்‌॥ 42 ॥ (95) 
42. (பஞ்ச- சது சக்தி. அநலா) ஐந்து சக்திகோ 
ணங்கள்‌, நான்கு அக்னி கோணங்கள்‌ (பிந்து) பிந்து 
வ்ருத்தஞ்ச) வட்டம்‌ (பூபிம்பம்‌) பூபுரம்‌ (ஏவம்‌) என்றிவ்‌ 
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வாறு (த்வா தச- ஸங்க்யை3) பன்னிரண்டு என்னும்‌ 
கணக்குப்படி (கடனாத்‌) சேர்ந்திருப்பதால்‌ (சக்ரஸ்ய. 
்ரீசக்ரத்திற்கு (ரா9ித்வம்‌) ராசித்தன்மை சித்திக்கிறது. 
ஐந்து சக்திகோணங்கள்‌-— கீழ்நோக்கிய முக்கோணங் 
கள்‌ ஐந்து. 
நான்கு அக்னி கோணங்கள்‌ மேல்நோக்கிய சிவகோ 
ணங்கள்‌ நான்கு. 

ஓ. “பஞ்ச- சக்தி. சதுர்‌- வஹ்றி- ஸம்யோகாச்‌ சக்ர 
ஸம்ப்பவ?” “சதுர்ப்பி ்ரீகண்ட்டை8 சிவயுவதிபி£ பஞ்ச- 
பிரபி.? 

. ஆ 
am Arata Saari Ned | 
னை ETAT 9௭ ஏகி I 83 ॥ 


_ சக்ரம்‌ வித்யாக்ஷ்ரைரேவ 
ஜனனாத்‌-ததபேதவத்‌ । 
தேவ்யா ரூபாந்தரத்வாச்ச தேன 
யுக்தோக்த- ரூபதா | 
42, (சக்ரம்‌) ஸ்ரீசக்ரமானது (வித்யாக்ஷரை£ ஏவ) 
ஸ்ரீவித்யா மந்திரத்தின்‌ அக்ஷரங்களிலிருந்தே (ஜனனாத்‌) 
தோன்றியதாலும்‌ (ததபேதவத்‌) அதினின்று பேதமின்‌ 
மையாலும்‌ (தேவ்யா ரூபாந்தரத்வாத்‌ ௪) தேவியின்‌ மற்‌ 
றொரு ரூபமாய்‌ விளங்குவதாலும்‌ (உக்தரூபதா) அதற்கு 
இங்கு கூறப்பட்ட ரூபங்கள்‌ (யுக்தா) பொருத்தமேயாம்‌. 


ஏானரக - ஜனகர்‌ சோர | 
சித்‌ JAMA TTR எரி உ ௦ ப 


48 | (96) 
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யாவன்மாத்ருக-முதிதான்யேக- 
ஸமேதானி பஞ்சாசத்‌ | 
பீடானி புனர்‌- கணிதான்‌- 
யோஜாூபூகானி சத்வாரி | 44 [ (97) 


44, (யாவத்‌-) எவ்வளவு (மாத்ருகம்‌) மாத்ருகா 
அக்ஷரங்கள்‌ உண்டோ. அதாவது (ஏக ஸமேதானி 
பஞ்சாசத்‌) ஒன்று கூடிய ஐம்பது-- அவ்வளவே (பீடானி) 
பீடங்களும்‌ என்று (உதிதானி) கூ றப்படுகின்றன. (புன) 
மேலும்‌ (ஓ) ஒட்டியாணம்‌ (ஜா) ஜாலந்தரம்‌ (பூ-) 
பூர்ணதிரி (கா- னி) காமரூபம்‌ என்ற (சத்வாரி) நான்கு 
பீடங்களும்‌ (கணிதானி) கணக்கிடப்‌ படுகின்றன. 

நான்கு பீடங்கள்‌ 'பீடசதுஷ்கஸ்ய அதீத்யாத்மம்‌ 
மூலாதார- அநாஹத- விசுத்தி- ஆஜ்ஞாஸ்த்திதே' (லலி 
தாஸஹஸ்ர- நாமபாஷ்யம்‌-- நாமம்‌ 376.) உடலில்‌ 
மூலாதாரம்‌ காமரூபபீடம்‌; அநாஹதம்‌ பூர்ணகிரிபீடம்‌; 
விசுத்தி ஜாலந்தரபீடம்‌; ஆஜ்ஞா ஓட்யாண பீடம்‌, 

(1) காமரூபம்‌ (மூலாதாரம்‌) காரணபிந்து ஸ்தானம்‌ 
பரா வாக்‌. (14) பூரீணகிரி (அநாஹதம்‌) கார்யபிந்து, 
ஸ்தானம்‌-- பச்யந்த வாக்‌, (111) ஜாலந்தரம்‌ (விசுத்தி) 
நாதஸ்தானம்‌- மத்யமா, (19) அதற்குமேல்‌ ஒட்டியா 
ணம்‌ (ஆஜ்ஞாவரை) பிந்துஸ்தானம்‌-- வைகரி, 

“இத்தம்‌ சதுர்விதாஸு மாத்ருகாஸு பராதி- தீரய- 
மஜானந்தோ மனுஷ்யா3 ஸ்கதூலத்ருசோ வைகரீ- மேவ 
வாசம்‌ மன்யந்தே. 


எரர்‌ af - Fifer - ard ade | 
Aaa: Mafi Saris ரேர்‌ ॥ 2% ॥ 
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கணப- க்ரஹ பாதனாம்‌ சசி- 
நிதி- தர்ரர்து- ஸூர்ய. ஸங்க்க்யானாம்‌ | 
மேலன த£ பீடானி ஜ்ஞோயான்‌- 
யேதேஷு பஞ்ச- பஞ்சாசத்‌ | 45] (98) 
45. (கணப- க்ரஹ- பாதனாம்‌) கணபதி, கிரஹங்கள்‌ 
நக்ஷத்திரங்கள்‌-- யோகினிகள்‌, ராசிகள்‌-- முதலிய விஷ 
யங்களில்‌ (௪9) சந்திரன்‌ அதாவது ஒன்று (நிதி) நிதி 
அதாவது ஒன்பது (தாரா?) நக்ஷத்திரங்கள்‌ அதாவது 
இருபத்தேழு (ரது) ருதுக்கள்‌ அதாவது ஆறு (ஸூர்ய) 
அதித்தியன்‌ அதாவது பன்னிரண்டு என்ற (ஸங்க்யா 
னாம்‌) எண்ணிக்கைகளின்‌ (மேலனத8) சேர்க்கையால்‌ 
(ஏதேஷா) இவற்றில்‌ (பஞ்சபஞ்சாசத்‌) ஐம்பத்தைந்து 
(பீடானி) பீடங்கள்‌ (ஜ்ஞோயானி) அறியப்பட வேண்டும்‌ 


14+9-4274+6412=55, இவையே 51 மாத்ருகை 
களும்‌, 4 காமருபாதி பீடங்களும்‌ ஆகின்றன. 

“ஸார- ரது என்ற பாடபேதத்திலும்‌ ஸா- 7, ரரூ£ 
ஆதலால்‌ 'ஸார” என்பது 'அங்கானாம்‌' வாமதோ கதி; 
என்ற ஸங்கேதப்படி 27 என்றுதான்‌ ஆகும்‌. 

கள - சிகா - fr - Ta - TA TR | 
ள்‌ - ரக - Fad கோர ॥ 96 ॥ 
ரர ஏ ருக்‌ SIA ARITA | 
ஏன்‌ எண்‌ ரள aa 0 BS ப 
கத்ரிதயா-தீகாராத்‌- பிந்துர்‌- 
ஜாதஸ்‌- ததக்ரிமே சக்ரே | 
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ஹ்ருல்லேகாபிஸ்‌ தத்பரசக்ர- 
தீரிதயம்‌ ஹகாராப்ப்யாம்‌ ॥ 46 ॥ (99) 


ஏகாரேண ௪ தத்பரசக்ரே 
ஜாதே ஸகாராப்ப்யாம்‌ | 
சதுரச்ராணி லகாரைரேவம்‌ 
வித்யாக்ஷ்ரேண சக்ரஜனி 5 ॥ 47 ॥ (100) 
46 - 87. (கத்ரிதயாத்‌) மூன்று ககாரங்களினின்றும்‌ 
(ஈகாராத்‌) ஈகாரத்தினின்றும்‌ (பிந்து) பிந்துவானது 
(ஜாத) தோன்றிற்று, (தத்‌-அக்ரிமே சக்ரே) அதை 
அடுத்த இரண்டு சக்ரங்கள்‌ (ஹ்ருல்லேகாபி£)ஹ்ரீங்கார்ங்‌ 
களினின்று ; (தத்பர- சக்ர- த்ரிதயம்‌) அதற்கு மேலுள்ள 
மூன்று சச்ரங்கள்‌ (ஹகாராப்ப்யாம்‌ ஏகாரேண ௪) 
ஹகாரங்களினின்றும்‌ ஏகாரத்தாலும்‌ (தத்பரசக்ரே) 
அதற்கு மேல்‌ இரண்டு சக்ரங்கள்‌ (ஸகாராப்ப்யாம்‌) 
ஸகாரங்களினின்று (ஜாதே) தோன்றியவை; (சதுரச்‌ 
ராணி) சதுரங்கள்‌( லகாரை8) லகாரங்களால்‌; (ஏவம்‌) 
இவ்வாறு (வித்யா-அக்ஷ்ரேண) ஸ்ரீவித்யா மந்திரத்தின்‌ 
அக்ஷரங்களால்‌ (சச்ரஜனி:) ஸ்ரீசக்ர த்தின்‌ உற்பத்தி. 


]. பிந்து கககஈ. 2. முக்கோணமும்‌ எட்டுக்‌ 
கோணமும்‌ ஹ்ரீம்‌, ஹ்ரீம்‌, ஹ்ரீம்‌. 8. உட்பத்துக்‌ 
கோணம்‌, வெளிப்பத்துக்‌ கோணம்‌, பதினாலு கோணம்‌-- 
ஹஹஏ. 4, அஷ்டதளம்‌, பதினாறுதளம்‌ -- ஸ, ஸ 
௪, சதிரங்கள்‌- லல ல. 


ஓ. “இச்சாஜ்ஞானக்ரியாரூப - மாதனத்றய ஸம்‌ 
யூதம்‌ | ஸதாசிவாஸனம்‌ தேவி மஹாபிந்துமயம்‌ பரம்‌ 
இச்சாஜ்ஞானக்ரியாரூபம்‌ -ஈ; மாதனத்ரயம்‌ - ௧௧௧, 
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*ஹ்ருல்லேகாதீரய- ஸம்பூதை: ஸ்திதி ஸங்க்யைஸ்‌ 
ததா$க்ஷ்ரை: பிந்துத்ரய- யுதைர்‌- ஜாதம்‌ நவயோன்‌ 
யாத்மகம்‌ ப்ரிவே॥' நவயோன்யாத்மகம்‌ ௪ முக்கோண 


மும்‌ எட்டுக்‌ கோணமும்‌. 


“மண்டலத்ரயயுக்தகம்‌ து சக்ரம்‌ சக்த்யனலாத்மகம்‌ 1 
வ்யோமபிஜத்ரயேணைவ |” வ்யோம ௪ ஹ ஹ; பீஜ ஏ, 


*ஸரோருஹத்வயம்‌ சாக்தை?' -- ஸ3ராருஹத்வயம்‌ i 
அஷ்டதளம்‌ ஷோடசதளம்‌; சாச்தை -- ஸகாரங்‌ ச்‌ 
களால்‌, மந்திரத்தின்‌ எழுத்துக்களுக்கும்‌, ஸ்ரீசக்ரத்‌ 

திற்கும்‌ உள்ள சம்பந்தம்‌ வேறுவிதமாக ஞானார்ணவம்‌ 

10-10, 10-48-ல்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. பூபுரத்திலிருந்து 
வரிசையாக ல,ஸ, ஹ, ஈ, ஏ, ர, ௧, நாதம்‌, பிந்து இவ்‌ 
வொன்பதின்‌ ஸமஷ்டி மேருமந்திரம்‌ எனப்படும்‌. 


சாரி: eyez - Taal - எனப 
8௭ qT - எர எ ர்‌ சக: ॥ 84 


ஏதத்‌-த்ரிதயாபின்ன? ஸ்வகுருஸ்‌- | 
ததபேத- பாவனா-தார்ட்யாத்‌ । 
தேன கணேசாதிமயஸ்‌- தத்தயயா ௪ 
ஸ்வயம்‌ ததா ரூப 8 | 48 ॥ (707) 


48. (தத்‌ அபேத பாவனா- தார்ட்யாத்‌) அந்த 
அபேத பாவனையால்‌ (ஸ்வகுரு8) தன்‌ குருவானவர்‌ 
(ஏதத்‌- த்ரிதய-அபின்ன3) மந்திரம்‌, தேவதை, சக்ரம்‌ 
ஆயெ மூன்றுடன்‌ அபேதமானவர்‌ என்பது (தேன 
அதனால்‌ (கணேசாதிமய8) கணேச- ரெஹ- நக்ஷத்ர- யோ 
இனி: ராசி பீடங்களின்‌ மயமானவர்‌ என்பதும்‌ 
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(தத்தயயாச) அவருடைய கருணையால்‌ (ஸ்வயஞ்ச்‌ 
(ததாரூப) அதே ரூபமுடையவன்‌ என்பதும்‌ தானும்‌. 
விளங்கும்‌. 
Sey எள ரிள ௭௭ எர எர | 
சோளி ன்‌ ரன aiff ॥ ௦ ய 
இத்தம்‌ மாதா வித்யா சக்ரம்‌ 
ஸ்வகுரு? ஸ்வயஞ்சேதி | 
பஞ்சானாமபி பேதாபாவோ மந்த்ரஸ்ய 
கெளலிகார்த்தோயம்‌ ॥ 49 | (102). 
49. (இத்தம்‌) இங்ஙனம்‌ (மாதா) ஸ்ரீமாதா 
(வித்யா) ஸ்ரீவித்தை (சக்ரம்‌) ஸ்ரீசக்ரம்‌ (ஸ்வகுரு3) தன்‌ 
குருநாதர்‌ (ஸ்வயஞ்‌ ௪ இதி) தான்‌ என்ற (பஞ்சானாம்‌ 
அபி) ஐந்தினிடை (பேத - அபாவ8) பேதமின்மை ஆகிய 
(அயம்‌) இது (மந்த்ரஸ்ய) மந்திரத்தினுடைய (கெளலி 
கார்த்தம்‌) கெளலிகார்த்தமாம்‌. 
கர? - fre 


STEN - ஏன - வரர்‌ - னர - 
என்‌ - ஏகா - கனரா - எடிட்‌. | 
dame - dof - ரர - 
ளே ளி - களி ॥ 
ரஹஸ்யார்த்த நிரூபணம்‌ 
த்வாதச. ஷோடச. தசபிஸ்‌- குபன- 
சசி- தஹன- கலாபி- ரார்ணை 9 
பஞ்சாசத்பிர்‌- வர்ணை. ரபின்ன.. 
தேஹா குலீன-குண்டலினி ॥ 50 1 (10 
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50. : (த்வாதச) பன்னிரண்டு (ஷோடச) பதினாறு 
(தசபி2) பத்து ஆகிய (தபன- ௪9- தஹன- கலாபி6) சூரிய 
சந்திர அக்னி கலைகளால்‌ (ஆ&ர்ணை3) சூழப்பெற்ற (பஞ்‌ 
சாசத்பி3 வர்ணை£) ஐம்பது எழுத்துக்களுடன்‌ (அபின்ன- 
தேஹா) வேறுபடாத உருவம்‌ படைத்த (குலீனகுண்ட 
வினி) குலகுண்டலினீ தேவீ; 

இதை 51, 52, 52 வது பப்ப சேர்த்து 
வாசிக்கவும்‌. 

பன்னிரண்டு சூரிய கலைகள்‌ ஈர்‌ தபினீ, எஏதாபினி, 
எக தூம்ரா, எர மரீசி, எ எ ஜ்வாலினி, எள்‌ ௬௪, 
ஞர்‌ ஸுஷாம்னா எள்‌ மோகதா, ஏச விச்வா, ஏர்‌ 
போதினி, எச்‌ தாரிணீக்‌ ௪ க்ஷமா. இதில்‌ அக்ஷரங்‌ 
கள்‌ 24. 

பதினாறு சந்திர கலைகள்‌-- அம்‌ அம்ருதா, ஆம்‌ 
மானதா, இம்‌ பூஷா, ஈம்‌ துஷ்டி, உம்‌ புஷ்டி, ஊம்‌ ரதி, 
ரும்‌ த்ருதி, ரூம்‌ சசினி, லும்‌ சந்த்ரிகா, லூம்‌ காந்தி, ஏம்‌, 
ஜ்யோத்ஸ்னா, ஐம்‌ ஸ்ரீ, ஓம்‌ ப்ரீதி, ஒளம்‌, அங்கதா, 
அம்‌-பூர்ணா, ௮3 யூர்ணாம்ருதா. இதில்‌ அக்ஷரங்கள்‌ 16. 

பத்து அக்னி கலைகள்‌-- யம்‌ தூம்ரார்ச்சிஸ்‌, ரம்‌ 
அஸ்மா, லம்‌ ஜ்வலினீ, வம்‌ ஜ்வாலினி, பாம்‌ விஸ்புலிங்‌ 
தினி, ஷம்‌ ஸ்ரீ, ஸம்‌ ஸஈரூபா,, ஹம்‌ கபிலா, னம்‌ 
ஹவ்ய வாஹினி, க்ஷம்‌ கவ்யவர்ஹினி. இதில்‌ அக்ஷரங்‌ 
கள்‌ 10. 

எனி ஏ YT - ரர | 
fiw qa - lg - Tez - Wea? 
பிஸதன்வீ தடிதாபா மூலாதாரஸ்த்த- 
பத்மச்ருங்காடாத்‌। 
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பித்வா மூலஹ்ருதாஜ்ஞாகத- 
வன்‌ ஹி. ரவீந்து- மண்டல- த்ரிதய்ம்‌ ம்‌ | 
51. (பிஸதன்வீ) தாமரைநூல்போல்‌ மெல்லிய வடி. 
வினளாய்‌ (தடிதாபா) மின்னல்‌ கொடிபோல்‌ பிரகாசிப்‌: 
பவளாய்‌ (மூலாதாரஸ்த்த- பத்ம- ச்ருங்காடாத்‌) மூலா 
தாரத்திலுள்ள நாற்கோட்டத்‌ தாமரையிலிருந்து 
கிளம்பி (மூல- ஹ்ருத்‌- ஆஜ்ஞா- கத) மூலாதாரம்‌ இரு. 
தயம்‌ ஆஜ்ஞை ஆகிய சக்ரங்களிலுள்ள (வஹ்னி- ரவி. 
இந்து-) அக்னி, சூரியன்‌, சந்திரன்‌ என்னும்‌ (மண்டலத்ரி' 
தயம்‌) மூன்று மண்டலங்களையும்‌ (பித்வா) பிளந்து 
கொண்டு; 


வி்‌ என்‌. என்‌ RUA ATT | 
ஏர ஈரான்‌ சோர | 42 ॥ 


- வ்யோமனி சிச்சசி- மண்டலமத்த்யே 
த்வகுலேன ஸங்கம்ய | 
உபயாங்க- ஸங்கஜன்யம்‌ 
ப்ரவாஹயந்தீ ஸுதா- பூரம்‌ | 52 ॥ (05) 
52. (வ்யோமனி) பரமாகாசத்தில்‌ (சித்‌- சி- மண்‌ 
டல- மத்த்யே து) சித்ரூபமான சந்திரமண்டல மத்தியில்‌: 
(அகுலேன) அகுலகுண்டலினியுடன்‌ (ஸங்கம்ய) ஒன்று 
சேர்ந்து (உபய- அங்க- ஸங்க... ஜன்யம்‌) இரண்டின்‌ அங்க. 
ஸங்கத்தால்‌ தோன்றிய (ஸுதா பூரம்‌) அமிருத தாரை 
யை (ப்ரவாஹ்யந்தீ) பாய்ந்தோடச்‌ செய்பவளாய்‌; ' 
வ்யோம்னி- *தவாதசாந்தம்‌ லலாடோர்த்த்வம்‌ கபா 
லோர்த்த்வாவஸானகம்‌। த்வ்யங்குலோர்த்த்வம்‌ “ரோ 
தேசம்‌ பரம்‌ வ்யோம ப்ரரேர்த்திதம்‌ ॥' 
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நெற்றிக்குமேல்‌ பன்னிரண்டு விரற்கடைக்கப்பால்‌ 
தலை உச்ரிக்கும்‌ இரண்டங்குலம்‌ மேலாக உள்ள ஆகாசம்‌ 
பரமாகாசம்‌ எனப்படும்‌. இங்குள்ளது சிச்சக்தி மண்ட 
லம்‌; அதின்‌ வடிவம்‌ கவிழ்ந்த ஆயிரமிதழ்க்கமலம்‌; அதின்‌ 
மத்தியில்‌ அகுல குண்டலினி. குல குண்டலினி அங்கு 
சேர்ந்ததும்‌ ஒரு அமிருதம்‌ பெருகி டாகினீ முதலிய 
மண்டலங்களை வியாபித்து ஆனந்தத்தை உண்டாக்கு 
கிறது. 


சானி சோணாளான ஏன JAA AAA | 
அளி ரன எட னா ge wf ॥ 43 ॥ 


ஸ்வயமபி தத்பானவசான்மத்தா 
பூத்வா புனச்ச தேனைவ | 
மார்க்கேண பராவ்ருத்ய ஸ்வஸ்மின்‌ 
ஸ்த்தானே ஸுகம்‌ ஸ்வபிதி| 531 (106) 


53. (ஸ்வயம்‌ அபி) தானும்‌ (தத்பான- வசாத்‌) 
அந்தப்பானத்திற்கு வயப்பட்ட காரணத்தால்‌ (மத்தா 
பூத்வர்‌) மதம்‌ மிக்கவளாய்‌ (புனச்ச) மீண்டும்‌ (தேனைவ 
மார்க்கேண) அந்த மார்க்கத்திலேயே (பராவ்ருத்ய) 
இரும்பி (ஸ்வஸ்மின்‌ ஸ்த்தானே) தன்னுடைய ஸ்தான 
மாகிற மூலாதாரத்தில்‌ (ஸுகம்‌) சுகமாக (ஸ்வபிதி) 
உறங்குகிறாள்‌. 


ஸர்வம்‌ ஏதத்‌ யோ8னாம்‌ அனுபவ. கம்யம்‌ |' இது 
அனைத்தும்‌ யோகிகளுக்கு அனுபவத்தால்‌ அடையப்‌ 


யடுவது 
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எள எள்‌ எள எனன | 
எனா efi சிரி ன்‌ உட ॥ 
ப ஸாக்ஷாத்‌- வித்யைவைஷா ந ததோ 
பின்னா ஜகன்மாதா ॥ 
அஸ்யா8 ஸ்வாபின்னத்வம்‌ ்‌ 
ஸ்ரீவித்யாயா ரஹஸ்யார்த்த |] 54॥ (107) 


54, (ஸாக்ஷாத்‌ வித்யா ஏவ) பிரத்தியக்ஷ்மான 
ஸரீவித்தையே (ஏஷா) இந்தக்குண்டலினீ; (ஜகன்மாதா) 
உலகின்‌ தாயாகிய தேவி (ந தத பின்னா) அவளினின்று 
வேறானவள்‌ அல்லள்‌. (அஸ்யா£) அவளினின்று (ஸ்வ- 
அபின்னத்வம்‌) தானும்‌ வேறல்லன்‌ என்பதே (ஸ்ரீவித்‌ 
யாயா ரஹாஸ்யார்த்த8) ஸ்ரீவித்தையின்‌ ரஹஸ்‌ 
யார்த்தம்‌. Te 

Haat - எகர 


_ ஏரின்‌ ரரி ஈண்‌ | 
ஏரி கரண்‌ நிஎரிள்‌ எள்‌ ப 
மஹாதத்வார்த்த- நிரூபணம்‌ 
வாகந்த்ரியை- ரகம்யே தத்வாதீதே 
மஹத்தரே$ணுதரே | 
வ்யோம்னோஃப்யுபரி ஸ்த்‌ திதிமதி 
... விச்வாபின்னே சிதானந்தே ॥ 95 ॥ (108) 
5௪, (வாக்‌- இந்த்ரியை3) வாக்காலும்‌ மற்ற. இந்தி 
ரியங்களாலும்‌ (அகம்யே) அடைய முடியாததாய்‌ (தத்‌ 
வாதீதே)- தத்துவங்களுக்கு அப்பாற்பட்டதாய்‌ (மஹத்‌ 
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தரே) மிகப்பெரிதாய்‌ (அணுதரே) மிகவும்‌ சூக்மமாய்‌ 
(வ்யோம்ன? அபி) ஆகாயத்திற்கும்‌ கூட (உபரி) மேம்‌ 
பட்டதாய (ஸ்திதிமதி) விளங்கும்‌ (விச்வாபின்னே) உலகி' 
னின்றும்‌ வேறாகாத (சிதானந்தே) ஸச்‌சிதானந்தப்‌ பரம்‌ 
பொருளாகிய. ்‌ 


இதை ஆடுத்த சுலோக த்துடன்‌ சேர்த்‌ துப்‌ படிக்க 
வேண்டும்‌. 


ணன்‌ at சின! எனா qa | 
ஈர எனா: ஏறினா: நிக ॥ 16 ॥ 


ப்ரஹ்‌. மணி பரே நியோஜ்ய ஸ்வாத்மா 
ததயேத- ஸம்ப்ராப்த்யை | 

ஏஷ மஹாதத்வார்த்த? 
ஸ்ரீவித்யாயா: சிவேநோக்த£ ॥ 56 | (109) 


56. (ப்ரஹ்மணி பரே) பரப்பிரம்மத்தில்‌ 
(ஸ்வாத்மா) தனதாத்மா (தத்‌ அபேத ஸம்ப்ராப்த்யை) 
அத்துடன்‌ அபேத நிலையை யடைவத ற்காக (நியோ 
ஜ்ய₹) சேர்க்கப்பட வேண்டும்‌;-- (ஸ்ரீ வித்யாயா£8) 
கு (மஹாதத்வார்த்த8) மஹாதத்வார்த்‌ 


ஸ்ரீ வித்தைக்‌ 
தம்‌, (வேன உக்த$) சிவனால்‌ கூறப்பட்டது (ஏஷ) இது- 


wad - weg - FETA 


்‌ சிர்‌ ரர்‌ - எவ | 
ஜி ஏ Mera ara: weed: ॥ 49 ॥ 
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நாமார்த்த- சப்த ரூபார்த்த- நிரூுமணம்‌ 
தத்தத்‌ வர்ணார்த்தேயம்‌ தத்தத்‌ 

வார்ண- ஸ்வரூபேயம்‌ | 
இதி து ஸ்ரீவித்யாயா 

நாமார்த்த? சப்த ரூபார்த்த8 157 ॥ 170)- 

53. (தத்‌ தத்‌) அந்தந்த (வர்ணார்த்தா) அக்ஷரங்‌ 
களுக்குப்‌ பொருள்‌ வடிவாய்‌ உள்ளவள்‌ ( இயம்‌) இந்தப்‌ 
பரதேவதை. (தத்‌ தத்‌) அந்தந்த (வர்ண- ஸ்வரூபா) 
அகஷ்ர வடிவினளாயும்‌ உள்ளவள்‌ (இயம்‌) இந்தப்‌ பர 
தேவதை. (இதி து) இங்ஙனம்‌ (ஸ்ரீ வித்யாயா£) ஸ்ரீ வித்‌ 
தைக்கு (நாமார்த்த£) நாமார்த்தமும்‌ (சப்த ரூபார்த்தூ)- 
சப்தரூபார்த்தமும்‌. 

ஒ. 'க்ராஹ்யத்வம்‌ க்ராஹகத்வஞ்‌ ௪ த்வே சக்‌ 
தேஜஸோ யதா| ததைவ ஸர்வ சப்தானாமேதே ப்ருத 
கவஸ்த்திதே॥' “சப்தார்த்தயோஸ்‌- தாதாத்ம்யமேவ 
சக்தி | 

ஓ. சுலோகம்‌ 1-14; 2, 27. 

ஓ. “ககாரருபா'--லலிதாத்ரிச த. 

ப அடிகளோ - rea 
கார - வறள்‌ எர எர எ ட 
இ டி - . 
4 aa சிரசின்‌ | 4€ ॥ 
நாமத்தின்‌ பகுதிகளின்‌ அர்த்தம்‌ 
கல்யாண்யேகாக்ஷர்யா- 


வீசித்ரி சாபி லலிதா ௪ |. 
7 
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இத்தம்‌.நாம த்ரிசதீிவாச்யோ 
$ர்த்தஸ்‌- தத்‌ ததக்ஷரஸ்யாபி॥ 58॥ (111) 


௪8. (கல்யாண்‌- யேகாக்ஷர்யெள) கல்யாணீ, ஏகா 
க்ஷரீ (ஈசித்ரீ ச அபி லலிதா ௪) மேலும்‌ ஈசித்ரீ, லலிதா 
(இத்தம்‌) இதுபோன்ற (நாமத்ரிசத) முன்னூறு நாமங்‌ 
களின்‌ (வாச்யோ அர்த்த8) வாச்யார்த்தம்‌ (தத்‌ தத்‌) அந்‌ 
தந்த (அக்ஷரஸ்ய அபி) அக்ஷரங்களின்‌ அர்த்தமாகவும்‌ 
ஆகிறது. 

ஓ. 'பஜந்தே வர்ணாஸ்தே தவ ஐநநி நாமாவயவ 
தாம்‌” தாயே! உன்னுடைய இவ்வக்ஷரங்கள்‌ உன்னு 
டைய மந்திரத்தின்‌ அவயவங்களாக அமைகின்றன. 

_ ஸெள. லஹரி 32. 


எடி எனன ஏக்கரா | 
ஷ்‌ 6 
என்றி! சினி எக்‌ உட ॥ 


நாமைகதேசமாத்ரே நாமக்ரஹணஸ்ய 
லோக. ஸித்தத்வாத்‌ | 
நாமோபஸ்த்திதி- கம்ய£ ப்ரோக்தோ 
நாமைக தேசார்த்த₹ ॥ 59 ॥ (772) 


59. (நாம- ஏகதேச மாத்ரே) நாமத்தின்‌ ஒரு பகுதி 
மட்டும்‌ (நாமக்ரஹணஸ்ய) நாமம்‌ முழுவதையும்‌ கொள் 
வதற்கு (லோகஸித்தத்வாத்‌) உலகில்‌ பழக்கத்திலிருப்ப 
தால்‌ (நாம- உபஸ்த்திதிகம்ய) நாமத்தின்‌ பொருள்‌ 
முழுதும்‌ அடங்கிய நிலை (நாம்‌- ஏகதேசார்த்த8) நாம ஏசு 
தேசார்த்தம்‌ என்று (ப்ரோக்கு8) கூறப்பட்டது. 
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நாம- ஏகதேசம்‌-- பீமசேனனை பீமன்‌ என்‌ றும்‌ ஸத்ய 
பராமையை ஸத்யை என்றும்‌ கூறுவதுபோல; மந்திரத்‌ 
தில்‌ ஒவ்வொரு எழுத்தும்‌, பகுதியும்‌ பரதேவதையைமே 
கூறுவதாகும்‌, 
எ - ஷோரி. ௭௭. 18 - 
1-௯. ௭ எனக | 
ஏரி எரர்‌ எள - 


WA aaa ॥ 65 | 
திதிமித- பிந்துகணோத்தர- கஜ- ரஸ- 
கரி- தஸ்ர- ராமஃ ஸங்க்யாகா? | 
அர்த்தா பவந்து யோகாத்‌ ப 
நாம்னோ நாமைகதேசஸ்ய ॥ 60॥ (11 
60. (இதி- மித-) இஇகளுக்குச்‌ சமமான அதாவது 
பதினைந்து (பிந்து: கண- உத்தர...) பிந்துக்கள்‌ அல்லது 
பூஜ்யங்களின்‌ தொகுதி பின்பு சேர்க்கப்பெற்ற (௧ஐ-) 
எட்டு (ரஸ-) ஆறு (ரி) ஏழு (தஸ்ர) இரண்டு (ராம 
மூன்று (ஸங்க்யாகா) என்ற எண்களை உடைய 
(அர்த்தா£) அர்த்தங்கள்‌ . (பவந்தி) ஏற்படுகின்‌ றன;-— 
(தாம்ன$) நாமங்களுக்கு (ஏகதேசஸ்ய யோகா த்ர 
ஏகதேசார்த்த முறையைக்‌ கூட்டுவிப்பதால்‌ இது 20 ஐ 
15 தடவை அதனாலேயே பெருக்கினால்‌ (2015) வரும்‌ 
எண்‌ 98708 க்குப்‌ பின்‌ 15 பூஜ்யம்‌ சேர்ந்த பெரிய 
“தொகை ஆகும்‌. 


எர : பகா 
aE - SIH - TA - BE - எசான்‌ ஈர்‌ wal 
- MTS tae - EET - ௪௭ ரணம்‌ N82 
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சாக்தார்த்த- நிரூபணம்‌ 
வாக்‌- காம- சக்தி- கூடை- ரவயவசோ 
விக்ரஹோ மாது | . 
ப்ரதிபாத்யோ5த்ராகண்ட்டா- 
தாமத்த்யாஃ தாச பாதாக்ராத்‌ ॥ 61 ॥ (114) 
61. (வாக்‌- காம- சக்தி- கூடை?) வாக்பவகூடம்‌, 
காமராஜகூடம்‌ சக்திகூடம்‌ ஆகியவற்றால்‌ (அவயவச$) 
அவயவங்களாக (விக்ரஹ) வடிவம்‌ (மாது) ஸ்ரீமாதா 
வுக்கு (அத்ர) இங்கு (ஆகண்டாத்‌) வாக்பவகூடம்‌ 
கழுத்துவரையும்‌ (ஆமத்த்யா த்‌) மத்தியகூடம்‌ இடுப்பு 
வரையும்‌ (ஆ- ச- பாதாக்ராத்‌) சக்திகூடம்‌ பாத . நுனி 
வரையும்‌ என (ப்ரதிபாத்ய6) கூறப்படுகிறது. 
ப ஓ. ஸ்ரீமத்‌ வாக்பவ கூடைக ஸ்வரூபமூகபங்கஜா | 
. கண்ட்டாத3 கடிபர்யந்த மத்த்ய கூடஸ்வரூ பிணீ | சக்தி 
- கூடைகதாபன்ன- கட்ய தோயாக தாரிணீ॥ இது சக்தி 
அவயவ அர்த்தம்‌. _ லலிதாஸஹஸ்ர தாமம்‌. 


ள்‌ - எனி எ - சரி ஐ - என்‌ 
கர - ஏரரசகணாளிஏ காள்‌ ஏஎ ॥ 65 ॥ 
வேதோ- பாரத்யெள மாதவ- 
லக்ஷ்ம்யெள ருத்ர- பார்வத்யெள | 
ரேபாந்த- வர்ணஷட்கஸ்‌ யார்த்தான்‌ 
க்ரமசோ விஜாநீயாத்‌ | 621 (115) 
62. (ரேபாந்த- வர்ண- ஷட்கஸ்ய) ர்‌” உடன்‌ முடி 
யும்‌ ஆறு வார்ணங்களுக்கு (வேதோ- பாரத்யெள) 
விரம்மா- ஸரஸ்வதி, (மாதவ- லக்ஷ்ம்யெள) விஷ்ணு- 
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லக்ஷ்மி, (ருத்ர- பார்வத்யெள ) ருத்ரன்‌“ பார்வதி (அர்த்‌ 
தான்‌) அர்த்தங்கள்‌ என்று (க்ரமச8) வரிசையாக (விஜா' 
நீயாத்‌) அறிந்து கொள்ளவேண்டும்‌. 


௧ஏ- பிரம்மா ஸரஸ்வதி; ஈல- விஷ்ணு லக்ஷ்மி; 
ஹ்ர்‌ = ருத்ரன்‌ பார்வதி. 


aT Tat: ஈகள ரர்‌ காாகளா ர எ எர | 
்காள்களிா ண | 623 ॥ 


தா ஏதா: ஸகலா அபி காமகலா 
ஏவ ந ததோன்யா? | 
ஸாமானாதிகரண்யா- தகா 3ரணா- 
யமர்த்தோ$ஸ்ய ॥ 63] (116) 
68. (தா ஏதா?) அப்படிக்‌ கூறப்பட்ட இவர்கள்‌ 
(ஸகலா₹ அபி) எல்லோருமே (காமகலா ஏவ) காமகலை 
வடிவினர்களே ஆவர்‌; (ந ததோ அன்யா?) அதினின்று 
வேரறானவர்கள்‌ அல்லர்‌. (ஈகாரேண) காமகலை வடிவான 
-ஈகாரத்துடன்‌ (ஸாமானாதிகரண்யா த்‌) சேர்த்து ஒரே 
அர்த்தத்தைச்‌ செல்லக்கூடியதால்‌ (அஸ்ய) இதற்கு 
(அயம்‌) இந்த (அர்த்த) அர்த்தம்‌. 


ஏர ஊறு எனி ஈட ர ata | 
சரிரிக - 0ளிகு - கே சோர TA EN 
அயமேவ கூடயோரபி பரயோரர்த்த? 
பரம்‌ து தார்த்தீயே | 
த்வைதயிக- த்வைகீயீக- ஹகார$ 
ஸகார.த பூர்வ ॥ 64॥ (117 


தெய்வ அவம்‌ 2 ட அவடம்‌ வடக, 
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64. (அயம்‌ ஏவ) இதுவே (பரயோ3 கூடயோ? அபி) 
மற்ற இரண்டு கூடங்களுக்கும்‌ (அர்த்த) அர்த்தம்‌ 
{பரம்‌ து) ஆனால்‌ (தார்த் தீயே) மூன்றாவது கூடத்தில்‌ 
(தவைதீயீக) இரண்டாவது கூடத்திலுள்ள (த்வைதயிக- 
இஹகார$) இரண்டாவது ஹகாரம்‌ (ஸகாரத? பூர்வ) 
காரத்திற்கு முன்பு சேர்க்கப்படவேண்டும்‌. 
சனனி: ob: ௭௫ - ரோசன்‌ | 
ஏக - TREAT Trl: ॥ உட ॥ 


அன்வயிதவ்யோ.$க்ஷரச சக்தே? 
சாக்தைர்‌ - விபாவ்யத்வாத்‌ ! 
வாமேச்சாதிக- சக்திமயத்வோக்தே- 
ரேஷ சாக்தார்த்த | 65] (118) 
65. (அன்வயிதவ்ய$) இங்கனம்‌ அன்வயம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. '(அக்ஷரசு) அக்ஷரந்தோறும்‌ (சக்தே) சக்தி 
யின்‌ இருப்பு (சாக்தை₹) சாக்தர்களால்‌ பாவனை செய்யப்‌ 
படுவதால்‌, (வாம- இச்சாதிக-) வாமா இச்சா முதலிய 
(சக்திமயத்வ- உக்தே2) சக்திமயம்‌ என்று அக்ஷரங்கள்‌ 
கூறப்படுவதால்‌ (ஏஷு) இது (சாக்தார்த்த8) சாக்‌ 
தார்தீதம்‌. 
எரர்‌ - freq, 
களி - எளியன்‌ போக்‌ ஏன்ன: என்ப 
SHA: என்‌ கிளா ரர்‌ எ Il 66 ॥ 
_ ஸமரஸ - அர்த்த நிரூபணம்‌ 
கஹயோர்‌- லஸயோரர்த்தெள 
சிவசக்தீ சுத்தயோரசோ: சக்தி: | 
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உபயோ? ஸமரஸபாவோ ஹ்ருல்‌ - 
லேகாயா* பரம்‌ ப்ரஹ்ம | 66 | (779) 


66. (கஹயோ?) “க விற்கும்‌ *ஹ'விற்கும்‌ (லஸயோ?) 
“ல'விற்கும்‌ “ஸ'விற்கும்‌ (அர்த்தெள) அர்த்தம்‌ (ிவ- 
சக்த) முறையே சிவனும்‌ சக்தியும்‌, (சுத்தயோ அசோ) 
கேவல உயிரெழுத்துக்களான *ஈ' ஏ. ஆகியவற்றிற்கு 
(சக்‌தி?) சக்தி அர்த்தம்‌. (ஹ்ருல்லேகாயா$) ஹ்ரீங்காரத்‌ 
திற்கு (உபயா3 ஸமரஸபாவ?) சிவசக்தி ஸமரஸத்தன்‌ 
மையான (பரம்‌ ப்ரஹ்ம) பரப்பிரம்மம்‌ அர்த்தம்‌. 

ஓ. கத்ரயம்‌ ஹத்வயஞ்சைவ சைவோ பாக, ப்ரூர்த்‌ 
இத? | ப 
சேஷாணி சக்த்யக்ஷராணி ஹ்ரிங்கார உபயாத்மக; ॥ 

-த்ரிசத. 


ada fa: எக்‌ எகரி: ட. 
அணா ஈர என? | 88॥ 


ப்ரஹ்மைவ இவ; சக்திச்சேதி 
ப்ரத்யேக- கூடார்த்த? | 

சிவசக்திஃ ஸாமரஸ்யாத்‌- வித்யாயா . 
ஏஷ ஸாமரஸ்யார்த்த? ॥ 67॥ (120) 


67. (ப்ரஹ்ம ஏவ) பிரம்மமே (வெ. சக்திச்ச) இவ 
சக்தி ஐக்கியஸ்வரூபம்‌ (இதி) என்பது. (ப்ரத்யேக.. கூட- 
அர்த்த) ஒவ்வொரு கூடத்திற்கும்‌ அர்த்தம்‌, (9வ- சத்தி.. 
ஸாமரஸ்யாத்‌) சிவசக்தி ஸமரஸத்தால்‌ ( வித்யாயுர்‌3) 
வித்தைக்கு (ஏஷ ஸாமரஸ்யார்த்த) இந்த. ஸாமரஸ்‌ 
யார்த்தம்‌ ஏற்படுகிறது. | 
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மன்மத பீஜமாறெ க்லீம்‌ என்பதில்‌ க சிவம்‌, ல சக்தி, 
ஈ.ஸாமரஸ்யம்‌; ப்ரஸாதபரா பீஜ மாகிற ஹ்லெளம்‌; 
என்பதில்‌ ஹ சிவம்‌, ஸ சக்தி, ஒளம்‌ ஸாமரஸ்யம்‌; 
அவ்வாறே முதல்‌ கூடத்தில்‌ க சிவம்‌, ஈ சக்தி ஹ்ரீம்‌; 
ஸாமரஸ்யம்‌; இரண்டாவது கூடத்தில்‌ ஹ சிவம்‌, ஸ சக்தி 
ஹ்ரீம்‌ ஸாமரஸ்யம்‌. மூன்றாவது கூடத்தில்‌ க-சிவம்‌ 
ல சக்தி ஹ்ரீம்‌ ஸாமரஸ்யம்‌. ஹ்ரீங்காரத்தில்‌ ஹ பிர 
காசம்‌, ர க்ராஸம்‌ (விழுங்குதல்‌), ஈ ஸாமரஸ்யம்‌, பிந்து 
தாதாத்மியம்‌; ஆகையால்‌ ஹ்ரீம்‌ பரப்பிரம்மமேயாகும்‌ 

எனா - MEAN 


க எரர்‌ எரி: ஈணகார்‌ கனா: | 
லக: னாகோன்சகறாள்‌ ॥ 6௪ 0 
ஸமஸ்தார்த்த நிரூபணம்‌ 
கன தீப்தாவிதி தாதோ? | 
ப்ரகாசகத்வம்‌ ககாரார்த்தக | i 
அத்த்யயனார்த்தகதேங: ஸ்யா 
தேகாரஸ்‌ - ததயகரணார்த்த8. ॥ 68 (121) 
68. (கன தீப்தெள) கனதீப்தெள என்று தாது 
பாடத்திலுள்ள கன என்ற தாது அல்லது வினைக்கு 
ப்ரகாசம்‌ எனப்‌ பொருளா தலால்‌ (இதி) என்ற (தாதோ8) 
வினைக்கு (க கார- அர்த்த) க காரத்தின்‌ பொருள்‌ 
(ப்ரகாசகத்வம்‌) பிரகாசிக்கச்‌ செய்வது என்பதாம்‌. 
(அத்த்யயன- அர்த்தகத- இங) “இங்‌” என்னும்‌ தாது 
விற்கு அதீத்யயனம்‌ செய்தல்‌ என்று பொருளாதலால்‌ 
(ஏகார) ஏகாரம்‌ (ததயகரண- அர்த்த ஸ்யாத்‌) அத்தி 
யயனம்‌ செய்யும்‌ புத்தி எனப்பொருள்‌ படும்‌. 
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ஓ 'கன்யதே ப்ரகாச்யதே அனேன இதி கம்‌ ப்ரகா 

சகம்‌  *இங்‌ அத்த்யயனே | அதீயதே அனேன இத்யத்த்‌ 

யயன கரணம்‌ புத்தி | 


“72: - 4௭௭௭ waa gfe: | 
§ STAR எனன sarfaegdta - amt, ட 
வர்ணத்வய- மேலன த$ ' 
ப்ரகாசிகா புத்திரித்யர்த்த$ | 
ஈவ்யாப்தாவிதி தாதோஸ்தஸ்யா 
வ்யாப்திஸ்‌- த்ருதீய- வர்ணார்த்த$ | 69 (122) 
69. (வார்ணத்வய- மேலனத₹) க ஏ என்ற இரண்ட 
அக்ஷ்ரங்களின்‌ சேர்க்கையால்‌ (ப்ரகா9கா- புத்தி): 
விளங்கவைக்கும்‌ புத்தி (இதி) என்று (௮ர்த்‌.த3) அர்த்தம்‌. 
(ஈ வ்யாப்தெள இதிதாதோ?) ஈ என்ற தாதுவிற்கு வியா 
பித்தல்‌ என்று பொருளாதலால்‌ (தஸ்யா?) அந்த புத்திய 
இடைய (வ்யாப்‌தி3) வியாபகம்‌ (த்ருத்ய வர்ண. 
அர்த்த) மூன்றாவது எழுத்தான ₹ஈ' என்பதின்‌ 
அர்த்தம்‌. 


ae wrealfred af wa: | 
௪ ட்ட 
ன ளோரிர்‌ 8 எிர்ண ணன 9 op 
தஸ்ய லஹ்ர்யாதிக்யம்‌ 
தந்நிர்மாணம்‌ மகாரார்த்‌ த ॥ 
ஹன ஹிம்ஸாயாமிதி ஹம்‌ செளர்யம்‌ 
. ப்ரத்யர்த்தி- ஹனனகரணத்வாத்‌| 70॥ (122 
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70. (தஸ்ய) அந்த புத்தியினுடைய (ஆதிக்யம்‌) 
(மேன்மை (லஹ்ரீ) ல - ஹ்ரீ என்ற எழுத்துக்கள்‌. (தந்‌ 
நிர்மாணம்‌) அந்த மேன்மையை நிர்மாணம்‌ செய்வது 
{மகார அர்த்த) ஹ்ரீம்‌ என்பதில்‌ உள்ள மகாரத்தின்‌ 
அர்த்தம்‌. (ஹன ஹிம்ஸாயாம்‌ இதி))ஹன என்னும்‌ தாது 

்‌ விற்கு இம்சை செய்தல்‌ கொல்லுதல்‌ எனப்பொருள்‌. ஆத 
லால்‌--இரண்டாவது கூடத்தின்‌ முதலில்‌ உள்ள (ஹம்‌) 
ஹ என்பது (ப்ரத்யர்த்தி- ஹனன- கரணத்வாத்‌) அகச்‌ 
சத்துருக்களைக்‌ கொல்வதால்‌ (செளர்யம்‌) சூரத்தனம்‌ 
எனப்‌ பொருள்படும்‌. 
“ததா ௪ ஸூக்ஷ்ம- மதி- வ்யாபன- ஆதிக்யம்‌ ப்ரதம 
கூடார்த்த$' ஆகையால்‌ ஸுஷ்மபுத்தியின்‌ வியாப்தியும்‌ 
ஆதிக்கமும்‌ முதல்‌ கூடத்தின்‌ அர்த்தம்‌. 


ஏ விளக்‌ பட்பப்பப்ம் கார்‌: ஏரி | 
கர கன எ - ரஷி ரி ஜார்‌ GH USN 


ஸம்‌ போகஸாதனம்‌ தன- முபபோகார்த்தாத்‌ 
ஸ்யதேச ஸுநோதேர்வா | 

கமு காந்தாவிதி தாதோரிச்சா 
விஷயோ $ங்கனாதி& கம்‌ ॥ 711’ (124) 


7]. (ஸம்‌) ஸ என்பது (ஸ்யதே3) ஸோ என்னும்‌ 
தாதுவினாலாவது (ஸாுதோதேச) ஸு எனும்‌ தாது வினா 
லாவது (உபபோக அர்த்தாத்‌) போகத்திற்குரியது 
என்ற அர்த்தமுள்ளதால்‌ (மோக ஸாதனம்‌) போக 
ஸாதனமான (தனம்‌) செல்வம்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌. 
(கமுகாந்தெள இதி தாதோூ) கமு என்னும்‌ தாதுவிற்கு 
இச்சை என்று அர்த்தமாதலால்‌' (இச்ச்ாவிஷய£$) இச்‌ 
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சைக்கு விஷயமான (அங்கனாதி:) ஸ்த்ரீ முதலியவை 
(கம்‌) க என்பதின்‌ பொருள்‌. 


“காம்யத இதி ஸ்ரக்‌- சந்தன-வநிதாதிகம்‌ | £ 


ர aA MT - ௭௭ Mead - argo பு 
னாசி எனி ர Foe: சாரி ॥ oR 1 


ஏஷாம்‌ கமனம்‌ ப்ராபண- மோஹாங்‌ 
கத்யர்த்த- தாது- ஜன்யம்‌ ஹம்‌ | 
தஸ்யாதிசயோ லஹரீ தத்ர 
ச்லிஷ்ட: ஸவர்ண௫ூர்க்கேண 721 (125) 


72. (ஹம்‌) ஹ என்பது (ஏஷாம்‌)-— பராக்கிரமம்‌, 


செல்வம்‌, ஸ்திரீயாகிய_— இவற்றின்‌ (கமனம்‌) ப்ராபணம்‌ 
அடைவு அல்லது பிராப்தி; (ஓஹாங்‌- கத்யர்த்த- தாது. 
ஆன்யம்‌) ஓஹாங்‌ என்ற தாதுவின்‌ அர்த்தமாகிய கதி 
அல்லது அடைவு என்பதால்‌ தோன்றுவதாம்‌ (தஸ்ய) 
அதின்‌ (அதிசய) பெருக்கம்‌ (லஹரி) 'லஹ்ரீ்‌ என்பதின்‌ 
பொருள்‌, (தத்ர) அதில்‌ (ச்லிஷ்‌ட£) சேர்ந்திருப்பது 
(ஸவர்ண இர்க்கேண) ஒரே எழுத்தின்‌ நெடிலாகயெ_ 
(ஈகாரூ) ஈகாரம்‌- இது அடுத்த சுலோகத்தில்‌ தொடர்‌ 


கிறத. 
கோனார்‌: கிரீச்‌: ஏத ர யூவூயி 
£ மெரி என்‌ - FARR - எனி - கொல்‌ படட 
ஈகாரஸ்‌ தஸ்யார்த்த?₹ ர்த்தி . ன ரர 
ஸர்வாஸு இக்ஷு இப்தித்வாத்‌ ॥ 


108. வரிவஸ்யா ரஹஸ்யம்‌ [2-75 


ஈ இப்தாவிதி தாதோர்‌- நிர்மிதி- 
ரனயோர்‌- மகாரார்த்த ॥ 731 (226) 


73. (ஈகார3) ஈகாரம்‌. (தஸ்ய) அதின்‌ (அர்த்த$) 
அர்த்தமாவது (ர்த்தி) 8ர்த்தி (ஸர்வாஸு தக்ஷ?) 
எல்லாத்‌ திசைகளிலும்‌ (தீப்தித்வாத்‌) பிரகாசிப்பதால்‌;- 
(ஈ$ப்தெள இதி தாதோ?) ஈ என்னும்‌ தாதுவிற்குப்‌ பிர 
காசம்‌ என்று அர்த்தமாதலால்‌- (நிர்மிதி£ அனயோ$8) 
“லஹரீ”, “ஈ' என்ற இவற்றின்‌ நிர்மாணம்‌ (மகாரார்த்த£) 
கடைசியிலுள்ள மகாரத்தின்‌ அர்த்தம்‌. 


ஏகக்‌: EA - A - SATA FAN | 
விசி - ஏஎ - எ - TAT - எ௫ஏச்‌ RITE LON 


வாக்பவ- கூடஸ்யார்த்த£ ஸூக்ஷ்ம 
மதி- வ்யாபனாதிக்யம்‌ | 
செளர்ய- தன- ஸ்த்ரீ- யசஸா- 


மாதிக்யம்‌ காமராஜார்த்த £8 ॥ 741 (1277 


7.4, (வாக்பவ- கூடஸ்ய அர்த்த2) வாக்பவ கூடத்‌ 
தின்‌ அர்த்தம்‌ (ஸுக்ஷ்ம மதி. வ்யாபனாதிக்யம்‌) நுட்ப 
மான புத்தியின்‌ பரவுதலை அதிகமாக்குதல்‌; (காமராஜ 
அர்த்த) காமராஜ கூடத்தின்‌ அர்த்தம்‌ (செளர்ய- தன 
ஸ்திரீ- யசஸாம்‌ ஆதிக்யம்‌) பராக்கிரமம்‌, செல்வம்‌, 
ஸ்திரி ஸுகம்‌, புகழ்‌ ஆகியவற்றைப்‌ பெருக்குதல்‌. 


oH grasa WET EX - Gat: TI | 
Afroman - ர்‌ - waar எர 9 ॥ 


2-76] ஸமஸ்தார்த்த நிருபணம்‌ - 109 
ஏதே ஸம்யக்‌ கலயதி ஸகலர்‌ 
ஹரதோர்‌- ஹ்ருகாரூ8 ஸ்யாத்‌ | ப 
நிகில. ஐகத்‌- ஸம்ஹர்த்ரீ- த்யர்த்தஸ்‌- 
தஸ்யாபி வர்ணஸ்ய ॥ 75॥ (128) 
75. (ஏதே) இவ்விரண்டு கூடங்களின்‌ அர்த்தத்தை 
(ஸம்யக்‌) செம்மையாக (கலயதி) விளங்க வைப்பதென்‌ 
ய்து (ஸகலா) “ஸகல என்பதின்‌ பொருள்‌. (ஹ்ருகார£) 
க்ருகாரம்‌ ( ஹரதே:) ஸம்ஹரிப்பது என்ற யொரு 
ஞடையதாதலால்‌ (தஸ்யாபி வர்ணஸ்ய) அவ்வெழுத்‌ 
திற்கும்‌ (நிலை ஐகத்‌- ஸம்ஹர்த்ரீ) எல்லா உலகையும்‌ 
ஸம்ஹாரம்‌ செய்வது (இதி) என்று (அர்த ஸ்யாத்‌) 
அர்த்தம்‌ ஏற்படும்‌. | 


Sart: ளி ஏராள - Qed: | 
எர ணிகள்‌ 8 எள்‌ 1 SE ॥ 
ஈகார8 ப்ரச்லிஷ்ட: ஸ்ருஷ்டிஸ்த்திதி. 
ரூப- £ப்திகர்த்ரர்த்தூ | 
யத்வா ஹ்ருதி கே தஹரே 
ப்ரகாசதே தேன மாதா ஹ்ரீ$॥ 76॥ (129) 


76. (ப்ரசலிஷ்ட?) எஞ்சிய (ஈகார3) 
(ஸ்ருஷ்டி... ஸ்திதி... ரூப...) 9 
கர்த்ரர்த்த$) பிரகாச 
(யத்வா) 


ஈகாரம்‌ 
ருஷ்டி ஸ்‌இதி வடிவான (8ப்தி 
த்தைச்‌ செய்தல்‌ எனப்‌ பொருள்‌. 
அல்லது (ஹ்ருதி கே) இருதயாகாசத்‌ இல்‌ 
(தஹரே) நுண்ணிய குகையில்‌ (ப்ரகாசதே) பிரகா௫ிக்கும்‌ 
காரணத்தால்‌ (மாதா) ஸ்ரீமாதர்‌ (ஹ்ரீ8):-ஹ்ரீ£ எனப்‌ 
படுகிறாள்‌. -  - a க ர 


௩ 
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ஏக 3 A கண்ண காம்‌ | 
qe (Ae ஈ: னார்‌ aie at ॥ 96 ॥ 


்‌" ஸகலாந்தேன பதேன ஹ்ரீகாரே 
கார்மதா. ரய: கார்ய | 
குஸ்ய விசேஷ்யோ ம ஸ்யாந்‌ - 
நாதார்த்த? ஸம்விதர்த்தோ வா ॥ 77॥ (130) 


77. (ஸகல- அந்தே பதேன) 'ஸ ௧கல' என்னும்‌ 
எழுத்துக்களுடன்‌ முடியும்‌ பதத்துடன்‌ (ஹ்ரீகாரே) ஹ்ரீ 
காரத்திற்கு “கர்மதாரய” எனும்‌ ஸமாஸத்தை (கார்ய8) 
கற்பிக்க வேண்டும்‌. (தஸ்ய) அதனுடைய (விசேஷ்ய₹) 
உரிச்சொல்லாக (ம) ம என்பது (ஸ்யாத்‌) ஆகும்‌; 
(நாதார்த்த8) நாதம்‌ என்பது அர்த்தம்‌ (வா) அல்லது 
(ஸம்விதர்த்த$) ஞானம்‌ என்பது அர்த்தம்‌. 


“கர்மதாரய' என்னும்‌ ஸமாஸம்‌ விசேஷண மும்‌ 
விசேஷ்யமும்‌ சேர்ந்த கூட்டுச்சொல்‌. 

புத்தி, செளர்யம்‌, தனம்‌ ஸ்த்ரீ கீர்த்தி முதலிய! 
ஸ்கலத்தை விசேஷமாய்க்‌ கொடுக்கத்தக்கதும்‌, சிருஷ்டி. 
ஸ்திதி, ஸம்ஹாரம்‌ முதலியதைச்‌ : செய்யத்தக்கதும்‌ 
ஹ்ருதய ஆகாசத்தில்‌ பிரகாசிப்பதும்‌, நா தஸ்வரூப்‌ 
மானதும்‌, ஞானஸ்வரூபமானதும்‌ பரம்பொருள்‌ என்பது 
,பஞ்சதசாக்ஷரியின்‌ திரண்ட பொருளாகும்‌. 


aT | 
wf - A வணர Req: USED 


2, 79] ஸமஸ்தார்த்த நிரூபணம்‌ I1F 
தாதோர்‌.-.. பஹ்வர்த்‌ தவாத்‌- 
ப்ருஷோதராதித்வாத்‌ | 
ஆக்ருதி- கணபாடேன ஸ்வேச்சானு - 
கணா துணாதி- கல்பன தூ | 78॥ (181) 


ப்ஹுளக்ரஹணா த்‌ 


78. (தாதோூ) தாதுக்களுக்கு ( பஹ்வர்த்தத்வாத்‌) 
பல அர்த்தங்கள்‌ டுருப்ப தாலும்‌ ( பஹாளக்ரஹ்ணாத்‌): 
குள என்ற சப்தத்தால்‌ ெகிப்பதாலும்‌ (ப்ருஷோதரா 
்‌ தித்வாத்‌) வியாகரணத்தில்‌ ப்ருஷோதராதி கணத்தில்‌: 

படிப்பதாலும்‌ (ஆக்ருதி கண பாடேன) ஆக்ருதி கண 
பாடத்தாலும்‌ (ஸ்வேச்சானுகுணாதுணா த... கல்பன தூ): 
தமது இச்சைக்கியைந்‌ தபடி “உணாதி' ஸ௫த்ரங்களில்‌: 
அர்த்தம்‌ க ற்பிக்கப்படுவதாலும்‌; 


ஊண்‌ ஈ௭ளிஎ்‌ கணகாள - ரன wi 
fs: கனிஷ்ட. படர 
ச்சந்தஸி ஸர்வவிதனாம்‌ வைகல்பிக 
தாவசா- தமுஷ்ய மனோ; | 
ஸித்த கதிதேகர்த்தே $ஸ்மின்‌ 
வையாகரணானுசாஸனானு- மதி: 791 (152). 
79. (ச்சந்தஸி) வேதத்தில்‌ (ஸர்வவி8னாம்‌) எல்லா 
இலக்கண விதிகளுக்கும்‌ (வைகல்பிகதா- வசாத்‌) இரு. 
விதம்‌ காணப்படுவதாலும்‌ (மனோ) மந்திரத்திற்கு. 
(ஸித்தை?) மந்திர ஒத்தி எய்தி 
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ரள - JETTA - எனின்‌: | 
ர எர சிர்ளா னர்‌: ॥6௦॥ 


பஹுதரஸமாஸ- யோகாத்‌- ஸமஸ்த- 
புருஷார்த்த- ஸாதன-த்‌ வோக்தேச | 
ஸம்க்ஷேபோாத்‌ ஸாரோக்தே? 
ஸ்ரீவித்யாயா? ஸமஸ்தார்த்த?। 80॥ (133) 


80. (பஹு தரஸமாஸ யோகாத்‌) பல ஸமாஸங்‌ 
களின்‌ சம்பந்தத்தால்‌ (ஸமஸ்த புருஷார்த்த-) எல்லா 
புருஷார்த்‌ தங்களின்‌ ' (ஸாதனத்வோக்தே) ஸாதன 
மாய்க்‌ கூறப்படுவதாலும்‌ (ஸம்க்ஷேபாத்‌) சுருக்கமாய்‌ 
(ஸாரோக்தே8) ஸாரமான பொருளைக்‌ கூறுவதாலும்‌ 
(ஸரீ வித்யாயா?) ஸ்ரீ வித்தைக்கு (ஸமஸ்தார்த்த$) இது 
ஸமஸ்தார்த்தம்‌. 

ஸமஸ்தார்த்தம்‌--- சுலோகம்‌ 68 முதல்‌ 80 வரை கூறிய 
பாஸகர்களால்‌ கூறப்படுகிறது. அது பின்‌ வறுமாறு?-- 


மூக ஏ”-- பிரம்ம சம்பந்தமான மாயையே ! 
து மாயா விருத்தியை அதாவது தநாமருப்‌ 
ல நீக்குவாயாக. 


ஹ்ரீம்‌ உன 
நாட்ட த்தை 
ல'-- வியாபகமான கூ பிரம்மாகாரமான 


(1) “ஹ 
*ஹ ஸ'-— அடைவிப்பாயாக. 


ச ஹ்ரீம்‌'--விரு த்‌ தியை 
-ஸ கலஹ்ரிம்‌'-- பின்பு அந்த விருத்தியையும்‌ 


_ (iil) 
ஸ்வரூப நிலையை அடைவிப்பாயாக. 


நீக்கி ஸஹ 
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ஏராள - டர 


ATT ஸிகா Sy: wad - சிகார | 
இன கோனே எக AT <2 ட 


- _ ஸகுணார்த்த நிரூபணம்‌ 
கோ விதிரேகாரேர்‌ ஹரி- ரகார 
ஈச ஸ்தவார்த்தமீட- பதம்‌ | 
த்விஸ்வர- மத்த்யகதஸ்ய 
டகாரஸ்ய லகார ஆதேசூ॥ 81] (134) 
81. (௧8) க காரம்‌ (விதி) பிரம்மா; (ஏகார$) ஏகா 
ரம்‌ (ஹரி) விஷ்ணு; (அகார) அகாரம்‌ (ஈச) வென்‌; 
(ஈடபதம்‌) “ஈட? அல்லது 'ஈல' என்னும்‌ பதம்‌ (ஸ்தவார்த்‌. 
தம்‌) ஸ்துதி- எனப்பொருள்படும்‌, (த்விஸ்வர- மத்த்ம 
கதஸ்ய) இரண்டு உயிரெழுத்துக்களான ஈ ௮ என்பதின்‌ 
இடையிலுள்ள (டகாரஸ்ய) டகாரத்திற்கு (லகாறரஉ 
ஆதே) லகாரம்‌ என்ப்து மாற்று. | 
. அகாரம்‌ வன்‌ ஏகாரோத்தரம்‌. பூர்வருபேண 
அகார்‌ ப்ரசலிஷ்யதே % ஏகாரத்திற்குப்பின்‌ அகாரம்‌ 
தொக்க நிற்பதாய்க்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
டகாரம்‌ லகாரம்‌-—'டகாரஸ்ய ஸ்தானே லகார ஆ ௧௫௨ 
அக்னிமீளே புரோஹிதம்‌ இத்யாதிவத்‌ |' டகாரத்திற்‌ 
கும்‌ லகாரத்திற்கும்‌ பேதமில்லை. ஒப்பிடுக *அக்னி 
மீடே' என்பதற்கு ருக்வேதத்தில்‌ “அக்னிமீலே' எண 
வருகிறது. : 
Andreae ஏன கரா | 


RAMSAR 9௭ ag: எண ளா <2 பூ 
8 
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தேன ருக்வேதாத்மத்வம்‌ ஸூசித- 
மாத்யஸ்ய கூடஸ்ய ॥ 
க்ரமசோ$க்ரிம கூடயுகே தேன 
யஜு₹ ஸாமதா ஸித்தா ॥ 821 (125) 


82. (தேன) அதனால்‌ (ஆத்யஸ்ய கூடஸ்ய) முதல்‌ 
கூடத்திற்கு (ருக்வேதாத்மத்வம்‌) ருக்வேத ரூபம்‌ (ஸூ 
தம்‌) சுட்டிக்காட்டப்‌ பட்டதாகும்‌. (க்ரமசஃ) தொடர்‌ 
பாக (அக்ரிம கூடயுகே) மேலே உள்ள இரண்டு கூடங்‌ 
களும்‌ (தேன) அதனால்‌ (யஜு8 ஸாமதா) யஜுர்வேத 
ஸாமவேத ருபம்‌ என்பது (ஸித்தா) சித்திக்கன்றது. 


சி ளா A aja RT | 
Mfr - sR - MRA - ன்‌ ண்‌ Tamera: CRE 
ஹ்ரீமிதி நாம விசேஷ்யம்‌ 
்‌ நபும்ஸகம்‌ ப்ரஹ்மலக்ஷ்கத்வேன | 
விதி- ஹரி- கரிசை- ரீட்யம்‌ த 
ப்ரஹ்மேதி ப்ரதம கூடார்த்தஃ॥ 821 (136) 


83. (ஹ்ரீம்‌ இதி) ஹ்ரீம்‌ என்னுள்ள (நாம) பெய 
ஏானது (விசேஷ்யம்‌) விசேஷப்‌ பெருமையுடையது; பிரம்‌ 
மத்தைக்‌ குறிப்பிடுவதால்‌ (நபும்ஸகம்‌) நபும்ஸகலிங்க 
மாகும்‌; (விதி- ஹரி- திரிசை3) பிரம்ம, விஷ்ணு, ருத்திரர்‌ 
களால்‌ (ஈட்யம்‌) போற்றப்படும்‌ (ப்ரஹ்ம இதி) பிரம்மம்‌ 
சான்று (ப்ரதம்‌ கூடார்த்த$) முதல்‌ கூடத்திற்கு அர்த்தம்‌. 
ஊரு னககள்‌ HO ககன ஈனா | 


ப ப பப பப, . படப்பு பபவைய்வைக்‌்‌ மெவைகயவய 
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ஹஸகம்‌ து ஹஸத்வதனம்‌ மதம்‌ 

ககாரஸ்ய வதனவாசித்வாத்‌ | 
யத்வா ஹஸ ஆனந்த? ௧8 ஸுர்யோ 

ஹஸ்து சந்த்ர₹ ஸ்யாத்‌ ॥ 84] (137) 


84. (ஹஸகம்‌ து) “ஹஸக' என்னும்‌ பதத்திற்கு 
(ஹஸத்வதனம்‌) சிரித்தமுகம்‌ (மதம்‌) எனக்கருத்து-- 
(ககாரஸ்ய) ககாரத்திற்கு (வதனவாடத்வாத்‌) முகம்‌ 
என்று அர்த்தமாதலால்‌, (யத்வா) அல்லது (ஹஸூ) 
“ஹஸ' என்றால்‌ (ஆனந்த$) ஆனந்தம்‌ (௧8) ௬8 4௧! என்றால்‌ 
(ஸூர்ய3) ஸுரியன்‌ ( ஹூ து) ஹ என்றால்‌ (சந்த்ரூ) சந்தி 
ஏன்‌ என்று (ஸ்யாத்‌) ஆகும்‌. 


வி னி எ ௭ aT me Cli | 
4 Nama figaed ஏ ரர்‌ waft ॥ ct y 


ஏதெள லெள நபனே யஸ்ய குத்து 
கஹலம்‌ ரவீந்து நேத்ர- மிதி | 
தேன ப்ரகாசகத்வாத்‌ சித்ரூபத்வஞ்‌ ௪ 
நிகஇதம்‌ பவதி] 851 (138) 


85. (ஏதெள) சூரிய சந்திரர்களாகிய இவை 
(லெள நயனே) £லெளஸ” என்னால்‌ இரு கண்களாக (யஸ்ய) 
எந்த தேவதைக்குப்‌ பொருந்துமோ (தத்து) அந்த தேவ 
தையே (கஹலம்‌ ரவிந்து நேத்ரம்‌ .இதி) கஹலம்‌ அதா 
வது சூரிய சந்திரர்கஜாக்‌ கண்களாக உடையது என்ற 
வாறு. (தேன) அதனால்‌ (பரகாசகத்வாத்‌) பிரகா9ப்‌ 
பிக்கும்‌ தன்மையால்‌ (சித்ரூபத்வஞ்ச) ஞான வடிவமும்‌. 
(நிகதிதம்‌) கூறப்பட்ட தாக (பவதி) ஆூறைது. ்‌ 


216. - வரிவஸ்யாரஹஸ்யம்‌ [2-87: 


ஸரி உர்‌ எனக்‌ | 
ய“ பட்ட கட்டட நப பப ந்த தி 


்‌. விதி- ஹரி- ஜரிசேட்யத்வே ஹேதா 
ஏதே ஹஸத்வகஹலத்வே | 
தேனாத்ய மிதானந்தம்‌ சித்ப்ரஹ்மேதி 
த்விதீய கூடார்த்தச | 86 | (199) 


86. (ஹஸத்வ- கஹலத்வே) ஹஸ்‌, “கஹல” 
என்ற பதங்கள்‌ (விதி- ஹரி 8ரிச-) பிரம்மா விஷ்ணு 
ருத்திரர்களால்‌ (ஈட்யத்வே ஹேதூ) போற்றப்படு 
தற்குக்‌ காரணம்‌ காட்டுவன. (தேன) அதனால்‌ (அத்ய 
மித) அளவு கடந்த்‌ (ஆனந்தம்‌ இத்‌ ப்ரஹ்ம இதி) 
ஆனந்தமும்‌ அறிவும்‌ படைத்த பிரம்மம்‌ என்று த்விதீய- 
கூட- அர்த்த) இரண்டாவது கூடத்தின்‌ அர்த்தம்‌. 


ககர: uid ௭ 6 சரிக்‌: | 
ன்‌ ஏராள - கள - ளோ CY qu: ॥ 29 ॥ 


ஸகலகலாபி: ஸஹிதம்‌ ஸகலம்‌ ப்ரஹ்ம து 
துருதீய கூடார்த்த? | 

இத்தம்‌ குணகண- கதனாத்‌- வித்யாயா 
ஏஷ ஸகுணார்த்த? ॥ 87॥ (140) 


87. (ஸகலகலாபி8) எல்லாக்‌ கலைகளுடன்‌ (ஸஹி 
தம்‌) கூடிய (ப்ரஹ்மது) பிரம்மமானது. (ஸகலம்‌) 
“ட ௧ஃ ல என்னும்‌ பதத்தால்‌ குறிக்கப்படுவது (த்ருதய 
கூட- அர்த்த) மூன்றாவது கூடத்தின்‌ அர்த்தம்‌ 
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(இத்தம்‌) இவ்வாறு (குணகண- கதனாத்‌) குணத்‌ 
தொகுதிகள்‌ கூறப்படுவதால்‌ (வித்யாயா?) வித்தைக்கு 
(ஏஷ) இது (ஸகுணார்த்‌த3) ஸகுணார்த்‌ தமாகும்‌. 
ட்டம்‌ ப - freq 
[af ஸி-ரரா- ண வி கா TY | 
ஏ- Rafa - ளரொண- ளான ள்ள CEN 
மஹாவாக்யார்த்த நிரூபணம்‌ 
விதி- ஹரி- சிவ- வசனா அபி 
ககார ஏகாரகோ அகார? | 
ஸ்ருஷ்டி - ஸ்த்திதி... பங்காத்மக- 
தத்தஜ்ஜனகத்வ- லாக்ஷணிகா? ॥ 88 (141) 
-8. (விதி. ஹரி... வ- வசனா$) பிரம்மா விஷ்ணு 
சிவன்‌ ஆகியோரைக்‌ கூறுபவை (ககார ஏகாரக அகார? 
அபி) ககாரமும்‌ ஏகாரமும்‌ அகாரமும்‌; (ஸ்ருஷ்டி ஸ்த்‌ 
திதி பங்காத்மக-) சிருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹார வடிவான 


(தத்தத்‌ ஜனகத்வ) அவரவர்களிடமிருந்து தோன்றும்‌ 
செயல்களையும்‌ (லாக்ஷணிகா$) குறிப்பிடுவனவாம்‌. 


Surat af ச எரா ண |” 
ள்‌ TUT ௭ ளாக - கன ஈரி ॥ ௪௩ ட 
ஈச்வரவாசகாரோ வக்தி டகார? 
ஸதாசிவம்‌ தாப்ப்யாம்‌ | 
லக்ஷ்ணயா தத்ர இரோதானானுக்ரஹக.. ஓ 
க்ருத்யதா கதிதா ॥ 891 (142) 


118 வரிவஸ்யாரஹஸ்யம்‌ [3-90 


89. (ஈகாரூ) ஈகாரம்‌ (ஈச்வரவா£) ஈசுவரனைக்‌ 
குறிப்பது; (டகாரூ) டகாரம்‌ அதாவது ல காரம்‌ 
(ஸதாம்‌) ஸதாசிவனை (வக்தி) கூறுகிறது. (தாப்யாம்‌) 
அவற்றிற்கு (லக்ஷணயா) லக்ஷணையால்‌ (தத்ர) அங்கு 
(திரோதான- அனுக்ரஹக- க்ருத்யதா) திரோதானமும்‌ 
அனுக்ரஹமும்‌ செய்யுந்‌ தன்மையும்‌ (கதிதா) கூறப்பட்ட 

ட தாகும்‌. 

ஈகாரஸ்ய நாம- ஏக தேசந்யாயேன ஈச்வ;- போத 
கத்வம்‌ !' “டோ மஹேச ஸமாக்யா த£ !' இங்கு பிரம்மதீ 
இற்குத்‌ தடஸ்‌ தலக்ஷணம்‌ கூறப்படுகிறது. 


11 SATE! என ஒ னார்‌ ஏ 2 Ta | 
ர்‌ எ 0 கட்ட ட்ப fata | &o I 


ஹஸ்‌ ஆனந்த ஸத்யம்‌ கம்‌ 

ஹமனந்தஞ்ச லம்‌ ஜ்ஞானம்‌ | 
இத்தம்‌ ப்ரஹ்ம தடஸ்த்த- ஸ்வரூப- 

லக்ஷண- யுகேன நிர்ணீய ॥ 90 | (108) 

90. (ஹஸ ஆனந்த) ஹஸ என்னும்‌ பதம்‌ ஆனத்‌ 

ம்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌; (கம்‌) ககாரம்‌ (ஸத்யம்‌) 

ஸத்தியம்‌, (ஹம்‌) ஹகாரம்‌ (அனந்தம்‌) அளவற்றது; 
(௪) மேலும்‌ (லம்‌) லகாரம்‌ (ஜ்ஞானம்‌) ஞானம்‌; (இத்‌ 
தம்‌) இவ்வாறு (தடஸ்த்‌த- ஸ்வரூப- லக்ஷண- யுகேன, 
தடஸ்தம்‌ ஸ்வரூபம்‌ ஆகிய இரண்டு லக்ஷணங்களாலும்‌ 
ப்ரஹ்ம) பிரம்மத்தை (நிர்ணீய) நிர்ணயித்துக்கூறி;-- 
(அடுத்த சலோகம்‌ தொடர்ச்ச). 
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896 எள்‌ எ ஏரி இர | 
STII - 1 - GUAT - afd எரி ॥ ௨ ॥ 


ததபேதம்‌ ஜீவகணே வக்தி 
த்ருத்யேன கூடேன | 

ஜாக்ரத்‌- ஸ்வப்ன- ஸுஷுப்த்யாக்க்ய - 
கலாத்ரிதயேன ஸாஹித்யாத்‌॥ 91॥ (144) 
(தீருதீயேன கூடேன) மூன்றாவது கூடத்தால்‌ 
(ஜீவகணே) ஜீவர்களுக்கு (ததபேதம்‌) பிரம்மத்திடம்‌ 
பேதமின்‌ை ௦ (வக்தி) கூறுகிறது. (ஜாக்ரத்‌- ஸ்வப்ன- 
ஸுஷாப்த்யாக்க்ய-) விழிப்பு, கனவு, உறக்கம்‌ என்னும்‌ 
(கலாத்ரிதயேன ஸாஹித்யாத்‌) மூன்று கலைகளுடன்‌ 
கூடியிருத்தலால்‌-- (அடுத்த சுலோகம்‌ தொடர்ச்‌). 

௭௩௭16 Sad mat எரக்ளிள்‌ wag | ்‌ 


ATAU ஈக - ஏகன்‌ - Mali: WARN 
ஸகலபதம்‌ ஜீவபரம்‌ ப்ரஹ்மபரம்‌ 
சக்திபீஜம்‌ ஸ்யாத்‌ | 
- ஸாமானாதிகரண்யாத்‌ தல்லக்ஷித- 
சுத்தயோ- ரபேதார்த்த£॥ 92 ॥ (145) 


91. 


£ 98. (ஸகலபதம்‌) “ஸகல” என்னும்‌ பதம்‌ (ஜீவபரம்‌) 
ஜீவனைக்குறிக்கும்‌. : (சக்திபிஜம்‌) சக்திபீஜம்‌ (ப்ரஹ்ம: 
பரம்‌ ஸ்யாத்‌) பிரம்மத்தைக்‌ குறிக்கும்‌. (ஸாமானாதி. 
கரண்யாத்‌) ஒரே மந்திரமாக அமைந்திருப்பதால்‌: 
(தல்லக்ஷித-சுத்தயோ?) அவற்றால்‌ குறிக்கப்பட்ட கத்தம்‌ 


பொருள்களுக்குள்‌ (அபேதார்த்த$) பேதமின்மை அர்த்த . 
மாம்‌. 


820 வரிவஸ்யாரஹஸ்யம்‌ [2.93 

மூன்றாவது கூடத்திலுள்ள ஸ-க-ல என்னும்‌ மூன்று 
எழுத்துக்கள்‌ சாஸ்திரங்களில்‌ கூறப்படும்‌ எல்லாவித 
மான அர்த்தங்களையும்‌ குறிப்பிடுகின்றன. எஞ்சியுள்ள 
ஹ்ரீம்‌ என்பது பரதேவதையின்‌ ஸ்வரூபத்தைக்‌ கூறு 
இறது. எல்லா தந்திர சாஸ்திரங்களும்‌ ஸர்வ பிரபஞ்ச 
மும்‌ தேவியின்‌ ரூபம்தான்‌ என்று கூறுகின்றன. ஹ்ரீம்‌ 
என்பதில்‌ ஹ்‌-சிருஷ்டி, ர்‌-ஸம்ஹாரம்‌, ஈ-விமர்சம்‌, 
£9ந்து--தாதாத்மியம்‌. ஸம்ஹாரமென்பது அத்தியாஸ 
மான மயக்கத்தை ஸம்ஹரிப்பது; பதார்த்தத்தின்‌ 
விமர்சமே ஸாமரஸ்யம்‌ தாதாத்மியமென்பது தானே 
தானாயுள்ள ஆனந்த நிலை. 


அனர: [6 கண்ர்‌ aad ஸில்‌ எ | 
dd Mala களர்‌ எ TATRA I SX ॥ 


அத்யல்ப- மிதம்‌ கதிதம்‌ 

யத்ஸர்வம்‌ கல்விதம்‌ ப்ரஹ்ம | 
இத்யேவம்‌ போதயிதும்‌ ஸகலபதம்‌ 

வா த்ருதீய கூடகதம்‌ ॥ 92 ॥ (146) 


93. (அத்யல்பம்‌ இதம்‌ கதிதம்‌ யத்‌)இதுவரை கூறி 
யது எதுவோ அது மிகவும்‌ அல்பம்‌. (ஸர்வம்‌ கலு இதம்‌ 
வ்ரஹ்ம) இது எல்லாம்‌ உண்மையில்‌ பிரம்மமேயாம்‌ 
(இதி ஏவம்‌) என்றவாறு (போதயிதும்‌ வா) போதிக்கவே 
யாரவது (ஸகலபதம்‌) ஸகல என்னும்‌ பதம்‌ (த்ருதிய கூட 
ச௯தம்‌) மூன்றாவது கூடத்தில்‌ உள்ளது எனக்‌ கொள்ள 


ஹரம்‌ . 
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TARATFAT - ௭69 - hha - எனன. 
TENET afi seg Warrier: N&R 


ஏவ- மவாந்தர- வாக்யைர்‌- 
ஜீவப்ரஹ்ம- ஸ்வரூபமபிதாய | 

ததபேதோ வர்ணித இத்யேஷ ன 
மஹா பூர்வ வாக்யார்த்த$ ॥ 94॥ (147) 


94. (ஏவம்‌) இவ்வாறு (அவாந்தர- வாக்யை8) 
உள்ளடங்கிய வாக்கெங்களால்‌ (ஜீவ- ப்ரஹ்ம- ஸ்வரூ 
பம்‌) ஜீவ ஸ்வரூபத்தையும்‌ பிரம்ம ஸ்வரூபத்தையும்‌ 
(அபிதாய) கூறி (ததபேத3) அவற்றிடை பேதமின்மை 
(வர்ணித:) வர்ணிக்கப்பட்டது (இதி) என்ற (ஏஷூ) இது 
(மஹாபூர்வ- வாக்யார்‌ தீத:) மஹா என்னும்‌ சொல்முன்‌ 
கூடிய வேத சரன்‌ வாக்யார்த்தமாகும்‌. 


ஹா வாக்கியங்கள்‌: ப்ரஜ்ஞானம்‌ ப்ரஹ்ம (ருக்‌ 
வேதம்‌) ; ப்ரஹ்மைவாஹமஸ்மி (யஜுர்வேதம்‌) ; தத்‌- 
கீவம்‌- அஸி (ஸாம வேதம்‌); அயமாத்மா ப்ரஹ்ம 
(அதர்வ வேதம்‌). 
ம்ப பக Maia fara: 
Nea ஏஏ ஏ 4 அனர fiat என்னா | 
ரே எஸ்‌ ந: என்றி ணா ॥ டை ॥ 
கூறப்பட்ட அர்த்தங்கள்‌ மறுக்க முடியாதவை 


சக்த்யா லக்ண்யா வா யே யேரர்த்‌ 


தா 
தர்‌சதொ மனோரஸ்ய । ன டி 


எ டக ரை பல்வ அகலக்‌ மய டப பய டடடபட ட ட 
ட ட டைல ல வை டைன 


- 
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தேஷு ந கோஃபி விவாத? 
ப்ரத்யக்ஷ்ணைவ ஸித்தத்வாத்‌ | 95॥ (728) 


95. (சக்த்யா) வார்த்தையின்‌ சக்திப்‌ பிரகாரத்‌ 
தாலோ (லக்ஷணயா) லக்ஷண்யாலோ (யேயே அர்த தா?) 
எந்தெந்த அர்த்தங்கள்‌ (அஸ்ய மனோ) இந்த மந்திரத்‌ 
இற்கு(தர்‌8தா?) எடுத்துக்‌ காட்டப்பட்டனவோ (தேஷாா) 
அவற்றில்‌ (ந க: அபி விவா தூ) எந்த விவாதமும்‌ இல்லை; 
(ப்ரத்யக்ஷணே ஏவ) பிரத்தியகஷமாகவே (ஸித்தத்வா த்‌) 
அவை சத்திப்பதால்‌. 


3 ரரி” எளி: get என்க | 
ag 896௭௯ என்‌ a ff ரொ எ எச்‌: IRENE 


யே புனரிஹ பாவார்த்தாதய? 
. ஷடர்த்தா மனோருக்தா | 

தேஷு யதி சக்தி பக்தீ ந ஹி 
ஸம்ப்பவதஸ்தத்‌்ா5பி கா ஹானி: ॥96 | (149) 


96. (புன) மேலும்‌ (இஹ) இங்கு (மனோ8) மந்தி 
ரத்திற்கு (யே) எந்த (பாவார்த்தாதய ஷடர்த்தா£ூ) 
பாவார்த்தம்‌ முதலிய ஆறு அர்த்தங்கள்‌ (உக்த78) கூறப்‌ 
பட்டனவோ (தேஷு) அவற்றில்‌ (சக்தி பக்தி) சக்தி 
யாலோ லக்ஷணையாலோ அர்த்தங்கள்‌ (ந ஹி ஸம்ப்பவத3 
யதி) .ஏற்படாமற்போனால்‌ (ததா அபி) அப்பொழுதும்‌ 
கூட (கா ஹானி) என்ன நஷ்டம்‌ ? 


சான - wat af - Flour வேரை எள்‌ 
ranma mficafd aq wfatareg டம ॥ 
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ஆஸ்தா- மன்யா வ்ருத்திர்‌- விலகூணா 
தத்‌ க்ரஹஸ்து மனோ: | 
சிவ வசனேன பவிஷ்யதி 
யத்வைஷா சக்திரேவாஸ்து| : 97] (150) 


97. (அன்யா வ்ருத்திர்‌ விலக்ஷணா) சக்தி லக்ஷணை 
முதலியவற்றிற்குப்‌ பிரிதான அர்த்தம்‌ (ஆஸ்தாம்‌) 
இருக்கட்டும்‌; (மனோ) மந்திரத்திற்கு (தத்‌ க்ரஹ து) 
அாத்தத்தை கிரகிப்பது (சவ வசனேன) சிவ வாக்யெத்‌ 
தால்‌ (பவிஷ்யதி) ஏற்படுகிறது; (யத்வா) அல்லது 


(ஏஷா சக்த; எவ அஸ்து) இது சக்தியாகவே இருக்‌ 
கட்டும்‌. 


எ - ரளி Mesa எண்ன | 
& - சர்ட்‌ - Maven (RCN 


ஏதுஸ்மா- தயமர்த்தோ போத்தவ்ய 
இதச்வரேச்சாத்வாத்‌ | 
ப்ரதிபத- மார்த்த விசேஷாஜ்ஞானே 
3ப்யாஸ்தா- மகண்ட வாக்யஸ்ய | 98 | (151 


98. (ஏதஸ்மாத்‌) இதிலிருந்து (அயமர்த்‌த$) இவ்‌ 
வர்த்தம்‌ (போத்தவ்ய8) அறியப்பட வேண்டும்‌. 
(இதி) என்று (ஈச்வர - இச்சாத்வாத்‌) ஈசுவர 
இச்சையின்‌ காரணத்தால்‌ (ப்ரதிபதம்‌) ஒவ்வொரு 
பத்திற்கும்‌ (அரத்‌ தவிசேஷ- அஜ்ஞானே அபி) அர்த்‌ 
அச்‌ சிறப்புத்‌ தெரியாவிட்டாலும்‌ கூட (அகண்ட வாக்‌ 
யஸ்ய) முழு வாக்யெத்திற்கும்‌ (ஆஸ்தாம்‌) தெரிந்தால்‌ 
போதும்‌, | 
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qgisaaveed fife - ணன்‌ கா: | 
அளக - னாரே ளார்‌ Taran | 85 ॥ 


..  . அர்த்தோ$ப்ய்கண்டரூபோ விரஷ்ட- 
மதிரிக்த மிஇ ஹி ஸித்தாந்த: | 
ஆஸே சனக- வ்யாப்த்யாதி- 
பதவதாஸ்தாம்‌ பதத்வமபி॥ 99 (152) 


99. (அர்த்த அபி) அர்த்தமும்‌ (அகண்டரூப$8) 
. அகண்டரூபமானது (விசஷ்டம்‌ அதிரிக்தம்‌) பதங்களின்‌ 
அர்த்தத்திற்கு வேராக அதைக்‌ கடந்துள்ளது (இதி) 
என்பது (ஸித்தாந்தத ஹி) ஸித்தாந்தமன்றோ? 
ஆஸேசனக- வ்யாப்தி- ஆதி.) 'ஆஸேசனக- வ்யாப்தி' 
முதலிய (பதவத்‌) பதங்களைப்போல்‌ (பதத்வம்‌ அபி) 
பஞ்சத£ மந்திரத்தின்‌ பதங்களின்‌ தொகுதிகூட (ஆஸ்‌ 
தாம்‌) ஒரே பதமாகக்‌ கொள்ளப்படலாம்‌. 


vse ன எட - 0௫ | 
அணிகள்‌ ஈகி - [டுகள்‌ ॥ $ 5 ॥ 


ஏகஸ்யாநேகார்த்தா த்ருஷ்டா 
ஹரிஸைந்த வாதி பதேஷா | 
அன்யதமைகாவ கதெள ப்ரகரணதாத்‌ 
பர்யயோ விசேஷகதா ॥ . 100] (1538) 
100. (ஹரி- ஸைந்தவாதி) ஹரி, ஸைந்தவம்‌ முத 


கிய (பதேஷு) பதங்களில்‌ (ஏகஸ்ய) ஒரு பதத்திற்கு 
அநேக அர்த்தா) பல அர்த்தங்கள்‌ (த்ருஷ்டா£) 
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காணப்படுகின்றன. (அன்யதம- ஏகாவகதெள) அநேக 
அர்த்தங்களில்‌ ஒன்றை ஏற்றுக்‌ கொள்வதில்‌ (ப்ர. 
கரண- தாத்பர்யயோ?ூ) சந்தர்ப்பத்திலும்‌ நோக்கத்தி 
அம்‌ (விசேஷகதா) விசேஷத்தைக்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌, 


ஹரி யமா5நிலேற்த்ர- சந்த்ரார்க்க- விஷ்ணு- ஸிம்‌: 
ஹாம்சுவாஜிஷு | சுகா5ஹி கபி- பேகேஷு ஹரிச | 
அமரம்‌. 


ஸைந்தவ8- கடலுப்பு, ஸிந்து தேசக்‌ குதிரை 
முதலிய அர்த்தங்கள்‌. 


"54 ஏ ஏினினாள்‌ போனவளை | 
எள ஈக்கு ஏர்‌ grea - ரே (6 61 


ப்ரக்ருதே து ஸார்வபோதஸ்யேஷ்டக்வாந்‌ - 

நோ விசேஷகாகாங்க்ஷா | 
அதவா ஸகலார்த்தேஷ்வபி சக்த்யைக்யம்‌ . ல 
புஷ்பவந்த- பதவதிஹ ॥ 101} (754) 


101. (ப்ரக்ருதே து) இப்பொழுது நாம்‌ கவனிக்கும்‌: 
விஷயத்தில்‌ (ஸர்வ போதஸ்ய) எல்லா அர்த்தங்களும்‌ . 
(இஷ்டத்வாத்‌) உடன்பாடாகையால்‌ (நோவிசேஷக... . 
ஆகாங்க்ஷ£) விசேஷ்மாயுள்ள ஸந்‌ தர்ப்பஞானம்‌ தேவை 
யில்லை. (அதவா) அல்லது (ஸகல- அர்த்தேஷ அபி) 
எல்லாவிதமான அர்த்தங்களிலும்‌ (இஹ) இங்கு (புஷ்ப 
வந்த பதவத்‌) “புஷ்ப வந்த்‌ என்னும்‌ பதத்தில்போல்‌ ' 
(சக்தி ஐக்யம்‌) மந்திர சக்தியில்‌ எல்லாவித அர்த்தங்‌” 
களும்‌ ஐக்யெம்‌. : 5 A த க... 


ப ல்‌ கலவ ்‌ அலகை அட்ட சதவ க த அவலில்‌ ஜ்‌ ஸ்‌ 1 3 ன ட்‌ யு தத்வ ங்க தா 
ட்‌ ட ட 
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புஷ்பவந்து பதவத்‌-- ஓ. (அமரம்‌ 1. 3. 10.) ஏகயோச்‌ 
தீயா புஷ்பவந்தெள திவாகர- நிசாகரெள 1. புஷ்பவான்‌ 
என்று சூரியனையோ சந்திரனையோ கூறுவதில்லை, 
ஆனால்‌ *புஷ்பவந்தெள என்று சூரிய சந்திரர்கள்‌ 
சேர்த்துக்‌ கூறப்படுவர்‌, புஷ்பத்தை விகஸிக்கவும்‌, 
பிரகாசிக்கவும்‌ செய்பவர்கள்‌: 


48 91806 - ஏ ஈன ஏர | 
FAUNA இப்பப்‌ இப்பட: 1 2°02 1 


யத்ர ப்ரதிபத- மர்த்தஸ்‌- தான்‌ 
ப்ரத்யஸ்யாஸ்து வாக்யத்வம்‌ | 

க்வசனாவாந்தர- வாக்யம்‌ 
ஸமாஸவாக்யம்‌ மஹாவாக்யம்‌ ॥ 102 (155 


102. (யத்ர) எங்கும்‌ (ப்ரதிபதம்‌) ஒவ்வொரு பதத்‌ 
திற்கும்‌ (அர்த்த) அர்த்தம்‌ உளதோ (தான்‌ ப்ரதி) 
அவற்றைக்‌ கருதி (அஸ்ய) மந்திரத்திற்கு (வாக்யத்வம்‌) 
வாக்யெத்‌ தன்மை (அஸ்து) இருப்பதாய்க்‌ கொள்ள 
லாம்‌. (க்வசன) சில இடங்களில்‌ (அவாந்தர வாக்யம்‌) 
அவாந்தர வாக்கியத்‌ தன்மை (ஸமாஸ வாக்யம்‌) 
ஸமாஸ வாக்கியத்தன்மை (மஹாவாக்யம்‌) மஹாவாக 
இயத்தன்மை. 
காயத்ரி அர்த்தம்‌ நாமார்த்தம்‌ ஆகியவைகளில்‌ 
வாக்கியத்துவம்‌ உளது; ஸகுணார்த்தம்‌ அவயவார்த்தம்‌ 
"இவைகளில்‌ அவாந்தர வாக்கியத்துவம்‌ உளது; 
ஸமஸ்தார்த்தத்தில்‌ ஸமாஸ வாக்கியத்தன்மை; கடை 
யில்‌ கூறப்பட்ட அர்த்தத்தில்‌ மஹாவாக்கியத்தன்மை. 
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TEN RTM - ப - எப 
4 ஏன: வதா - ௬ ன ELE! ட 


ஏகஸ்யாநேகார்த்தே விநியோகா- 
தார்தீத- பாஹால்யம்‌ | 

வேதே பஹ-₹௪3 ஸ்வீக்ருத- மத்ர இ 
துவேகத்ர விநியோகாத்‌ | 108 | (156) 


103. (ஏகஸ்ய) ஒரு பதத்திற்கு (விநியோகாத்‌) 
உபயோகிக்கும்‌ சந்தர்ப்பத்திற்கேற்ப (அநேக அர்த்தே) 
ல அர்த்தங்கள்‌ இருப்பதால்‌ (அரித்தமாஹுல்யம்‌) 
அரித்தத்தின்‌ பெருக்கு ஏற்படுகிறது, (வேதே) வேதத்‌ 
இல்‌ (பஹு ) பல விடங்களில்‌ (ஸ்வீக்ருதம்‌) இது ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளப்படுகிறது. (து) ஆனால்‌ (அத்ற) இங்கு- 
மந்திரமானது- (ஏகத்ர) ஒரே சந்தர்ப்பத்தில்‌ ( விநியோ 
காத்‌) உபயோ ஒத்திருப்பதால்‌-- (அடுத்த சுலோகம்‌ 
தொடர்ச்‌) 


ஏக்‌: da - எ போன்‌ ஈர்‌ | 
18% Ta: ard wa கர்‌ ரள 9 ௦6॥ 
அகிலார்த்த- போத- நியமோ 
நியமாத்ருஷ்டம்‌ ப்ரகல்பயதி | 
ஸித்தே ப்ரமாண.. தார்ட்யே ஸகலம்‌ 
கல்ப்யம்‌ ஹி ததவிரோதாய ] 104] (157) 


104, (அகிலார்த்‌ த. போத- நியம$) எல்லா அர்த்‌ 
தங்களையும்‌ அறியவேண்டும்‌ என்ற நியமமானது (நிய. 
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மாத்ருஷ்டம்‌) காணப்படாத அர்‌ த்தங்களின்‌ நியமத்தை 
(ப்ரகல்பயதி) தோற்றுவிக்கிறது. (ப்ரமாண-தார்ட்யே) 
பிரசமாணத்தின்‌ இடமான நிச்சயம்‌ (ஸித்தே) சித்திக்‌ 
கும்‌ யொழுது (தத்‌ அவிரோதாய) அத்துடன்‌ முரண்‌ 
படாத (ஸகலம்‌) எல்லாம்‌ (கல்ப்யம்‌) தோன்றுவது 
யொருத்தமேயாம்‌. 


்‌ ஏளன எர ofa afte Taran | 
னார்‌ என்னிக்கி எண 163 


்‌ யாகஸ்ய ஸ்வர்க்கம்‌ ப்ரதி 
ஸம்ஸித்தே ஹேதுஹேதுமத்‌ பாவே | 


ததனுபபத்திம்‌ நிரஸிது- 
மலெளகிகாபூர்வமபி க்லுப்தம்‌ ॥ 105 ॥ 


105. (யாகஸ்ய) யாகத்திற்கு (ஸ்வர்க்கம்‌ ப்ரதி). 
ஸ்வர்க்கத்தை உத்தேசித்து (ஹேது ஹேதுமத்பாவே) | 
காரண காரிய பாவனை . (ஸம்ஸித்தே) ஒப்புக்கொள்ளப்‌ 
பட்டபோது (தத்‌- அனுபபத்திம்‌) அது யொருந்தா 
மையை (நிரஸிதும்‌) போக்குவதற்கு' (அலெளகக]) 
உலகியல்பிலில்லாத (அபூர்வம்‌ அபி) “அபூர்வம்‌” என்னும்‌ | 
ஒன்று (க்லுப்தம்‌) கல்பிக்கப்படுகிறது. | 


.... அபூர்வம்‌ பூர்வ மீமாம்ஸ சாஸ்திரம்‌. அபூர்வம்‌ 
என்பதை ஒப்புக்கொள்வது ' போல்‌ இங்கும்‌ பூர்வ 
புண்ணிய விசேஷம்‌ பலவகை அர்த்தங்களை ஒப்புக்‌ கொள்‌ 
வதற்குப்‌ பிரமாணம்‌ என்பது கருத்து. | 


பி 
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்‌ எளி எனா ல்‌ 
னார்‌ சன்‌ © கோணா 1 208 ட 


வித்யாவர்ணேயத்தோத்தார£ 

காலஸ்‌ ததுச்சார$ு | 
உத்பத்திஸ்த்தானம்‌ தத்யத்னோ 

ரூபம்‌ ஸ்க்திதிஸ்த்தானம்‌ | - : 1206 1..(159) 
106. (வித்யாவர்ணா இயத்தா) வித்தையின்‌ 
வர்ணங்கள்‌ இத்தனை என்பது, (உத்தார?) அதின்‌ உத்‌ 
தாரம்‌, (கால) காலம்‌ (தத்‌ உச்சாரூு) அதின்‌ உச்சாரண 
காலம்‌ (உத்பத்தி ஸ்தானம்‌) உற்பத்தி ஸ்தானங்கள்‌ 
(கதத்யத்ன3) அதின்‌ யத்னம்‌ (ரூபம்‌) வடிவம்‌ - (ஸ்திதி) 
ஸ்திதி (ஸ்தானம்‌) ஸ்‌ தானம்‌ ஆகியவையும்‌ (அடுத்த 
சுலோகத்தில்‌ தொடர்ச்சி) 


கா <a Ed நள்ளி எர 1 
1a - Tord) - சோ - னி ஏர - எ கிளிய 
ப ஆகார ஸ்வம்‌ ரூபம்‌ விபாவ்ய- 
.  மர்த்தோ5 ந்தரங்காணி | 
. குஷ்யச்‌- ச்சந்தோ: தைவத- . 
விநியோகா பீஜ: சக்தி- கீலானி॥ 107 ॥ (160) 


407, (ஆக௱ாறு) வடிவம்‌ (ஸ்வம்‌ ரூபம்‌) வியஷ்டி 

ஸமஷ்டி ரூபம்‌ (விபர்வ்யம்‌)- தன்றாய்‌ பாவனை செய்ய : 

வேண்டிய அவஸ்தா பஞ்சமம்‌ முதலியவை: ( அர்த்த) 
9 
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காயத்ரீ லிய்‌ அர்த்தங்கள்‌ இயவை ந்‌ தரங்‌ 
காணி) ஸ்ரீவித்தைக்கு அந்தரங்கமானவை. ய) 
ரிஷ்கள்‌ (சந்த) சந்தங்கள்‌ (தைவத-) தேவதைகள்‌ 
(விநியோகா£) விநியோகங்கள்‌ (பீஜ) பீஜம்‌ (சக்தி) 
சக்தி (லோனி) லேகம்‌ முதலியவை- (அடுத்த சுலோகம்‌ 
தொடர்ச்‌) 


ணாள னர்‌ எள: என்ன்‌ ர afer | 
areata ga: என்‌ னக ஈக - காட $54॥ 
ந்யாஸா த்த்யானம்‌ நியமா? 


பூஜாதனி து பஹிரங்கானி । 
பாஹ்யாங்கானி புன? ப்ராயோ 


லோகே ப்ரஸித்த கல்பானி | 108 ॥ (161) 


108. (த்யாஸா3) நியாஸங்கள்‌ (த்யானம்‌) தியானம்‌ 
(நியமா$) நியமங்கள்‌ ( பூஜா8னி து) பூஜை முதலியவை 
களே எனின்‌ (பஹிரங்கானி) பஹிரங்கமானவை. 
(புனப மேலும்‌ (பாஹ்யாங்கானி) வெளிப்படை அங்கங்‌ 
களான இவை (ப்ராய3) வெகுவாக (லோகே) உலகில்‌ 
(ப்ர ஸித்தகல்பானி) பிரசித்தமாய்த்‌ தெரிந்தவை. 


ப்ரஹித்த- கல்பானி- பிரசித்தமாய்த்‌ தெரிந்தவை 


ஆதலால்‌ அவை இங்கு கூறப்படவில்லை. 


க டர்‌ எரி ன்னர்‌ - ware | 
அளை Ave: Maer Tee - எரி ॥ 008 ॥ 


x 
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துர்லப- மாந்தர- மங்கம்‌ ப்ராயோ 
5நீதர்முக ஜனைஸ்‌- ததாத்ருத்யம்‌ | 

தோஷாயைஷா தேஷாமத? ப்ரதிஷ்டா 
ரஹஸ்ய. வரிவஸ்யா | 109 | (162): 


109. (ஆந்தரம்‌ அங்கம்‌ ) அந்தரங்கமான அர்த்தம்‌ 
(துர்லயம்‌) அடைதற்கரிது : (ப்ராய$) பெரும்பாலும்‌ 
(தத்‌) அது (அந்தர்முகஜனை3) அந்தர்முகமான ஜனங்‌ 
ளால்தான்‌ (ஆக்ருத்யம்‌) ஆதரிக்கப்படும்‌. (அதவ) 
ஆகையால்‌ (தேஷாம்‌) அவர்களுடைய (தோஷாய) 
ஸந்தோஷத்தின்‌ பொருட்டே (ஏஷா) இந்த (ரஹஸ்ய 
வரிவஸ்யா) ரஹஸ்யமான வரிவஸ்யா (ப்ரதிஷ்டா) 
எடுத்துக்‌ கூ ப்பட்டது. 


ரள aE: Faun arena: | 
Maida ag - fafa - ஸா ரண உ உ 


ஏதா- முத்ஸ்ருஜ்ய ஜடை? க்ரியமாணா 
பாஹ்யடம்பரோபாஸ்இய 

ப்ராணஃ விஹீனேவ தனுர்‌- 
விகவித- ஸூ த்ரேவ புத்தலிகா 1170 | (163) 


110. (ஏதாம்‌) இதை (உத்ஸ்ருஜ்ய) விட்டுவிட்டு 
(ஜடை?) மந்தபுத்‌ தியுடையவர்களால்‌ (க்ரியமாணா) செய்‌ 
யப்படுகின்‌ ற (பாஹ்ய- ஆடம்பர- உபாஸ்தி3) வெளி ஆடம்‌ 
பரத்துடன்‌ கூடிய உபாஸனை (ப்ராணஹீனா) உயிரற்ற 
(தனு இவ). உடல்‌ போலவும்‌. (விகலிதஸுத்ரா) 
ஸத்திரமில்லா த (புத்தலிகா) பொம்மை போலவும்‌ 
ஆகும்‌. . 
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எிளாஏக eta எனா: எ - ௭8? பட்டபா 
| ஈசான அ யப்பபனிர்த்கச்‌! 


பீஜான்மூலம்‌ மூலாத்‌ க்ஷேத்ரஸ்யாந்த$ 

ஸ்த்த- பாஹ்யவிஸ்தாரெள ! 
யத்யப்யனயோ? ஸாம்யம்‌ ப்ராதான்ய- 

மதாபி சாந்தரங்கஸ்ய ॥ 1111 (164) 


111. (பீஜாத்‌) காமகலையாயெ வித்திலிருந்து 
(மூலம்‌) மூலமந்திரமாடிய வேர்‌; (மூலாத்‌) வேரிலிருந்து 
(சக்ஷேத்ரஸ்ய) சரீரமாகிய பூமியின்‌ (அந்தஸ்த-) உள்‌ 
ளிருப்பதும்‌ (பாஹ்ய-) வெளியிலிருப்பதுமான (விஸ்தா 
ரெள) கிளை முதலிய பரப்பு. (அனயோ£₹) உள்ளிருப்‌ 
பதும்‌ வெளியிருப்பதுமான இரண்டிற்கும்‌ (ஸாம்யம்‌) 
மைதீதுவம்‌ (யத்யபி) உள்ளதே (ததா அபிச) இருந்த 
போதிலும்‌ கூட. (அந்தரங்கஸ்ய) அந்தரங்கமாயிருப்‌ 
பதற்கு (ப்ராதான்யம்‌) முக்கியத்துவம்‌ உண்டு. 


எனன: qegs RATT 
கை: க ஏனா கன எர | 
ProgfentT - Seat ரர்‌ காரா aT EAT ॥ 86௩ ॥ 
வித்தை குருகுலத்தின்‌ மூலமே பெறத்தக்கது 


ஸத்குருகுலத8 க்ருபயா லப்தா 

காமானியம்‌ ஸூதே | 
நிஜபுத்திமாத்ர- ஜன்யா பாபம்‌ 

கன்யா யதா ஸ்வீயாப 142॥ (165) 


கக வட அலன்‌. அயலக வைய அவவை த வ பம்‌ மமம்‌ அய யயபட பவல்‌ "பட 


வித்தை குருகுலத்தின்‌ மூலமே பெறதீதக்கது 138 


122. (ஸத்குரு குலத8) ஸத்குரு குலத்தின்‌ (க்ருபயா) 
கிருபையால்‌ (லப்தா) அடையப்பட்ட (இயம்‌) இந்த 
வித்தை (காமான்‌) விரும்பிய பயன்களை (ஸதே) பிறப்‌ 
பிக்கும்‌. (நிஜபுத்திமாத்ர- ஜன்யா) சொந்தபுத்தியால்‌ 
தோன்‌ றிய வித்தை (பாபம்‌) பாவத்தை உண்டாக்கும்‌; 
(ஸ்வீயா) தன்னிஷ்டப்படி மணந்த (கன்யா) பெண்‌ 
(யதா) எப்படியோ அப்படி. 


கா எற 


என்‌ ஊரான்‌ எனன ஸாக்‌ Sag , 
எக - WAlATE ன்‌ கன்‌ எ Tet: WLAN 


அகதாஸனம்‌ ஹளக்ஷாந்தரம்‌ 
ஸமாஸாத்ய மாமகம்‌ ஜ்ஞானம்‌ | 
மாமக- மேவானந்தம்‌ மஹ்யம்‌. 
தத௲தோ ஜயந்தி குருசரணா:!॥ 113॥ (166) 


மங்களாசரணம்‌ 


118. (அகதாணனைம்‌ ஹளக்ஷாந்தரம்‌) ௮.௧ த என்‌ 
னும்‌ அக்ஷர வர்க்கங்களை: பக்கங்களாகவும்‌ ஹளக்ஷ 
என்ற அக்ஷரங்களை மூலைகளாகவும்‌ கொண்டு முக்கோ 
ஊத்தை (ஸமாஸாத்ய) இருப்பிடமாய்கொண்டு (கருக்‌ 
எரு) குருநாதருடைய திருவடிகள்‌ . (மாமகம்‌ ஜ்ஞா 
னம்‌) ஆத்ம ஞானத்தையும்‌ (மாமகமேவானத்தம்‌) 
ஆதிமானந்தத்தையும்‌ (மஹ்யம்‌) எனக்கு (ததத) அளிப்‌ 
பனவாய்‌ (ஜயந்தி) வெற்றியுடன்‌ விளங்குகின்‌ றன. 


வல்லவ அட லை 
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.. அகதாஸனம்‌-- ஸஹஸ்ராரத்தின்‌ நடுவில்‌ ஒரு முக்‌ 
கோணம்‌ உண்டு. அதின்‌ மூன்று பக்கங்களில்‌ (1) ௮ மூ 
தல்‌ பதினாறு அக்ஷரங்கள்‌, (14) க முதல்‌ பதினாறு அக்ஷரங்‌ 
கள்‌). 111) த ( 1) முதல்‌ பதினாறு அக்ஷரங்களும்‌ மூன்று 
மூலைகளில்‌ ஹ, ள, க்ஷ என்ற அக்ஷரங்களும்‌ தியானம்‌ 
செய்யப்படுகின்றன இத்த முக்கோணத்தின்‌ நடுவில்‌ 
ஸ்ரீ குருவின்‌ திருவடிகள்‌ விளங்குகின்‌ றன. 

இன்னொரு அர்த்தமும்‌ கூறப்படும்‌ 
கதாநாம்‌ வாசா ம்‌, அநாஸனம்‌ அவிஷயம்‌” அகதாஸ 
னம்‌. வாக்குக்கு எட்டாதது அல்லது வாச்சியார்த்தத்‌ 
இனால்‌ விளங்காதது. 'ஹ இதி நிச்சவே, லக்ஷ- ஸ்ய 
லக்ஷணாயா அந்தரம்‌ அவகாச ஹளக்ஷாந்தரம்‌; நிச்சய 
மாய்‌ லக்ஷணைகீகு உட்பட்டு விளங்குவது. 


ஏபி - எஎனி TT எடு | 
மின்ட்‌ Manes nara ॥ 208 ॥ 


குருசரணைக ஸஹாயோ பாஸ்கர 

ராயோ ஐகன்மாது | 
வரிவஸ்யாதிரஹஸ்யம்‌ வீர 
.... நமஸ்யம்‌ ப்ரஜக்ரந்த்த ॥144 ॥ (167) 


114... (குருசரண- ஏக- ஸஹாய3) குருசரணம்‌ ஒன்‌ 
றையே சகாயமாய்க்கொண்ட (பரஸ்கரராய$3) பாஸ்கர 
ராயர்‌ (வீரநமஸ்யம்‌) வீரர்களால்‌ போற்றப்படும்‌ (ஜகன்‌ 
மாது£) லோகமாதாவின்‌ (வரிவஸ்யாதி ரஹஸ்யம்‌) வழி 
பாட்டு முறையைக்‌ கூறும்‌ அதிரசசயமான இந்நூலை 
(ப்ரஜக்ரந்த) இயற்தினார்‌. 


ச்‌ 


கண 


வித்தை குருகுலத்தின்‌ மூலமே பெறதீதக்சது 135 


மத்ய்பட்டட நத பப்ப னு 
ஈச - சான - வினி ஏஏ - fra - னை 
சிஷி வாரி - TAA எகா எனா 
a Mga AAA afd 
Aaeanetd data ॥ 


இதி ஸ்ரீமத்பதவாக்ய... ப்ரமாண- பாராவார பாரீண. 
ஒர்வதந்த்ர- ஸ்வதந்த்ர- ஸ்ரீர்ருஸிஹ்மானந்த நா.த- 
சரணாரவிந்த- மிலிந்தேன ஸ்ரீமத்கம்பீரராய பார £- 
தீகதிதாதமஜேன பாஸ்கர ராயாபரநாம்னா 
பாஸ ”ரானந்த நாதேன ப்ரணிதம்‌ 
வரிவஸ்யாரஹஸ்யம்‌ ஸம்பூர்ணம்‌. 


இங்ஙனம்‌ ஸ்ரீ பதவாக்ய ப்ரமாண பாராவாரபாரீண 
5 வகந்தர- ஸ்வதந்த்ர- ஸ்ரீ தருஸிஹ்மானந்த தா தரின்‌ 
திருவடித்‌ தாமரைகளை ச்‌ சேவிக்கும்‌ ஸ்ரீமன்‌ கம்பீரராய 
பாரதீ தீக்ஷிதரின்‌ புத்திரராயெ பாஸுராதத்த நாதர்‌ 
என்றா புனைப்பெயர்கொண்ட பாஸ்கரராயரால்‌ இயற்‌ 
அப்பட்ட. வநிவஸ்யாரஹணன்யமல்‌. ., 


ப்‌ 


முற்றும்‌. 


